CONVENIOS COMPLEMENTO DE FEBRERO,

MARZO, ABRIL, MAYO, JUNIO Y JULIO 2020

1****

INSTITUTO NACIKONAL
i

NO

FECHA

CATEGORIA

ESTATUS

1

04 DE FEBRERO 2020

ADENDUM CARTA DE EJECUCION, ENTRE ICF
Y EL COLPROFORH.

GESTION DE FIRMA

14 DE FEBRERO 2020

CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA
AFECTADA POR LA PLAGA DEL GORGOJO
ENTRE ICF, SEFIN Y LA ALCALDIA MUNICIPAL
DE LAMANI.

FINALIZADO

14 DE FEBRERO 2020

CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA
AFECTADA POR LA PLAGA DEL GORGQJO
ENTRE ICF, SEFIN Y LA ALCALDIA MUNICIPAL
DE LAS LAJAS

FINALIZADO

26 DE FEBRERO 2020

CONVENIO DE FINANCIAMIENTO PARA LA
PROTECCION, MANEJO Y PROMOCION DEL
PARQUE NACIONAL MONTARNA DE CELAQUE
(MAPANCE-PROCELAQUE).

FINALIZADO

28 DE FEBRERO 2020

CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA
AFECTADA POR LA PLAGA DEL GORGOJO
ENTRE ICF, SEFIN Y LA ORGANIZACION
EMPRESA DE SERVICIOS MULTIPLES, EL
TRIUNFO LA ESPERANZA.

FINALIZADO

28 DE FEBRERO 2020

CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA
AFECTADA POR LA PLAGA DEL GORGOJO
ENTRE ICF, SEFIN Y LA ALCALDIA MUNICIPAL
DE EL PORVENIR.

FINALIZADO

10 DE MARZO 2020

ACUERDO DE DELEGACION ENTRE ICF Y EL
PROGRAMA DE GESTION COMUNITARIA DE
CUENCAS- nuestra cuenca Goascoran (PGCC-
ncG)-Fase Il.

FINALIZADO

15 DE ABRIL 2020

CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA
AFECTADA POR LA PLAGA DEL GORGQOJO
ENTRE ICF, SEFIN Y LA ALCALDIA MUNICIPAL
DE OJOJONA.

FINALIZADO

15 DE ABRIL 2020

CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA
AFECTADA POR LA PLAGA DEL GORGOJO
ENTRE ICF, SEFIN Y LA UNACIFOR.

FINALIZADO

10

15 DE ABRIL 2020

CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA
AFECTADA POR LA PLAGA DEL GORGOJO
ENTRE ICF, SEFIN Y LA ALCALDIA MUNICIPAL
DE SIGUATEPEQUE.

FINALIZADO

1

15 DE ABRIL 2020

CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA
AFECTADA POR LA PLAGA DEL GORGOJO
ENTRE ICF, SEFIN Y LA ALCALDIA MUNICIPAL
DE VILLA DE SAN ANTONIO.

FINALIZADO




12

25 DE MAYO 2020

ADENDUM No.2 ENTRE ICF Y EL PROGRAMA
DE GOBERNANZA HIDRICA TERRITORIAL EN LA
REGION 13 GOLFO DE FONSECA.

GESTION DE FIRMA

13

01 DEJUNIO 2020

CONVENIO DE COOPERACION TRIPARTITO
ENTRE ICF, Ml AMBIENTE Y MAR FUND.

FINALIZADO

14

29 DE JUNIO 2020

CARTA DE EJECUCION ENTRE ICF Y LA
FUNDACION DEMOCRACIA SIN FRONTERAS.

FINALIZADO

15

29 DE JUNIO 2020

CONVENIO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL ENTRE ICF Y LA
FUNDACION DEMOCRACIA SIN FRONTERAS.

FINALIZADO

16

30 DE JUNIO 2020

CONVENIO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL Y CARTA DE EJECUCION
ENTRE ICF Y LA MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO
DE PURINGLA.

GESTION DE FIRMA

17

30 DE JUNIO 2020

ADENDA ACUERDO DE VOLUNTADES ENTRE
ICF Y LA FUNDACION SOLIDARIDAD.

FINALIZADO

18

06 DE JULIO 2020

CONVENIO DE COOPERACION ENTRE ICF-
AHER.

FINALIZADO

18

16 DE JULIO 2020

CONVENIO TRIPARTITO DE COLABORACION
INTERINSTITUCIONAL ENTRE SENPRENDE, EL
CENTRO DE DESARROLLO EMPRESARIAL
MIPYME DE LA REGION LEMPA Y EL ICF.

FINALIZADO

20

20 DEJULIO 2020

CONVENIO DE COOPERACION
INTERINSTITUCIONAL ENTRE AEPAS-H Y EL
ICF. :

GESTION DE FIRMA

/L

NOMBRE DE LA PERSONA ENCARGADA: PAULA CARDENAS SIERRA
CARGO: SECRETARIA DIRECCION EJECUTIVA




ADENDUM A LA CARTA DE EJECUCION, ENTRE EL INSTITUTO NACIONAL DE CONSERVACION ¥
DESARROLLO FORESTAL, AREAS PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE (ICF) Y EL COLEGIO DE
PROFESIONALES FORESTALES DE HONDURAS {COLPROFORH); PARA EL DESARROLLO DE
ACCIONES DE CONTROL DE BROTES DE INSECTOS DESCORTEZADOR DEL PINO EN HONDURAS
RESTAURACION DE AREAS DEGRADADAS Y PRIORIZADAS POR EL ICF Y CONTRIBUCION A LA
GENERACION DE EMPLEO; VIONITOREO Y CONTROL DE BROTES DE DESCORTEZADORES DE PING
EN LAS REGIONES FORESTALES DE COMAYAGUA, OCCIDENTE EL PARAISO ¥ FRANCISCO
MORAZAN Y ACTUALIZACION DE LA NORMA TECNICA PARA EL MANEIO DE LA PLAGA DEL
GORGOIO DE PINO "

Nosotros: MARIO ANTONIO MARTINEZ PADILLA, mayor de edad, casado, hondurefio, Ingeniero
Forestal, Master en Administracion de Provecto, con identidad ndmero 1215-1976-00147, con
domicilio en la Ciudad de Comayagliela, Municipio del Distrito Central, actuando en mi condicién
de Director Ejecutivo del Instituto Macional de Conservacidn v Desarrollo Forestal, Areas
Protegidas vy Vida Silvestre en adelante (iCF} nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo nimerp 237-
2018 de fecha veintiséis de diciembre del afio dos mil dieciocho v BONNYE JAVIER HERNANDEZ
CRUZ, mayor de edad, casado, Ingeniero Forestal, hondurefio, con tarjeta de identidad némero
0304-1978-00304 y de trénsito en esta ciudad, actuando en mi condicién de Presidente del Colegio
De Profesionales Forestales De Honduras “COLPROFCRHY, electo como tal en fa XX¥ Sesidn de
Asamblea General Ordinaria el 25 de Mayo de 2019 ambos con facultades suficientes para
celebrar este acto y como al efecto lo hacemos, hemos convenido en ampliar el plazo otorgado en
LA CARTA DE EJECUCION, mismo gue se realizara en dicho Adendum a la Clausula Vigésima
Segunda de la Carta de Ejecucidn firmado en fecha 04 de noviembre del 2019, (a que a partir de ia
fecha se leerd v cumplird de la siguiente forma:

CONSIDERANDO: Que el Institute Nacional de Conservacidn y Desarrollo Forestal, Areas
Protegidas v Vida Silvestre (ICF), es un drgano de la administracion pablica, con facultades para

suscribir contratos y convenios.

CONSIDERANDO: Que el Dictarmen Técnico DSSF-006-2020 emitido por el Departamento de Salud
y Sanidad Forestal mediante memordndum DSSF-023-2020 en fecha 03 de febrero de 2020

recomienda, que debido a la incidencia actual de brotes de descortezadores, se deben continuar

jas fahores de control por parte de COLPROFORH, manteniendo fa estructura segin la propuesta y
aterdiendo de manera prioritaria a Ia}fR‘égigﬁes Forestales que se han selecdonade las cuales son

Francisco Maorazan v £l Paraiso.

CONSIDERANDOG: Que el MEMORANDUM ICF-PNR-042-2020 emitido por el Programa Nacional de
Reforestacion en facha 03 de febrero de 2020 informa que el remanente de los fondos se

utilizaran en la compra de manguera y reparacion del vehiculo tipo cisterna,




L e

CONSIDERANDO: Que el Dictamen Financiero emitido por la Gerencia Administrativa en fecha 03
de febrero de 2020 recomienda realizar una adenda a la Carta de Ejecucion en tiempo de
desarrollo de actividades, a fin de continuar con las acclones oriemtadas al control de plagas de!
gorgojo descortezador de pino en las zonas priorizadas por el ICF, asimismo realizar la inversién
descrita por el Programa Nacional de Reforestacion v can elio poder ejecutar el total de los fondos

que ascienden a la cantidad de L. 281,778.18 por los que fue suscrita dicha Carta de Ejecucidn.

CLAUSULA VIGECIMA SEGUNDA VIGENCIA Y DURACION: La vigencia de la presente adenda a la
Carta de Ejecucion por mutuo consentimiento de las partes serd hasta el 28 de febrero de 2020y
el mismo término de tiempo deberd tener la ejecucidn de las actividades del proyecto. Asimismo
todos los intereses y utilidades generados en |z cuenta bancaria v los que en futuro se generen a
favor de COLPROFORH deber ser debidamente figuidados en el dlitimo informe que se presente
por parte de COLPROFORH v en caso de no fograr ser Higuidados, los mismos deberdn ser
devueltos a su entera satisfaccion a favor del Institute Nacional de Conservacidn y Desarrollo

Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre en adelante (ICE).
Ef resto del texto de la Carta de Ejecucidn se mantiene igual y con la misma validez en todas v
cada una de sus partes.

Las partes aceptan todo lo establecido en el presente adendum, para lo cual firman el misme en la

ciudad de Tegucigalpa, M.D.C a los 04 dias del mes de febrero dal afio dog mif veinte.

: \BILTA - RONNYE JAVIER HERNANDEZ CRUZ
Mw_ﬁ,,—é}é-m"cf”éﬁigj’é?ﬁﬁw Presidente

—

e ICF COLPROFORH

CH VR AL, B




CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA FORESTAL AFRECTADA POR
LA PLAGA DEL GORGOIO, UBICADA EN TIERRAS EHDALES EN La
JURISDICCION  BEL MUNICIPIO DE  LAMANIL, SUSCRITO ENTHE LA
SECRETARIA DE  VINANZAS (SEFINY,  BEL INSTITUTO NACIONAL BE
CONSERVACION ¥ DESARROLLO FORESTAL, AREAS PROTEGIDAS Y VIDA
SILVESTRE (ICF) ¥ LA ALUALDIA MUNICIPAL DE LAMANL

Nosotros, ROCIO FZAREL TABORA MORALES, mavor de edad, hondurefa, Master en
Crencias Sociales, soltera, con taneta de identidad 0401-1964-00466 nombrada mediante
Acuerdo Ejecutivo No 12-2018 con fecha 27 de Eneve de 2018, MARIO ANTOMNO
MARTINEZ PADILLA, wmavor de edad, hondurefio, Ingemero Forestal, Master on
Administracion de Proyecios, con tarjeta de identudad NY1215-1976.00147, actuando on
condicion de Director Ejecutivo del Instituto Nacional de Conservacion v Desarrollo Forestal,
Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF), nombrado mediante Acuerdo Hjecunvo N¥ 237-2018 do
fecha 26 de diciembre del 2018 guien en adelante se denominam JOF; v RONALD GARUIA,
mayor de edad, hondurefio, con tarjeta de identidad No. G307-1977-00127, con domicilio en ¢l
Bamo Abajo, mumcipio de Lamani, actuando en condicion de Alealde del Municipio de
Lamani, con RTN: 03079003030828, nombrado mediante acta emitida por ¢l Tribunal Supremo
Blectoral, en fecha 15 de FEnero del afo 2018, quien en adelante se denominard
MUNICIPALIDAD DE LAMANIL twdos con facultades suficientes para la suscripeion de
contratos y convemos, hemos convenido en celebrar, como en efecto lo hacemos, el presente
CONVENIO PARA LA RESTAURACION DEL AREA FORESTAL AFECTADA POR
LA PLAGA DEL GORGOJO EN EL SITIO EJIDAL DEL MUNICIPIO DE LAMANL el
cual se regird por las sigutentes clausulas:

PRIMERA: ANTECEDENTES
El Proyecto Manejo Sosteniblie de Bosques (BID 3878/BL-HO)

kY Gobierno de la Republica de Honduras a través de la Secretaria de Estado en el Despacho de
Finanzas, suseribio el 24 de abeil de 2007, con ¢ Banco Interamericano de Desarrollo of Contrato
de Préstamo No. 3878/BL-HO (en adelante ¢l Convento Financiero), aprobado mediante Decreto
Legislativo No.50-2017 del Congreso Nacional de 1a Repiblica del 7 de agosio de 2017, con o
proposito de Dinanciar fas actividades del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques cuyo objetivo
es apoyar @ Honduras a recoperar y mantener log servicios ecosistémicos de los bosgues en
cuencas prionianas afectadas por Ia plaga del gorgojo del pino. En el Convenio Financiero, la
Repiblica de Honduras, en su condicion de Prestatario, declars su compromise con los objetivos

o

Cooperacion Interinstitucional entre la Secretaria do Bsiado en el Despacho de Finanzas como el
Organismo Ejecutor (UF) v el {nstituto Nacional de Conservacitn v Desarrollo Forestal, Arcas
Protegidas v Vida Silvestre, quien brindard apoyo téonico durante la ejecucion del Provecto, en ¢l
que se determinen las obligaciones de cada uno durante Ia implementacion de fas actividades del
Proyecto, deseritas en el Anexo Unico del Convenio Financiero

El proyecto es gestronado por la Unidad Adminsstradora de Provectos de Secretaria de Finanzas,
quicn funge como el brazo fiduciano del proyecto. Dentro de los documentos del proyecto se
cuenta con documentos que dan la operatividad v norman tambigén el presente convenio como ser
el Manual de Operaciones del Proyecto (MOP) v ef Plan de Gestion Ambiental v Social (PGAS).

Secretaria de Finanzas (SEFIN)

SEFIN es el organismo ejecutor del proyecto responsable de la ejecucion de las
sdmusiciones admimstmbivas financieras v contables del Provecto, asi como la.o05




El Instituto de Conservacidn Forestal (1)

Mediante decreto Legislative N° 98-2007 (Ley Forestal, Arens Protegidas y Vida Silvestre)
emitido por ¢l Congreso Nacional de e Reptblica, publicade el 26 de febrero del 2008 en ¢l
Phiano Oficial La Gaceta en su edicion mimere 31544, que crea el Instituto Nacional de
Conservaciéon y Desarrollo Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre, ICF. como un ente
desconcenmado v dependiente de la Presidencia de la Republica, con personalidad juridica v
pairimonio propio vy que {unciona con independencia técnica. administrativa y financiera. 1 ICF
actiia como ejecutor de la Politica Nacional Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre v con
facuhades de desarrollar programas, provectos v planes v de crear las unidades administrativas
ienicas y operativas necesarias para cumphir con los objetivos v fines de la Ley Forestal

La Municipalidad de Lamani

Por su parte, la Municipalidad es e} “gobierno que gjerce v extiende su autoridad en ¢t ambito del
municipio v es la estructura basica territorial del Estado v cauce mmediato de participacion
ciudadana en los asuntos publicos™ (Ley de Mumcipalidades, Decreto Legislativo N® 134903

Dentro de las atribuciones de la municipalidad se dentifican: la proteccion de la ecologia, del
medio aminente v promocion de la reforestacion; la suscripcion de convemos con el Gobierno
Central v con otras entidades descentralizadas con tas cuales concurra en la explotacion de los
secursos, en los gue figuren las dreas de explotacion, sistemas de reforestacion, proteccion del
medie amblente v pagos que les correspondan.

Ademas, mediante la Ley General del Ambiente v Ia Ley Forestal, de Areas Protegidas v Vida
Silvestre se otorgan también las anteriores come funciones o obligaciones de las municipalidades,
con-priondad en zonas de abastecimiento de agua a poblaciones,

SEGUNDA: FINALIDAD

Implementar acciones para la Restawacion de 158,89 hectdreas que han perdido su cobertura
forestal debido a la plaga del gorgojo del ;ﬁ%zm ubivadas en los sitios sigwentes: Bl Ojo de Agua v
1 Pastal ubicados en nerras: Fjidales, en la Sub-Cuencas; Humuya Alto. Todos los antertores
incluidos en el Plan de Restauracion No. (i)ﬁ, PFc~ cod- 2020,

TERCERA: RESPONSARILIDADES DE LAS PARTES:
L.as partes se comprometen a:
RESPONSABILIDADES DEL ICF:

1y Proporcionar las normas y lineamientos vinculados a la evaluacion de la regeneracion v la
restauracion de dreas degradadas por las plagas forestales, conforme a los objetivos de manejo
de cada area forestal.

2y Declarar cuando proceda como “zona forestal protegida™ mediante un procedimiento
expedifo, las microcuencas que se localizan dentro del drea bajo convento, v suscribir los
CONVENIOS TESPECivos,

33 Rewvisar v aprobar los planes de restauracion conforme a los hineamientos claborados en el
marco del proyecto, el contenido del Plan de Gesudn Ambiental v Socal (PGAS) del
provecto y a las condiciones de cada area en particular,

4y Dar seguimiento a las denuncias levanadas contra personas que han ocasionado cambio de
uso de la terra en las zonas aledafias a los swios a restaurar, realizando inspecciones
penddicas en coordinacion con las instancias estatales encargadas de la aplicacion de la



LA

nommativa legal {Mmisterio Piblico, Fiscalia Especial del Medio Ambiente, Fuerzas Armadas

de Honduras, Secretaria de Recursos Naturales, entre otras),

&) Monitorear y evaluar el cumplimiento del Plan de Restauracién, aprobado para ¢l drea objeto
del presente convenio.

7) Establecer mecanismos de coordinacion con instituciones v organizaciones locales v
regionales para apovar a la Municipalidad v organizaciones comunitarias en ¢l combate de
incendios forestales que amenacen las areas bajo restauracion,

8y Supervisar la ejecucion de fas actividades de campo contenidas en los planes de restauracion.
a traves de os 1éenicos de monitoreo del provecto en estrecha coordinacion con el personal de
las oficinas locales ¥ regionales v el personal de la Asistencia Técnica (AT, tomando en
consideracion los lineamientos contemidos en el PGAS del provecto.

9) Revisar y dictaminar sobre los informes de ejecucion de los planes de restauracion,
elaborados por la Municipalidad de Lamani con el acompafamicnto de la AT,

10y Eminr visto bueno, aprobar y remitir solicitudes de desembolsos, equipo v materiales en el
marco de las actividades v presupuesto de jos planes de restauracion.

1) Coordinar con instituciones del Estado vinculadas al desarrolle de politicas. programas y
proyectos agricolas y pecuanos, para que ¢ promuevan practicas que garanticen la proteccion
de la cobertura boscosa v se disminuya la presidn sobre las dreas bajo restauracion.

12 Registrar Jos resultados de la restauracion en los sistemas o bases de datos de la institucion
{Programa Nacienal de Reforestacion vio Unidad de Monitoreo).

13yFacihitar, en la medida de las posibilidades, la complementariedad de esfuerzos de
restauracion mediante el Programa Nacional de Reforestacion u olros programas/proyectos en
areas aledafias a aquellas apoyadas por el proyecto que no han sido incluidas debido a los
critenios de elegibilidad.

TdyFaciiar durante la vigencia del Plan de Restawracién la informacion silvicols, de
biodiversidad, riesgos v sobre la tenencia de la terra que esté disponible en sus bases de datos
a efectos que pueda ser usada en la elaboracion, aciuahzacion v ejecucién de los planes de
restauracion,

L5) Participar en la facilitacion de algunos temas sobre aspectos normativos conforme a sus
competencias, en el marco del plan de capacitacion a ejeciar por la Asistencia Técnica,

16) Supervisar el cumphmiento de Plan de Gestion Ambiental y Social-PGAS, por parte de la
Municipalidad de Lamani en las dreas obeto de este convenio.

17} Dar seguumiento a todas las acciones que contribuvan a la restauracion una ver finalizada la

asistencia tecnica v los demds apovos brindados por el Proyecto.

RESPONSABILIDADES DE SECRETARIA DE FINANZAS (SEFIN)

La SEFIMN, a través de! Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, tendrd las siguientes
responsabilidades:

1} Apoyar hasta en un 80% del presupuesio de mano obra detallado en la programacién de
actvvidades contempladas hasta ¢l 31 de mayo de 2022 en ¢l Plan de Restauracion. Dichn
porcentale serd revisado anualmente,

2} Gestionar los desembolsos o apovos financieros que se entregarin via transferencia a traves
del SIAFL a la Mumcipalidad de Lamani conforme a los informes de ejpcucion de las
actividades de restavracion y a las soliciiudes aprobadas por el ICF

3} Realizar un primer desembolso a la entrega de! cronograma de trabajo del Plan de
Restauracion el cual sera a cargo del pnmer pago bimestral, dicho desembolso sera el
equivalente al 30% de la participacion del Provecto de las actividades de los primeros dos
meses de trabajo establecidos en el mismo.

4} Los desembolsos a la Mumcipalidad de Lamani serin bimestrales, la fecha linute de
desembolsos serd e] 30 de junio de 2022 con e informe de actividades de restauracion
aprobado al 31 de mavo de 2022

5 La SEFIN podrid durante ¢l segundo semestre de cada afio calendano adelantar fondos a la
Municitmlidad hasm nor ef monta ecmivalente 1 3 himestres de los rroeramados en el Plan de




Restauracion, con ¢ objetivo de que la Municipalidad cuente con los recursos e insumos para
realizar las actividades de prevencion y proteceidn forestal previas a la época seca del afo
siguiente; esto, sin exonerar de la responsabihdad de la Mumicipalidad de presentar sus
informes bimestrales de avance de las actividades de restauracion.

En los casos en los que la Municipalidad utilice los recursos del PMSH a fines o actividades
diferentes a los establecidos v programados en el Plan de Resturacion la SEFIN podri
proceder conforme a Ley v procedimientos aphicables

La SEFIN proveerd a la Municipahdad de los recursos pm‘& la compra de msumos
{insecticidas, fungicidas, nematicidas, fertilizantes, etc), pam la produccion de plantas v
manteninuento de viveros, dicha modahdad sera la de liguidacion decumental ciu gastos
efectuados e informe de la AT, dicho informe es1d vinculado al informe bimestral,

Gestionar la adquisicion y disponibihidad de equipo, materiales v herramienias gue se
entregaran a la Mumicipahdad de Lamani, conforme z lo estipulado en el Plan de Restauracion
aprobado v a la disponibilidad financiera del proyecto.

Realizar actividades de supervision en los sitios a vestawrar definidos en el presente convenio y
brindar asistencia téenica a fa Municipalwdad de Lamani para la ¢jecucion del plan de
restavracion, a través de la finoa contratada para ! fin

10y Brindar Asistencia Téonica a lo Municipahidad Jde Laman para el cumplimionto de Plan de

Gestion Ambiental v Social PGAS, & raveés de ta firma especializada,

HESPONSABILIDADES DE LA MUNICIPALIDAD DE LAMANI

3]

)

43

3}

9}

La Municipalidad de Lamani es la responsable directa de la implementacion v cumplimiento
de todas las acciones consideradas en el Plan de Restauracion, que aseguren la recuperacion
det area objeto del nmismo.

Tmplementar el pian de restauracion y eecutar las actividades contempladas en el mismo a
través de las organizaciones locales v comunidades directamente vinculadas s;iﬁpemﬂn,&mmm
con el uso y proteccion de los sitios a restaurar que son objeto del presente convenio,
Establecer acuerdos o cartas de compromise con las orgamzaciones o comumdades aledafas
al sitio, a fin de asegurar su participacian en las actividades de restauracion.

Participar de manera protagonica cn el proceso de actualizacion del plan de restauracion del
drea objeto del presente convenio,

Coordinar v ejecutar las acaiones de protecaion torestal, incluyendo todas aquellas de
prevencion o combate de incendios forsstales conforme a lo establecido en el plan de
restauracion y velar por ¢l fiel comphimiento de los Iineamientos establecidos en el Plan de
Prateceion Forestal del proyecto (parte integral del Plan de Gestion Ambiental v Soaal,
’?m‘\&} El incumplimiento de lo antertor por dolo o neghigencia comprobada podra afectar
la ejecucion de desembolsos por parte de SEFIN,

Asegurar que Ja Municipalidad de Lamam v las organizaciones comunitanas (constiindas o
no constituidas legalmente) que participen en la ejecucion de actividades de restauracion
cumplan fielmente con los lincamientos sobre seguridad y salud laboral contenidos en ef
PGAS del proyecto, con el objetivo de disminutr los riesgos de accidentes v enfermedades
asociadas a las labores de restauracion. E! incumplimiento de lo antertor por dolo o
neghigencia comprobada podrd afectar la ejecucion de desembolsos por parte de SEFIN.
Distribuir los equipes, insumos, herramientas que proporcione el provecto a las
organizaciones comunitarias conforme al Plan de Restauracion

Presentar ante el ICF la sobeitud de declaratoria de Zona Forestal Protegida en conjunto con
lz tunta de agua u ofra orgamizaclon comunitana interesada, en los casos que proceda.
Mantener vigente y actualizada su documentacion legal de wl forma que garantice su
habilitacion para recibir 1os apoyos economicos del prc})euo ineluyendo la apertura de unax
cuenta bancaria en institucion financiera comercial o la creacion de hibreta indexada a cuentg &
de Banco Central de Honduras exclusiva para la recepcion v manejo de los apovos 4
financieros brindados por ¢l PMSB vy transfendos en la platatorma STAFL




10y Elaborar v presentar los indbrmes de cjecucion financiera conforme a los lineamientos del
Tribunal Supenior de Cuentas (15C) vinculados a transferencias v fondos recibidos por las
municipalidades.

11 La Mumcipalidad realizard la adquisicion de insumos {insecticidas, fungicidas, nematicidas,
fertilizantes, cte.) para la produccion de plantas v mantenimienio de viveros mediame el
métado de comparacion de precios {conforme 2 procedimicnio e instructivo proporcionado
por el proyecto), dicho proceso documental se adjuntara a la solictiud de reembolso junto
con ias facturas y recibos con CAl {facturacién aprobada por el SAR).

12y La Mumcipalidad adquirira los insumos conforme a los lineamientos vio especificaciones
descritas en el POAS v con base a las cantidades de insumos planificados en ¢l Plan de
Restauracion

13} Propiciar la participacion ciudadana v el involucramiento de las dependencias de la
Municipalidad de Lamani y todos los miembros de las organizaciones y demas personas de
I comumidad o comunidades con interés en las areas a restaurar, desarrollando estrategias
que garanticen la participacion de la mujer en las actividades del Plan de Restauracion en al
menos un 20% con respecto a ia condicion identificada cn el diagnostico realizado por la
AT

14) Facilitar toda informacion que sea il para la Asistencia Téonica, el ICF v la Unidad de
Lrestion det Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, con el fin de dar seguimicnto a la
ejecucion de los planes de restauracion en su area.

5] Mantener comunicacion efectiva v permanente con ¢l personal de la Asistencia Técnica, del
ICF, Unidad de Gestion del Proyecto Manejo Sostenible de Bosquas v con los miembros de
fa o las orgamizaciones y comunidades vinculadas en la ejecucion de las actividades de
restauracion, con el ebjetivo de disminuir los ricsgos ambientales v sociales previstos v no
previstos durante la ejecucion de las actividades de restauracion.

163 Dar segulmiento a las acciones de proteccion forestal de las dreas en restauracion en
coordinacion con [CF, durante los afios posteriores a la ejecucion del provecto, a través de la
participacion protagonica de la Unidad Ambiental Municipal {UMA o UGA segiin ¢ caso).

17) Elaborar con el acompafamiento de la Asistencia Técnica v Ja participacion de la o las
organizaciones vinculadas a la erecucion de las actividades, informes bimestrales de
glecucion del plan de restauracion.

18) Propiciar la distnibucion de las responsabilidades v apovos, que deriven de la giecucion del
Plan de Restauracion, entre las organizaciones v sus micmbros.

19y Propwiar los consensos con las organizaciones comunitanas para definir la forma en que
recibiran o utilizaran los apovos econdmicos del proyecto.

20y Desarrollar cabildos abiertos v/o asambleas informativas comunitarias al menos una vez al
afio, & fin de que ltas comunidades se enteren de los avances v limitaciones ¢n la ejecucion
del Plan de Restauracion,

11) Informar o denunciar ante la awtoridad competente, cualquier irregularidad, amenaza o
anemalias de origen antropico (causadas por actividades realizadas por e hombre) o natural
gue s¢ presente en su zona de trabajo, que ponga en ricsgo las areas bajo restauracidn,
incluyendo el acaparamiento de tierra v cambio de uso del suelo.

22) Participar en las reqniones v capacitaciones que e Provecto tenga previstas por intermedio
de ICF v/ 1o Asistencia Técnicn.

23) Recepoionar a traves de la Unidad Municipal Ambiental (UMA) los formulanios que se
presenten en ¢l marco de la gjecucion del mecanismo de quejas o reclamos v atender
oporiunamente aquellas que estén en ¢l ambito de su competencia.

24) Facibtar y agilizar los tramites en el ambito municipal, que contribuvan a la ejecucion
oportuna de las actividades de restauracion.

RESPONSABILIDADES CONJUNTAS ICF, SEFIN Y LA MUNICIPALIDAD:
Py Apoyar en el cumplimiento de las politicas. leyes, reglamentos v demas normas legales y

tecnicas, ast como cualquier otro lineamiento que en su ambito de competencia emita o 10F
siempre que sean aplicables a la restauracion de areas plagadas en sitios bago regimen



especial de manejo {micrecuencas, dreas protegidas v dreas asignadas bajo contrato de
mangjo forestal comunitanio), identificadas en el drea de influencia del Provecte.

2y Apoyar en el cumpbmiento de ordenanzas emitidas por la Municipahdad, vinculadas a
complementar o garantizar el aicance del presente convenio en los sitios descritos.

3y Gestionar apoyo téCnico, recursos o aillanzas adicionales a nivel local pars optimizar los
recursos aportados por el provecto y potenciar el impacto de las accrones de restauracion,

4)  Mantener comunmcacion efectiva y eficiente con personal o representantes de los firmantes
del presente convenio.

3y Velar por el buen uso del equipo, mateniales v herramientas que se asignardn en el marco del
provecto.

6} Rewvisar anualmente la ejecucion enica v financiera del Plan de Restauracidn, en funcion de
la cual se tomardn decisiones vinculadas a reorientacion de fondos v modificacion del
presente convento.

71 Participar en el Manejo de Contlictos gue se generen durante el proceso de restauracion en el
ambito de su competencia v sus responsabilidades,

8}  Compartir loda la informacion existenie v que se genere sobre ¢l drea a restaurar, procurando
su uso apropiado y conveniente para fos fines do restauracion v en el marco de la normativa
ambiental v forestal del pals, respetando en todo caso, los derechos de propiedad itelectual,
moral o p’%ifﬁﬂ”‘%m%i& que de conformidad a la legislacion aphicable cerrmmmda a cada parte.

9y Celebrar reuniones periodicas semestrales para ba evaluacion de las acciones de restauracion,
los procesos de fortalectmento organizatinvo y el camplinmento del presente convenio.

10) Monitorear y evaluar de manera conjunta el cumplimiento del presente convenio,

1y Asumir la responsabilidad de cumplir con los principios de igualdad de género.

CUARTA: DESIGNACION DE ENLACES

Comeo responsables de asegurar {a buena ejecucion del presente Convenio, el ICF nombra come
su Enlace al Jefe de la Oficina Regional de ICF de La Paz, o a guien este designe. La SEFIN
nombra como su Enlace al Téonico de Momtoreo del PMSB v por la Mumcipalidad actuard como
Enjace ¢! Jefe de la Unidad Municipal Ambiental (UMA), Cualguier cambio de nombramientos
de fa persona Enlace, serda notficado dentro de los quince (15) dias posteriores a la decision o
hecho que motive el cambio.

QUINTA: MONTO MAXIMO Y FINANCIAMIENTO DEL CONVENIO

Bl financiamiento del presente Convenio se enmarca en ¢l presupuesto del BID 3878/BL-HO
Proyecto Manejo Sostenible de Bosques. especificamente ef Componente 1 vinculado a la
restauracion de dreas afectadas por la plaga del gorgojo de pino.

¥l monto maximo del presente convenio v Ia participacion econdmica del Provecto se deseribirdn
en el Plan de Restauracion aprobado ef cual serd parte imtegral del musmo,

El plan de restauracion, el moento del mismo vy la participacion economica del Proyecto sera
revisado y ajustado de ser necesario cada afio o por un evento contingencial que redefina los
alcances del plan de restauracion.

SEXTA: RESPONSARBILIDAD CIVIL Y OTRAS BDELIMITACIONES

1y Queda expresamente pactado que las partes no tendran responsabiiidad civil ni economica por
fos dafios v perjuictos que pudieran causarse por caso fortwito o fuerza mayor, debidamenté ;

sustentado por dictamen pericial o facultativo de la autoridad competente; pero se mém %’k"

deducir la responsabilidad que corresponda a la parte que por calpa, dolo o gy*sﬁ},zs{mmta nga
en peligro los recursos financieros que sean objelo dekriEaiieconvend -



2} Por la naturaleza del presente Comvenio, las partes declaran v aceplan que no existe entre ¢lias
relacion de caracter laboral ni de Seguridad Social alguna,

3p Queda formahmente establecido que B! Organismo Fimanciador no s parte del prosente
Convenio v por lo tnto no asume responsabilidad alguna con respecto al misme,

SEPTIMA: DERECHOS DE PROPIEDAD

Las partes garantizardn una adecuada v efectiva proteccion a los derechos de propiedad
intelectual, de patentes o derechos de autor que resulten de las actvidades de restauracién,
particularmente las de mvestigacion © monitoreo, de conformidad con la legisiacion nacional v
las convenciones Internacionales pertinentes a esta materin. Los resultados de las acciones
conjuntas que se deriven del presente Convenio podran ser publicados por ICF, SEFIN, la
Municipalidad o el financiador del Provecto, conforme a la Leyv de Acceso a la Informacion
Publica haciendo constar en todo caso, su origen v finalidad.

OCTAVA: MODIFICACION Y RESCISION

Las partes podran modificar o rescindir el presente instrumento en cualquier momento por mutuo
acuerdo. Cualquiera de lfas partes podra, a su ver, rescindir al Convenio comunicandolo por
escrito a la ofra parte, con seis meses de antelacion a la fecha en que vaya a darlo por finalizado
cuando se presenten causas que den lugar a su terminacion. Fn ambos casos deberin finalizarse
las tareas gue esten en proceso en el marco del Convenio. Son causas para dar por rescindido el
Conveno: a) incumplimiento manifiesto del Convenio por alguna de las partes una vez agotadas
las instancias de resolucion de controversias, by modificacion del objeto del Convenio; v, ¢
incapacidad legal o financiera de cualquiera de las partes para dar cumplimiento al Convenio.

NOVENA: RESOLUCION DE CONTROVERSIAS Y RECLAMOS

Las coniroversias y reclamos que pudieran surgir de la interpretacion o ejecucion del presente
Convenio y que pese a los mecanismos de mangjo de conflictos previstos en el PGAS no havan
sido resueltos, seran atendidas de forma directa v conciliatoria por las partes de comin acuerdo,
en un plazo de wemnta (30) dias. 8i en el érmino sefalado la controversia o reclamo no es
atendido por 1a otra parte, la parte reciamante podrd anunciar la rescisién del convenio sin su
responsabilidad en los sigmentes 30 dias si no se atienden.

DECIMA: VIGENCIA Y DURACION

Fl presente Convenio entrarg en vigor al momento de su firma, teniendo una vigencia hasta la
fecha de finalizacion del Plan de Restauracién, con una fecha limite de desembolsos v
participacion de la Secretaria de Finanzas a través del Proyecio Manejo Sostenible de Bosques
del 30 de jumo de 2022

Para que conste y en sefial de conformidad, se suscribe el presenge C onvenio en tres ortgmaiﬁs gz’ﬂ A
la cindad de " | . MALA wk 2G| municipio de U alos 275 dias
del mesde  Tes (7 - del afto dos mil veinie.
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Secretaria de Estad 2
En el Despacho de Finanzas s Director Ejecutivo
(SEFIN) Instituto Nacional de Conservacion y
Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y
Vida Silvestre (ICF)




CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA FORESTAL AFECTADA POR
LA PLAGA DEL GORGOJO, UBICADA EN TIERRAS NACIONALES YV EJIDALES
EM LA §§JRiSDICC§0N DEL MUNICIPIO DE LAS LAJAS, SUSCRITO ENTRE LA
SECRETARIA DE FINANZAS {SEFIN), EL INSTITUTO NACIONAL DE
CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL, AREAS PROTEGIDAS Y VIDA
SILVESTRE (ICF) Y LA ALCALDIA MUNICIPAL DE LAS LAJAS.

Nosotros, ROCIO IZABEL TABORA MORALES, mayor de edad, hondurefia, Master en
Ciencias Sociales, soliera, con tarieta de identidad 0401-1964-00466 nombrada mediante
Acuerdo Ejecutive No 12-2018 con fecha 27 de Enere de 2018; MARIO ANTONIO
MARTINEZ PADILLA, mayor de edad, hondurefio, Ingeniero Forestal, Master en
Administracion de Proyectos, con tarjeta de identidad N°1215-1976-00147, actuando en
condieion de Director Ejecutivo del Instituto Nacional de Conservacién v Desarrollo Forestal,
Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF), nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo N° 237-2018 de
fecha 26 de diciembre del 2018; quien en adelante se denominard ICF; y MANUEL DE JESUS
URBINA mayor de edad, hondurefio, con tarjeta de identidad No. 1810-1977-00510, con
domicilic en.el Municipio de Las Lajas, actuando en condicion de Alcalde del Maunicipio de Las
Lajas, con RTN: 1810977005101, nombrado mediante acta emitida por el Tribunal Supremo
Electoral, en fecha 17 de diciembre del afio 2017, quien en adelante se denominard
MUNICIPALIDAD DE LAS LAJAS; todos con facultades suficientes para la suscripeion de
contratos y convenios, hemos convenido en celebrar, como en efecto lo hacemos, el presente
CONVENIO PARA LA RESTAURACION DEL AREA FORESTAL AFECTADA POR
LA PLAGA DEL GORGOJO EN SITIOS NACIONALES Y EJIDALES DEL
MUNICIPIO DE LAS LAJAS, ¢f cual se regird por las siguientes cliusulas:

PRIMERA: ANTECEDENTES
El Proyecto Manejo Sostenible de Bosques (BID 3878/BL-HO)

El Gobierno de la Repiblica de Honduras a través de la Secretaria de Estado en el Despacho de
Finanzas, suscribio el 24 de abril de 2017, con el Banco Interamericano de Desarrollo el Contrato
de Prestamo No. 3878/BL-HO {en adelante ¢! Convenio Financiero), aprobado mediante Decreto
Legislativo No.50-2017 del Congreso Nacional de la Repiiblica del 7 de agosto de 2017, con e
proposite de financiar las actividades del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques cuyo objetivo
e apoyar a Honduras a recuperar y mantener Jos servicios ecosistémicos de los bosques en
cuencas prioritarias afectadas por la plaga del gorgojo del pino. En el Convenio Financiero, la
Republica de Honduras, en su condicion de Prestatario, declara su compromise con los objetivos
del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, y conforme el Inciso (¢}, Cliusula 3.01 se
compromete a presentar evidencia de la suscripeion y entrada en vigencia de un Convenio de
Cooperacion Interinstitucional entre la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas como el
Organismo Ejecutor {OF) y el Instituto Nacional de Conservacién y Desarrollo Forestal, Areas
Protegidas y Vida Silvestre, quien brindara apoyo wéenico durante la ejecucion del Proyecto, en el
que se determinen las obligaciones de cada uno durante la implementacion de las actividades del
Proyecto, descritas en el Anexo Unico del Convenio Financiero.

El proyecto es gestionado por la Unidad Administradora de Proyectos de Secretaria de Finanzas,
quien funge como el brazo fiduciario del proyecto. Dentre de los documentos del proyecto se
¢uenta con documentos que dan la operatividad y norman también el presente convenio como ser
el Manual de Operaciones del Proyecto (MOP) v el Plan de Gestion Ambiental v Social (PGAS).

Secretaria de Finanzas (SEFIN)

SEFIN es el organismo ejecutor del provecto responsable de la ejecucién de las actividades de
xéqmsmmeb fzdrmmatmzzws f‘zmmmmb }e contables 6&:1 Pmye{:m asi camm !a coordinacion con
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El Instituto de Conservacidon Forestal (ICF)

Mediante decreto Legislativo N°. 98-2007 (Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre)
emitido por el Congreso Nacional de la Republica, publicado el 26 de febrere del 2008, en el
Diario Oficial La Gaceta en su edicidon nimero 31544, que crea el Instituto Nacional de
Conservacién v Desarrollo Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre, 1CF, como un ente
desconcentrado y dependiente de la Presidencia de la Republica, con personalidad juridica vy
patrimonio propio y que funciona con independencia técnica, administrativa y financiera. E1 ICF
actia como ejecutor de la Politica Nacional Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre v con
facultades de desarrollar programas, proyectos y planes y de crear las unidades administrativas
técnicas y operativas necesarias para cumplir con los objetivos y fines de la Ley Forestal.

I.a Municipalidad de Las Lajas

Por su parte, la Municipalidad es el “gobiemo que gjerce ¥ extiende su autoridad en el dmbito del
municipio v es la estructura basica territorial del Estado y cauce inmediato de participacion
ciudadana en los asuntos publicos” (Ley de Municipalidades, Decreto Legislativo N* 134-80).

Dentro de las atribuciones de la municipalidad se identifican: la proteccion de la ecologia, del
medio ambiente vy promocion de la reforestacion; la suscripeion de convenios con el Gobierno
Central y con otras entidades descentralizadas con las cuales concurra en la explotacion de los
recursos, en los que figuren las dreas de explotacion, sistemas de reforestacion, proteccion del
medio ambiente ¥ pagos que les correspondan.

Ademas, mediante la Ley General del Ambiente y la Ley Forestal, de Areas Protegidas v Vida
Silvestre se otorgan también las anteriores como funciones u obligaciones de las municipalidades,
con prioridad en zonas de abastecimiento de agua a poblaciones.

SEGUNDA: FINALIDAD

Implementar acciones para la Restauracion de 87.30 hectdreas que han perdido su cobertura
forestal debido a Ja plaga del gorgojo del pino, ubicadas en los sitios siguientes: Vallecito, La
Arena v Cerro ¢l Chachaguate, ubicado en tierra: Ejidal, y el sitio Vallecito ubicado en Tierra
Nacional en la Sub-Cuenca: Humuya Abajo. Todos los anteriores incluidos en el Plan de
Restauracion No. ?&? - -pol- 2020

TERCERA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES:
Las partes se comprometen a:
RESPONSABILIDADES DEL ICF:

1) Proporcionar las normas y lineamientos vinculados a la evaluacion de la regeneracion v la
restauracion de dreas degradadas por las plagas forestales, conforme a los objetivos de manejo
de cada drea forestal.

2} Declarar cuando proceda como “zona forestal protegida™ mediante un procedimiento
expedito, las microcuencas que se localizan dentro del drea bajo convenio, ¥ suseribir los
convenios respectivos.

3y Revisar y aprobar los planes de restauracion conforme a los lineamientos elaborados en el
marco del provecio, el contenido del Plan de Gestion Ambiental v Social (PGAS) del
proyecto y a las condiciones de cada drea en particular.

4y Dar seguimiento a las denuncias levantadas contra personas que han ccasionade cambio de
uso de la tierra en las zonas aledafias a los sitios a restaurar, realizando imspecciones
periddicas en coordinacidn con las instancias estatales encargadas de la aplicacion de la



normativa legal (Ministerio Piblico, Fiscalia Especial del Medio Ambiente, Fuerzas Armadas
de Honduras, Secretaria de Recursos Naturales, entre otras).

5} Monitorear y evaluar el cumplimiento del Plan de Restauracién, aprobado para el drea objeto
del presente convenio.

6) Establecer mecanismos de coordinacion con instituciones y organizaciones locales y
regionales para apoyar a la Municipalidad v organizaciones comunitarias en el combate de
incendios forestales que amenacen las dreas bajo restauracion.

7) Supervisar la ejecucion de las actividades de campo contenidas en los planes de restauracion,
a traves de los téenicos de monitoreo del proyecto en estrecha coordinacion con el personal de
las oficinas locales y regionales y el personal de la Asistencia Técnica (AT), tomando en
consideracion los lineamientos contenidos en el PGAS del proyecto.

8) Revisar y dictaminar sobre los informes de ejecucién de los planes de restauracion,
elaborados por Ja Municipalidad de Las Lajas con el acompafiamiento de la AT.

9) Emitir visto bueno, aprobar y remitir solicitudes de desembolsos, equipo y materiales en el
marco de las actividades y presupuesto de los planes de restauracion.

10) Coordinar con instituciones del Estado vinculadas al desarrollo de politicas, programas v
proyectos agricolas y pecuarios, para que se promuevan pricticas que garanticen la proteccion
de la cobertura boscosa y se disminuya la presién sobre las 4reas bajo restauracion.

11} Registrar los resultados de la restauracion en jos sistemas o bases de datos de la institucion
{Programa Nacional de Reforestacién y/o Unidad de Monitoreo}.

12)Facilitar, en fa medida de las posibilidades, la complementariedad de esfuerzos de
restauracion mediante el Programa Nacional de Reforestacién u otros programas/proyectos en
dreas aledafias a aquellas apoyadas por el proyecto que no han sido incluidas debido a los
criterios de elegibilidad.

I3) Facilitar durante la vigencia del Plan de Restauracién la informacion silvicola, de
biodiversidad, riesgos y sobre la tenencia de Ia tierra que esté disponible en sus bases de datos
a efectos que pueda ser usada en la elaboracion, actualizacion v ejecucion de los planes de
restauracion.

14) Participar en la facilitacion de algunos temas sobre aspectos normativos conforme a sus
competencias, en el marco del plan de capacitacién a ejecutar por la Asistencia Técnica.

15} Supervisar el cumplimiento de Plan de Gestion Ambiental y Social-PGAS, por parte de la
Municipalidad de Las Lajas en las dreas objeto de este convenio.

16) Dar seguimiento a todas las acciones que contribuyan a Ja restauracion una vez finalizada la
asistencia téenica y los demaés apoyos brindados por el Proyecto,

RESPONSABILIDADES DE SECRETARIA DE FINANZAS {(SEFIN)

La SEFIN, a través del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, tendra las sigulentes
responsabilidades:

1) Apoyar hasta en un 80% del presupuesto de mano obra dewllado en la programacion de
actividades contempladas hasta el 31 de mayo de 2022 en el Plan de Restauracion. Dicho
porcentaje seré revisado anualmente.

2} Gestionar los desembolsos o apoyos financieros que se entregardn via transferencia a ravés
del SIAF] a la Municipalidad de Las Lajas conforme a los informes de ejecucion de las
actividades de restauracion y a las solicitudes aprobadas por el ICF.

3} Realizar un primer desembolso a la entrega del cronograma de trabajo del Plan de
Restauracion el cual serd a carge del primer pagoe bimestral, dicho desembolso sera el
equivalente a] 50% de la participacién del Provecto de las actividades de los primeros dos
meses de trabajo establecidos en el mismo.

4) Los desembolsos a & Municipalidad de Las Lajas serdn bimestrales, la fecha limite de
desembolsos serd el 30 de junio de 2022 con el informe de actividades de restausacién
aprobado al 31 de mayo de 2022, |

5) La SEFIN podra durante el segundo semestre de cada afio calendario adelantar fondos a la e
Municipalidad hasta por el monto equivalente a 3 bimestres de los i@%ﬁﬂ?@@ﬁ% en el Pl i
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6)

9

Restauracion, con el objetivo de que la Municipalidad cuente con los recursos e insumos para
realizar las actividades de prevencion vy proteccion forestal previas a la época seca del afio
siguiente; esto, sin exonerar de la responsabilidad de la Municipalidad de presentar sus
informes bimestrales de avance de las actividades de restauracion.

En los casos en los que la Municipalidad utilice los recursos del PMSB a fines o actividades
diferentes a los establecidos vy programados en el Plan de Restauracion la SEFIN podra
proceder conforme a Ley vy procedimientos aplicables.

La SEFIN proveerd a la Municipalidad de los recursos para la compra de insumos
(insecticidas, fungicidas, nematicidas, fertilizantes, etc), para la produccion de plantas v
mantenimiento de viveros, dicha modalidad serd la de liquidacidon documental de gastos
efectuados e informe de la AT, dicho informe estd vinculado al informe bimestral.

Gestionar la adquisicion y disponibilidad de equipo. materiales y herramientas que se
entregardn a la Municipahdad de Las Lajas, conforme a lo estipulado en el Plan de
Restauracion aprobado vy a la disponibilidad financiers del provecto.

Realizar actividades de supervision en los sitios a restaurar definidos en el presente convenio v
brindar asistencia técnica a la Municipalidad de Las Lajas para la ejecucion del plan de
restauracion, a través de la {irma contratada para tal fin.

10} Brindar Asistencia Téenica a la Municipalidad de Las Lajas para el cumplimiento de Plan de

Gestion Ambiental v Social PGAS, a través de la firma especializada.

RESPONSABILIDADES DE LA MUNICIPALIDAD DE LAS LAJAS

b

2)

3

4)

6)

7)
8}

13

La Municipalidad de Las Lajas es la responsable directa de la implementacion y
cumplimiento de todas las acciones consideradas en ¢! Plan de Restauracidn, que aseguren
ia recuperacion del drea objeto del mismo.

Implementar el plan de restauracidn y ejecutar las actividades contempladas en el mismo a
través de las organizaciones locales v comunidades directamente vinculadas especificamente
con ef uso y proteccion de los sitios a restaurar que son objeto del presente convenio.
Establecer acuerdos o cartas de compromiso con las organizaciones o comunidades aledafias
al sitio, a fin de asegurar su participacion en las actividades de restauracion.

Participar de manera protagénica en el proceso de actualizacion del plan de restauracion ded
drea objeto del presente convenio.

Coordinar v ejecutar las acciones de proteccion forestal, incluyende todas aguellas de
prevencion o combate de incendios forestales conforme a lo establecido en ei plan de
restauracidn v velar por el hiel cumplimiento de los lineamientos establecidos en el Plan de
Proteccion Forestal del proyecto (parte integral del Plan de Gestion Ambiental v Social,
PGAS). El incumplimiento de lo anterior por dolo o negligencia comprobada podrd afectar
la ejecucion de desembolsos por parte de SEFIN.

Asegurar que la Municipalidad de Las Lajas vy las organizaciones comunitarias {constituidas
o no constituidas legalmente} que participen en la gjecucidn de actividades de restauracion
cumplan fielmente con los lineamientos sobre seguridad v salud laboral contenidos en el
PGAS del proyecto, con el objetivo de disminuir los riesgos de accidentes ¥ enfermedades
asociadas a las labores de restauracién. El incumplimiento de lo anterior por dolo o
negligencia comprobada podrd afectar la ejecucion de desembolsos por parte de SEFIN.
Distribuir los equipos, insumos, herramientas que proporcione el provecto a las
organizaciones comunitarias conforme al Plan de Restauracion.

Presentar ante el ICF la solicitud de declaratoria de Zona Forestal Protegida en conjunto con
la junta de agua u otra organizacion cornunitaria interesada, en los casos gque proceda.
Mantener vigente v actualizada su documentacion legal de tal forma que garantice su
habilitacién para recibir los apovos economicos del proyecto, incluyendo la apertura de una
cuenta bancaria en institucion financiera comercial o la creacion de libreta indexada a cuenta
de Banco Central de Honduras exclusiva para la recepeidon y manegjo de los apoyos
financieros brindados por el PMSB v fransferidos en la plataforma SIAFL



10) Elaborar y presentar los informes de ejecucion financiera conforme a los lineamientos del
Tribunal Superior de Cuentas (TSC) vinculados a transferencias y fondos recibidos por las
municipalidades,

1) La Municipalidad realizard la adquisicién de insumos (insecticidas, fungicidas, nematicidas,
fertilizantes, etc.) para la produccidn de plantas v mantenimiento de viveros mediante el
método de comparacion de precios {tonforme a procedimiento e instructivo proporcionado
por el proyecto}, dicho proveso documental se adjuntard a la solicitud de reembolso junto
con las facturas y recibos con CAI {facturacion aprobada por el SAR).

12y La Municipalidad adquirica los insumos conforme a los lineamientos y/o especificaciones
descritas en el PGAS y con base a las cantidades de insumos planificados en el Plan de
Restauracion.

13) Propiciar la participacion ciudadana v el involucramiento de las dependencias de la
Municipalidad de Las Lajas y todos los miembros de las organizaciones y demas personas
de la comunidad o comunidades con interés en las dreas a restaurar, desarrollando
estrategias que garanticen la pasticipacion de la mujer en las actividades del Plan de
Restauracion en al menos un 20% con respecto a la condicion identificada en el diagndstico
realizado por la AT.

14) Facilitar toda informacién que ses 0iil para la Asistencia Técnica, el ICF v la Umdad de
Gestion del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, con el fin de dar seguimiento a la
ejecucion de los planes de restauracion en su 4rea.

15) Mantener comunicacién efectiva y permanente con el personal de la Asistencia Técnica, del
ICF, Unidad de Gestidn del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques y con los miembros de
la o las organizaciones ¥ comunidades vinculadas en la ejccucion de las actividades de
restauracion, con el objetivo de disminuir los riesgos ambientales y sociales previstos v no
previstos durante la ejecucién de las actividades de restauracion.

16) Dar seguimiento a lag scciones de proteccidn forestal de las dreas en restauracion en
coordinacion con ICF, durante los afios posteriores a la ejecucion del proyecto, a través de la
participacion protagénica de ta Unidad Ambiental Municipal (UMA o UGA segin el caso).

17) Elaborar con el acompafiamiento de la Asistencia Téenica v la participacion de la o las
organizaciones vinculadas a la ejecucidn de las actividades, informes bimestrales de
ejecucion del plan de restauracién.

18) Propiciar la distribucién de las responsabilidades y apoyos, que deriven de la ejecucion del
Plan de Restauracion, entre las organizaciones v sus miembros.

19) Propiciar los consensos con las organizaciones comunitarias para definir la forma en que
recibirdn o utilizardn los apoyos econdmicos del proyecto.

20) Desarrollar cabildos abiertos y/o asambleas informativas comunitarias al menos una vez al
afio, a fin de que las comunidades se enteren de los avances v limitaciones en Ia giecucion
del Plan de Restauracion,

21) Informar o denunciar ante la autoridad competente, cualquier irregularidad, amenaza o
anomalias de origen antropico {causadas por actividades realizadas por el hombre) o natural
que se presente en su zona de trabajo, que ponga en riesgo las dreas bajo restauracion,
incluyendo el acaparamiento de tierra y cambio de uso de! suelo.

22) Participar en las reuniones y capacitaciones que el Provecto tenga previstas por intermedio
de ICF v/o fa Asistencia Técnica.

23} Recepcionar @ través de la Unidad Municipal Ambiental (UMA) los formularios que se
presenten en el marco de la ejecucion del mecanismo de quejas o reclamos y atender
oportunamente aquellas que estén en el ambito de su competencia.

24) Facilitar v agilizar los tramites en el dmbito municipal, que contribuyan a la gjecucion
oportuna de las actividades de restauracion.

RESPONSABILIDADES CONJUNTAS ICF, SEFIN Y LA MUNICIPALIDAD:

1} Apoyar en el cumplimiento de las politicas, leyes, reglamenios y demds normas legales v

teéenicas, asi como cualquier otro lineamiento que en su ambito de competencia emita el ICE
siempre que sean aplicables a la restauracién de dreas plagadas enzgifivs:hajo régimdt™ U
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especial de manejo (microcuencas, dreas protegidas y dreas asignadas bajo contrato de
manejo forestal comunitario), identificadas en el érea de influencia del Provecto.

2} Apovar en el cumplimiento de ordenanzas emitidas por la Municipalidad, vinculadas a
complementar o garantizar el alcance del presente convenio en los sitios descritos.

3) Gestionar apoyo téenice, recursos o alianzas adicionales a nivel local para optimizar los
recursos aportados por el proyecto y potenciar ¢l impacto de las acciones de restauracion,

4y Mantener comunicacion efectiva y eficiente con personal o representantes de los firmanies
del presente convenio.

5) Velar por el buen uso del equipo, materiales y herramientas que se asignardn en el marco del
provecto.

6}  Revisar anualmente la ejecucion téenica y financiera del Plan de Restauracion, en funcién de
la cual se tomardn decisiones vinculadas a reorientacion de fondos v modificacion del
presente convenio.

7} Participar en ¢l Manejo de Conflictos que se generen durante el proceso de restauracion en el
ambito de su competencia y sus responsabilidades.

8) Compartir toda la informacién existente y que se genere sobre el drea a restaurar, procurando
su uso apropiado y conveniente para los fines de restauracion v en el marco de la normativa
ambiental v forestal del pais, respetando en todo caso, los derechos de propiedad intelectual,
moral o patrimonial que de conformidad a la legislacion aplicable corresponda a cada parte.

9y Celebrar reuniones periddicas semestrales para la evaluacion de las acciones de restauracion,
los procesos de fortalecimiento organizativo v el cumplimiento del presente convenio,

10) Monitorear y evaluar de manera conjunia el cumphimiento del presente convenio.

11} Asumir la responsabilidad de cumplir con los principios de igualdad de género.

CUARTA: DESIGNACION DE ENLACES

Como responsables de asegurar la buena ejecucion del presente Convenio, el ICF nombra como
su Enlace al Jefe de la Oficina Local de [CF La Libertad, o a guien este designe. La SEFIN
nombra como su Enlace al Téenico de Monitoreo del PMSB v por la Municipalidad actuard como
Enlace el Jefe de la Unidad Municipal Ambiental (UMAY. Cualquier cambio de nombramientos
de la persona Enlace, serd notificado dentro de los quince (15} dias posteriores a la decisién o
hecho que motive el cambio.

QUINTA: MONTO MAXIMO Y FINANCIAMIENTO DEL CONVENIO

£l financiamiento del presente Convenio se enmarca en el presupuesto del BID 3878/BL-HO
Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, especificamente el Componente [ vinculado a la
restauracion de dreas afectadas por la plaga del gorgojo de pino.

El monto maximo del presente convenio v la participacién econdmica del Proyecto se describiran
en el Plan de Restauracion aprobade el cual serd parte integral del mismo.

El plan de restauracion, el monto del mismo y la participacion econdmica del Provecto serd
revisado y ajustado de ser necesario cada afio 0 por un evento contingencial que redefina los
alcances del plan de restauracion,

SEXTA: RESPONSABILIDAD CIVIL Y OTRAS DELIMITACIONES

1} Queda expresamente pactado que las partes no tendran responsabilidad civil ni econdémica por
los dafios y perjuicios que pudieran causarse por caso forfuito o fuerza mayor, debidamente
sustentado por dictamen pericial o facultativo de la autoridad competente; pero se podréd
deducir la responsabilidad que corresponda a la parte que por culpa, dolo o negligencia ponga
en peligro los recursos financieros que sean objeto del presente convenio.



2} Por la naturaleza del presente Convenio, las partes declaran y aceptan que no existe entre ellas
relacion de cardcter faboral ni de Seguridad Social alguna,

3) Queda formalmente establecido que Bl Organismo Financiador no es parte del presente
Convenio y por lo tanto no asume responsabilidad alguna con respecto al mismo.

SEPTIMA: DERECHOS DE PROPIEDAD

Las partes garantizarin una adecuada y efectiva proteccion a los derechos de propiedad
intelectual, de patentes o derechos de autor que resulten de las actividades de restauracion,
particularmente las de investigacién o monitoreo, de conformidad con la legislacion nacional y
las convenciones internacionales pertinentes a esta materia. Los resultados de las acciones
conjuntas que se deriven del presente Convenio podran ser publicados por ICF, SEFIN, k
Municipalidad o el financiador del Proyecto, conforme a la Ley de Acceso a la Inforinacion
Publica haciendo constar en todo casa, su origen v finalidad.

OCTAVA: MODIFICACION Y RESCISION

Las partes podrdn modificar o rescindir el presente instrumento en cualguier momento por mutuo
acuerdo. Cualquiera de las partes podrd, a su vez, rescindir al Convenio comunicandolo por
escrito a la otra parte, con seis meses de antelacion a Ja focha en que vaya a darlo por finalizado
cuando se presenten causas que den lugar a su terminacion. En ambos casos deberan finalizarse
las tareas que estén en proceso en el marco del Convenio. Son causas para dar por rescindido el
Convenio: a) incumplimiento manifiesto del Convenio por alguna de las paries una vez agotadas
las instancias de resolucion de controversias; b} modificacion del objeto del Convenio; v, ¢)
incapacidad legal o financiera de cualquiera de las partes para dar cumplimiento al Convenio.

NOVENA: RESOLUCION DE CONTROVERSIAS Y RECLAMOS

Las controversias y reclamos que pudieran surgir de la interpretacién o ejecucion del presente
Convenio y que pese a los mecanismos de manejo de conflictos previstos en el PGAS no hayan
sido resuelios, seran atendidas de forma directa v conciliatoria por las partes de comun acuerdo,
en un plazo de treinta {30) dias. Si en el término sefialado la controversia o reclamo no es
atendido por la otra parte, la parte reclamante podrd anunciar la rescision del convenio sin su
responsabilidad en los siguientes 30 dias si no se atienden.

DECIMA: VIGENCIA Y DURACION

El presente Convenio enirard en vigor al momento de su firma, teniendo una vigencia hasta la
fecha de finalizacion del Plan de Restauracion, con una fecha limite de desembolsos y
participacién de la Secretaria de Finanzas a través del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques
del 30 de junio de 2022,

Para que conste y en sefial de conformidad, se suscribe el presente Convenio en tres originales, en
laciudad de | v oy dpsy moakgien , municipio de AN , alos 2 ig;y dias
delmesde Loyt .0 > del afio dos mil veinte.
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CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA FORESTAL AFECTADA POR
LA PLAGA DEL GORGOJO, UBICADA EN TIERRAS NACIONALES Y EJIDALES
EN LA JURISDICCION DEL MUNICIPIO DE LAS LAJAS, SUSCRITO ENTRE LA
SECRETARIA DE FINANZAS (SEFIN), EL INSTITUTO NACIONAL DE
CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL, AREAS PROTEGIDAS Y VIDA
SILVESTRE(ICF) Y LA ALCALDIA MUNICIPAL DE LAS LAJAS.

Nosotros, ROCIO IZABEL TABORA MORALES, mayor de edad, hondurefia, Master en
Ciencias Sociales, solera, con tarjeta de identidad 0401-1964-00466 nombrada mediante
Acuerdo Ejecutive No 12-2018 con fecha 27 de Enero de 2018, MARIO ANTONIO
MARTINEZ PADILLA, mayor de edad, hondurefio, Ingeniero Forestal, Master en
Administracién de Proyectos, con tarjeta de identidad N°1215-1976-00147, actuando en
condicitn de Director Ejecutivo del Instituto Nacional de Conservacion y Desarrollo Forestal,
Areas Protegidas v Vida Silvestre {K” F), nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo N° 237-2018 de
fecha 26 de diciembre del 2018; quien en adelante se denominard ICF; y MANUEL DE JESUS
URBINA mayor de edad, hondurefio, con tarjeta de identidad No. 1810-1977-00510, con
domicilio en el Municipio de Las Lajas, actuando en condicién de Alealde del Municipio de Las
Lajas, con RTN: 1810197700510}, nombrado mediante acta emitida por el Tribunal Supremo
Electoral, en fecha 17 de diciembre del afio 2017, quien en adelante se denominard
MUNICIPALIDAD DE LAS LAJAS; todos con facultades suficientes para la suscripeion de
contratos y convenios, hemos convenido en celebrar, como en efecto lo hacemos, el presente
CONVENIO PARA LA RESTAURACION DEL AREA FORESTAL AFECTADA POR
LA PLAGA DEL GORGOJO EN SITIOS NACIONALES Y EJIDALES DEL
MUNICIPIO DE LAS LAJAS, el cual se regird por las siguientes clausulas:

PRIMERA: ANTECEDENTES
El Proyecto Manejo Sostenible de Bosques (BID 3878/BL-HO)

El Gobierno de la Republica de Honduras a través de la Secretaria de Estado en el Despacho de
Finanzas, suscribié el 24 de abril de 2017, con el Banco Interamericano de Desarrollo el Contrato
de Préstamo No. 3878/BL-HO (en adelante ¢l Convenio Financiero), aprobado mediante Decreto
Legislativo No.50-2017 del Congreso Nacional de la Repiblica del 7 de agosto de 2017, con el
proposito de financiar las actividades dei Proyecto Manejo Sostenible de Bosgues cuyo objetivo
¢s apoyar a Honduras a recuperar y mantener los servicios ecosistémicos de los bosques en
cuencas prioritarias afectadas por la plaga del gorgojo del pino. En el Convenio Financiero, la
Republica de Honduras, en su condicién de Prestatario, declara su compromiso con los objetivos
del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, y conforme el Incise (¢), Cliusula 3.01 se
compromete a presentar evidencia de la suseripeidn y enwrada en vigencia de un Convenio de
Cooperacion Interinstitucional entre la Secretaria de Estado en ¢l Despacho de Finanzas como el
Organismo Ejecutor (OF) v el Instituto Nacional de Conservacion v Desarrollo Forestal, Areas
Protegidas y Vida Silvestre, guien brindard apoyo técnico durante la ejecucion del Proyecto, en el
que se determinen las obligaciones de cada uno durante la implementacion de las actividades del
Proyecto, descritas en el Anexo Unico del Convenio Financiero.

El proyvecto es gestionado por la Unidad Administradora de Provectos de Secretaria de Finanzas,
quien funge como ¢l brazo fiduciario del proyecto. Dentro de los documentos del proyecio se
cuenta ¢on documentos que dan la operatividad v norman también el presente convenio como ser
el Manual de Operaciones del Proyecto (MOP) v el Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS).

Secretaria de Finanzas (SEFIN)

SEFIN es el organismo ejecutor del proyecto responsable de la ejecucion de las actividades de
miqumuone , &dmzmaim{wag ﬁnammrax } contables dei Prﬁayecm asi comp Ja cmz‘dmacmn COon

ST




El Institute de Conservacién Forestal (1CF)

Mediante decreto Legislativo N° 98-2007 (Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre)
emitido por ¢l Congreso Nacional de s Repiblica, publicado el 26 de febrero del 2008, en el
Diario Oficial La Gaceta en su edicion mimero 31544, que crea ¢l Instituto Nacional de
Conservacién v Desarrollo Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre. ICF, como un ente
desconcentrado y dependiente de la Presidencia de la Repiblica, con pumnahdad juridica y
patrimonio propio ¥ que funciona con independencia téenica, administrativa y financiera. EI ICF
actiia como ejecutor de la Politica Nacional Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre v con
facultades de desarrollar programas, proyectos v planes v de crear las unidades administrativas
téenicas y operativas necesarias para cumplir con fos objetivos v fines de la Ley Forestal.

La Municipalidad de Las Lajas

Por su parte, la Municipalidad es el “gobierno que gjerce y extiende su autoridad en ¢f dmbito del
municipio y es la estructura basica territorial del Estadoe y cauce inmediato de participacion
ciudadana en los asuntos publicos” (Ley de Municipalidades, Decrete Legislativo N¢ [34-90),

Dentro de las atribuciones de la municipalidad se identifican: la proteccion de la ecologia, del
medio ambiente y promocion de la reforestacion; la suseripeion de convenios con el Gobierno
Central y con otras entidades descentralizadas con las cuales concurra en la explotacidn de los
recursos, en los que figuren las dreas de explotacion, sistemas de reforestacion, proteccion del
medio ambiente y pagos que les correspondan.

Ademas, mediante la Ley General del Ambiente v la Ley Forestal, de Areas Protegidas v Vida
Silvestre se otorgan también las anteriores como funciones u obligaciones de las municipalidades,
con prioridad en zonas de abastecimiento de agua a poblaciones.

SEGUNDA: FINALIDAD

Implementar acciones para la Restauracion de 87.30 hectareas que han perdido su cobertura
forestal debido a la plaga del gorgojo del pino, ubicadas en los sitios siguientes: Vallecim La
Arena v Cerro ¢l Chachaguate, ubicade en tierra: Ejidal, y el sitio Vallecito ubicado en Tierra
Nacional en la Sub-Cuenca: Humuya Abajo. Todos los anteriores incluidos en el Plan de
Restauracion No. 3}? =8 EC-D0) - 2070 .

TERCERA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES:
Las partes se comprometen a:
RESPONSABILIDADES DEL ICF:

1} Proporcionar las normas v lineamientos vinculados a la evaluacion de la regeneracion v la
restauracion de dreas degradadas por las plagas forestales, conforme a los objetivos de manejo
de cada drea forestal.

2} Declarar cuando proceda como “zona forestal protegida” mediante un procedimiento
expedito, las microcuencas que se localizan dentro del drea bajo convenio, y suscribir los
convenios respectivos.

3} Revisar y aprobar los planes de restauracion conforme a los lineamientos elaborados en el
marco del proyecto, el contenide del Plan de Gestion Ambiental v Social (PGAS) del
proyecto y a las condiciones de cada drea en particular,

4) Dar seguimiento a las denuncias levantadas contra personas que han ocasionado cambio de
uso de la tierra en las zonas aledafas a los sitios a restaurar, realizando inspecciones
periddicas en coordinacion con las instancias estatales encargadas de la aplicacidon de la



normativa legal (Ministerio Piblico, Fiscalia Especial del Medio Ambiente, Fuerzas Armadas
de Honduras, Secretaria de Recursos Naturales, entre otras),

53 Monitorear y evaluar el cumplimiento del Plan de Restauracion, aprobado para el drea objeto
del presente convenio.

6) Establecer mecanismos de coordinacion con instituciones y organizaciones locales y
reglonales para apoyar a la Municipalidad v organizaciones comunitarias en el combate de
incendios forestales que amenacen las dreas bajo restauracion.

7} Supervisar la ejecucion de las actividades de campo contenidas en los planes de restauracion,
a través de los téenicos de monitoreo del proyecto en estrecha coordinacion con el personal de
las oficinas locales y regionales v el personal de Ia Asistencia Técnica {AT), tomando en
consideracion los lineamientos contenidos en el PGAS del proyecto.

8) Revisar v dictaminar sobre los informes de gjecucion de los planes de restauracién,
elaborados por la Municipalidad de Las Lajas con el acompafiamiento de la AT.

9) Emitir visto bueno, aprobar y remitir solicitudes de desembolsos, equipo v materiales en el
marco de las actividades y presupuesto de los planes de restauracion.

10) Coordinar con instituciones del Estade vinculadas al desarrollo de politicas, programas v
proyectos agricolas y pecuarios, para que se promuevan practicas que garanticen la proteccion
de la cobertura boscosa y se disminuya la presion sobre las dreas bajo restauracién.

1) Registrar los resultados de la restauracion en los sistemas o bases de datos de Ia institucion
{Programa Nacional de Reforestacion v/o Unidad de Monitoreo).

12) Facilitar, en la medida de las posibilidades, la complementariedad de esfuerzos de
restauracion mediante el Programa Nacional de Reforestacion u otros programas/proyectos en
areas aledafias a aqueilas apoyadas por el proyecto que no han sido incluidas debido a los
criterios de elegibilidad.

13)Facilitar durante la vigencia del Plan de Restauracion la informacion silvicola, de
biodiversidad, riesgos y sobre la tenencia de la tierra que esté disponible en sus bases de datos
a efectos que pueda ser usada en fa elaboracion, actualizacion y ejecucion de los planes de
restauracion.

14) Participar en la facilitacion de algunos temas sobre aspectos normativos conforme a sus
competencias, en el marco del plan de capacitacion a ejecutar por la Asistencia Técnica.

15) Supervisar el cumiplimiento de Plan de Gestion Ambiental ¥ Social-PGAS, por parte de la
Municipalidad de Las Lajas en las dreas objeto de este convenio.

16) Dar seguimiento a todas las acciones que coniribuyan a la restauracidn una vez finalizada la
asistencia téenica y los demaés apoyos brindados por el Proyecto,

RESPONSABILIDADES DE SECRETARIA DE FINANZAS (SEFIN}

La SEFIN, a través del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, tendra las siguientes
responsabilidades:

1} Apoyar hasta en un 0% del presupuesto de mano obra detallado en la programacion de
actividades contempladas hasta el 31 de mayo de 2022 en el Plan de Restauracion. Dicho
porcentaje serd revisado anualmente.

2} Gestionar los desembolsos o apoyos financieros que se entregardn via transferencia a wavés
del SIAFT @ la Municipalidad de Las Lajas conforme a los informes de gjecucion de las
actividades de restauracion y a las solicitudes aprobadas por el ICF.

3) Realizar un primer desembolse a la entrega del cronograma de trabajo del Plan de
Restauracion el cual serd a cargo del primer pago bimestral, diche desembolso serd el
equivalente al 30% de la participacion del Proyecto de las actividades de los primeros dos
meses de trabajo establecidos en el mismo.

4) Los desembolsos a la Municipalidad de Las Lajas seran bimestrales, la fecha limite de
desembolsos serd el 30 de junio de 2022 con el informe de actividades de restauracién _
aprobado al 31 de mayo de 2022. |

5} La SEFIN podrd durante el segundo semestre de cada afio calendario adelantar fondos a la %
Municipalidad hasta por el monto equivalente a 3 bimestres de los Qgﬁ{g{’ﬁmﬁﬁ% en e{}?&gﬁma
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Restauracion, con el objetive de que la Municipalidad cuente con los recursos e insumos para
realizar las actividades de prevencion v proteccion forestal previas a la época seca del afio
siguiente; esto, sin exonerar de la responsabilidad de la Municipalidad de presentar sus
informes bimestrales de avance de las actividades de restauracion.

En los casos en los que la Municipalidad utilice los recursos del PMSE a fines o actividades
diferentes a los establecidos v programados en el Plan de Restauracién la SEFIN podrd
proceder conforme a Ley v procedimientos aplicables.

La SEFIN proveera a la Municipalidad de los recursos para la compra de insumos
{insecticidas, fungicidas, nematicidas, fertilizantes, etc}), para la produccion de plantas v
mantenimiento de viveros, dicha modalidad serd la de liquidacion documental de gastos
efectuados e informe de la AT, dicho informe estd vinculado al informe bimestral,

Gestionar la adquisicion v disponibilidad de equipo, materiales y herramientas que se
entregardan a la Municipalidad de Las Lajas, conforme a lo estipulado en el Plan de
Restauracion aprobado v a la disponibilidad financiera del proyecto.

Realizar actividades de supervision en los sitios a restaurar definidos en el presente convenio v
brindar asistencia técnica a la Municipalidad de Las Lajas para la ejecucion del plan de
restauracion, a través de la firma contratada para tal fin.

10} Brindar Asistencia Téenica a la Municipalidad de Las Lajas para ¢l cumplimiento de Plan de

Gestién Ambiental v Social PGAS. a través de la firma especializada.

RESPONSABILIDADES DE LA MUNICIPALIDAD DE LAS LAJAS

1}

2)

3
4)

5)

6)

7}
8

9)

La Municipalidad de Las Lajas es la responsable directa de la implementacidn y
cumplimiento de todas las acciones consideradas en el Plan de Restauracion, que aseguren
la recuperacion del drea objeto del mismo.

Implementar el plan de restauracion y ejecutar las actividades conternpladas en el mismo a
través de las organizaciones locales y comunidades directamente vinculadas especificamente
con el uso v proteccion de los sitios a restaurar que son objeto del presente convenio,
Establecer acuerdos o cartas de compromiso con las organizaciones o comunidades aledafas
al sitio, a fin de asegurar su participacidn en las actividades de restauracion.

Participar de manera protagdnica en el proceso de actualizacion del plan de restauracion del
drea objeto del presente convenio.

Coordinar v efecutar las acciones de proteccion forestal, incluyendo todas aquellas de
prevencion o combate de incendios forestales conforme a lo establecido en el plan de
restauracion v velar por el fiel cumplimiento de los lineamientos establecidos en ¢l Plan de
Proteccion Forestal del provecto (parte integral del Plan de Gestion Ambiental ¥ Social,
PGAS). El incumplimiento de lo anterior por dolo o negligencia comprobada podréd afectar
la ejecucion de desembolsos por parte de SEFIN.

Asegurar que la Municipalidad de Las Lajas y las organizaciones comunitarias (constituidas
o no constituidas legalmente) que participen en la ejecucién de actividades de restauracion
camptlan fielmente con los lineamientos sobre seguridad y salud lahoral contenidos en ¢l
PGAS del proyecto, con el objetivo de disminuir los riesgos de accidentes y enfermedades
asociadas a las labores de restauracidn. El incumplimiento de lo anterior por dele o
negligencia comprobada podrd afectar la ejecucion de desembolsos por parte de SEFIN,
Distribuir los equipos, insumos. herramientas que proporcione ¢l proyvecto a las
organizaciones comunitarias conforme al Plan de Restauracion.

Presentar ante el ICF la solicitud de declaratoria de Zona Forestal Protegida en conjunto con
la junta de agua u otra organizacion comunitaria interesada, en los casos que proceda.
Mantener vigente v actualizada su documentacion legal de tal forma que garantice su
habilitacién para recibir los apoyos econdmicos del proyecto, incluyendo la apertura de una
cuenta bancaria en institucion financiera comercial o la creacidn de libreta ndexada a cuenta
de Banco Central de Honduras exclusiva para la recepcidn v manejo de los apoyos
financieros brindados por el PMSB vy transferidos ¢n la plataforma SIAFT



10} Elaborar y presentar los informes de ejecucion financiera conforme a los lineamientos del
Tribunal Superior de Cuentas (TSC) vinculados a transferencias y fondos recibidos por las
municipahidades.

11) La Municipalidad realizard la adquisicién de insumos {insecticidas, ﬁmg:czcﬁas nematicidas,
fertilizantes, etc.) para la produccion de plantas y mantenimiento de viveros mediante ei
método de comparacion de precios (conforme a procedimiento e instructivo pmpaz‘cmnadg
por el proyecto), dicho proceso documental se adjuntard a la solicitud de reembolso junto
con las facturas y recibos con CAI (facturacion aprobada por el SAR).

12) La Municipalidad adquirira los insumos conforme a los lineamientos yio especificaciones
descritas en el PGAS y con base @ las cantidades de insumos planificados en el Plan de
Restauracion.

13) Propiciar la participacién ciudadana v el invelucramiento de las dependencias de la
Municipalidad de Las Lajas y todos los miembros de las mgamzacmﬁm y demas personas
de la comunidad o comunidades con interés en las areas a restaurar, desarrollando
estrategias que garanticen la participacién de la mujer en las actividades del Plan de
Restauracion en al menos un 20% con respecto a la condicion identificada en el diagnéstico
realizado por la AT,

14) Facilitar toda informacion que sea Gtil para la Asistencia Técnica, el ICF v la Unidad de
Giestion del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, con el fin de dar seguimiento a la
gjecucion de los plmes de restauracion en su drea.

15) Mantener comunicacion efectiva y permanente con el personal de la Asistencia Técnica, del
ICF, Unidad de Gestién del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques v con los miembros de
la 0 las organizaciones y comunidades vinculadas en la cjecucion de las actividades de
restauracion, con el objetivo de disminuir los riesgos ambientales v sociales previstos y no
previstos durante Ja ejecucion de las actividades de restauracion.

16} Dar seguimiento a las acciones de proteccion forestal de las dreas en restauracion en
coordinacion con ICF, durante los afios posteriores a la eiecucion del proyecto, a través de la
participacién protagénica de la Unidad Ambiental Municipal (UMA o UGA segin el caso).

17) Elaborar con el acompafiamiento de la Asistencia Técnica y la participacidn de la o las
organizaciones vinculadas a la ejecucidn de las actividades, informes bimestrales de
gjecuciaon del plan de restauracion.

18) Propiciar la distribucion de las responsabilidades y apoyos, que deriven de la ejecucion del
Plan de Restauracion, entre las organizaciones v sus miembros.

19) Propiciar los consensos con las organizaciones comunitarias para definir la forma en que
recibirdn o utilizaran los apoyos econémices del proyecto.

20} Desarrollar cabildos abiertos v/o asambless informativas comunitarias al menos una vez al
afio, a fin de que las comunidades se enteren de los avances y limitaciones en Ia ejecucion
del Plan de Restauracion.

21} Informar o denunciar ante la autoridad competente, cualquier irregularidad, amenaza o
anomalias de origen antropico {causadas por actividades realizadas por el hombre) o natural
que se presente en su zona de trabajo, que ponga en riesgo las dreas bajo restauracion,
incluyendo el acaparamiento de tierra v cambio de uso del suelo.

22) Participar en las reuniones y capacilaciones gue el Proyecto tenga previstas por intermedio
de ICF v/o la Asistencia Téenica.

23) Recepeionar a través de la Unidad Municipal Ambiental {UMA) los formularios gue se
presenten en el marco de la ejecucion del mecanismo de quejas o reclamos v atender
oportunamente aquellas que estén en el ambito de su competencia.

24y Facilitar y agilizar los trdmites en el ambito municipal, que contribuyan 2 la ¢jecucion
oportuna de las actividades de restauracion,

RESPONSABILIDADES CONJUNTAS ICF, SEFIN Y LA MUNICIPALIDAD:

1) Ap{:;}/ar en el cumplimiento de las politicas, leyes, reglamentos y demds normas iega S Y~
técnicas, asi como cualguier otro lineamiento que en su ambito de competencia emita el ICE. ]
siempre que sean aplicables a la restauracidn de dreas plagadas /%Wﬁm &1&}0 mﬁgﬂw :

P




especial de manejo (microcuencas, dreas protegidas y dreas asignadas bajo contrato de
manejo forestal comunitario), identificadas en el drea de influencia del Provecto.

2} Apoyar en el cumplimiento de ordenanzas emitidas por la Municipalidad, vinculadas a
complementar o garantizar el alcance del presente convenio en los sitios descritos.

3) Cestionar apoyo téenico, recursos o alianzas adicionales a nivel local para optimizar los
recursos aportados por el proyecto y potenciar el impacto de {as acciones de restauracién.

4} Mantener comunicacion efectiva y eficiente con personal o representantes de los firmantes
del presente convenio.

5} Velar por el buen use del equipo, materiales y herramientas que se asignardn en el marco del
proyecto.

6) Revisar anualmente la ejecucion téenica v financiera del Plan de Restauracion, en funcion de
la cual se tomardn decisiones vinculadas a reorientacion de fondos v modificacion del
presente convenio.

7y Participar en el Manejo de Conflictos que se generen durante el proceso de restauracion en el
ambito de su competencia y sus responsabilidades.

8} Compartir toda la informacion existente y que se genere sobre el drea a restaurar, procurando
st uso apropiado v conveniente para los fines de restauracion y en el marco de la normativa
ambiental y forestal del pais, respetando en todo caso, los derechos de propiedad intelectual,
moral o patrimonial que de conformidad a la legislacion aplicable corresponda a cada parte.

9) Celebrar reuniones peridédicas semestrales para la evaluacion de las acciones de restauracidn,
los procesos de fortalecimiento organizativo v el cumplimiento del presente convenio.

10) Monitorear v evaluar de manera conjunta el cumplimiento del presente convenio.

11} Asumir la responsabilidad de cumplir con los principios de igualdad de género.

CUARTA: DESIGNACION DE ENLACES

Como responsables de asegurar la buena ejecucion del presente Convenio, el ICF nombra come
su Enlace al Jefe de la Oficina Local de ICF La Libertad, o a quien este designe. La SEFIN
nombra como su Enlace al Téenico de Monitoreo del PMSB y por la Municipalidad actuard como
Enlace el Jefe de la Unidad Municipal Ambiental (UMA). Cualguier cambio de nombramientos
de la persona Enlace, serd notificado dentro de los quince (15) dias posteriores a la decision o
hecho que motivé el cambio.

QUINTA: MONTO MAXIMO Y FINANCIAMIENTO DEL CONVENIO

El financiamiento del presente Convenio se enmarca en el presupuesto del BID 3878/BL-HO
Proyecto Muanejo Sostenible de Bosques, especificamente el Componente 1 vinculado a la
restauracidn de areas afectadas por la plaga del gorgojo de pino.

El monto maximo del presente convenio v la participacion econdmica del Provecto se describirdn
en el Plan de Restauracion aprobado el cual serd parte integral del mismo.

El plan de restauracion, el monto del misma y la participacién econdmica del Proyecto sera
revisado y ajustade de ser necesario cada afio 0 por un evento contingencial que redefina los
alcances del plan de restauracion.

SEXTA: RESPONSABILIDAD CIVIL Y OTRAS DELIMITACIONES

i} Queda expresamente pactado que las partes no tendrén responsabilidad civil ni econdmica por
los dafios y perjuicios que pudieran causarse por caso fortuito o fuerza mayor, debidamente
sustentado por dictamen pericial o facultativo de la autoridad competente; pero se podrd
deducir la responsabilidad que corresponda a la parte que por culpa, dolo o negligencia ponga
en peligro los recursos financicros que sean objeto del presente convenio.



2) Por la naturaleza del presente Convenio, las partes declaran y aceptan que no existe enire ellas
relacion de cardcter Jaboral ni de Seguridad Social alguna,
Queds formalmente establecido que El Organismo Financiador no es parte del presente
Convenio y por lo tanto no asume responsabilidad alguna con respecto al mismo.

SEPTIMA: DERECHOS DE PROPIEDAD

Las partes garantizaran una adecuada y efectiva proteccion a los derechos de propiedad
wtelectual, de patentes o derechos de autor que resulten de las actividades de restauracion,
particularmente las de investigacion o monitoreo, de conformidad con la legislacién nacional y
fas convenciones internacionales pertinentes a esta materia. Los resultados de las acciones
conjuntas que se deriven del presente Convenio podrin ser publicados por ICF, SEFIN, h
Municipalidad o el fipanciador del Proyecto, conforme a la Ley de Acceso a la Informacién
Publica haciendo constar en todo case, su origen v finalidad.

OCTAVA: MODIFICACION Y RESCISION

Las partes podran modificar o rescindir el presente instrumento en cualquier momento por mutuo
acuerdo. Cualquiera de las partes podrd, a su vez, rescindir al Convenio comunicandolo por
escrito a la otra parte, con seis meses de antelacién a la fecha en que vaya a darlo por finalizado
cuando se presenten causas que den lugar a su terminacién. En ambos casos deberdn finalizarse
las tareas que estén en proceso en el marco del Convenio. Son causas para dar por rescindido el
Convenio: a} incumplimiento manifiesto del Convenio por alguna de las partes una vez agotadas
las instancias de resolucién de controversias; b} modificacion del objeto dei Convenio; vy, ¢}
incapacidad legal o financiera de cualquiera de las partes para dar cumplimiento al Convenio.

NOVENA: RESOLUCION DE CONTROVERSIAS Y RECLAMOS

Las controversias y reclamos que pudieran surgir de la interpretacidn o ejecucion del presente
Convenio y que pese a los mecanismos de manejo de conflictos previstos en el PGAS no hayan
sido resuelios, seran atendidas de forma directa v conciliatoria por las partes de comin acuerdo,
en un plazo de treinta (30) dias. Si en el Wrmino sefialado la controversia o reclamo no es
atendido por la otra parte, la parte reclamante podrd anunciar la rescision del convenio sin su
responsabilidad en los siguientes 30 dias si no se atienden.

DECIMA: VIGENCIA Y DURACION

El presente Convenio entrard en vigor al momento de su firma, teniendo una vigencia hasta la
fecha de finalizacion del Plan de Restauracion, con una fecha limite de desembolsos v
participacion de la Secretaria de Finanzas a través del Proyecto Manejo Sostenible de Bosgues
del 30 de junio de 2022,

Para que conste v en sefial de cmnfwmx&&d se suscribe el presente Convenio en tres originales, en
la ciudad de Lo : , municipio de T“m , ,alos j”fl dias
delmesde 1o del afio dos mil veinte,
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MARIO ANTONIO MARTINE

Sécretaria de Estado e PAPIETA
En el Despacho de Finanzas Director Ejecutivo
{SEFIN) Instituio Nacional de Conservacion y

Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y
Vida Siivestre (ICF)

LEL DE JESUS URBINA
Famicipal de Las Lajas, Comavagua
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CONVENIO DE FINANCIAMIENTO P

NACIONAL MONTANA DE CELAQUE (MAPANCE-PROCELAQUE)

Nosotros, MARIO ANTONIO MARTINEZ PADILLA, mayor de edad, hondurefio, con tarjeta de identidad No

- 00147 v con domicilic en la ciudad de Tegucigalpa, Municipio del Distrito Central, actuando en
ggggiégisd? Diregtor Ejecutivo del Instituto Nacional de Con_sarvgcién y Desarrollo Forestal, ’Areas
Protegidas y Vida Silvestre (ICF), nombrado mediante Acuerdo Ejecut|vo.237"-2018 de fecha 26 de diciembre
del 2018: en lo sucesivo y para los efectos de este Convenio se denominara ICF y WIL_FREDO CACERES
ARGUETA en representaciéon de la Mancomunidad de Municipios del Pargue Nacional Montafa de
Celaque Autoridad para la Proteccién, Manejo y Promocién del Pa_rque_ NaCanaI Montaiia de Celaque
(MAPANCE-PROCELAQUE), mayor de edad, casado, hondurefio, con identidad numero 1.3.10-1975-00943. y
con residencia en el municipio de Las Flores, Departamento de Lempira, actuando en condicién de Presidente
de la Junta Directiva, nombramiento efectuado en Asamblea General del 30 de Octubre del 2019 y que en !o
sucesivo se denominara "MAPANCE-PROCELAQUE", hemos convenido en celebrar el presente Convenio
para la ejecucion del Proyecto "Ejecucién del Plan de Restauracion Forestal 2020 del PNMC y Resew? de
Hombre y Biosfera Caciquee Lempira Seifior de las Montafas” en los Municipios de la ‘Mancomunld‘ad
MAPANCE-PROCELAQUE, en el marco del Programa Nacional de Reforestacién 2019, segun lo establecido

en el Decreto 57-2009 (Ley PROCELAQUE)

CLAUSULA PRIMERA: BASES JURIDICAS
A. LaLey Forestal Areas Protegidas y Vida Silvestre (Decreto 98-2007, de fecha 17 de marzo de 2008), en su

articulo 115 establece que corresponde al ICF la proteccién, manejo y administracién de la flora y fauna
silvestre del pais.

B. La Ley de Fomento y Proteccién del Parque Nacional Montafia de Celaque-PROCELAQUE (Decreto 57-
2009 de fecha 15 de abril del 2009), en su articulo 8 establece que corresponde al ICF la asignacion de
Tres Millones de Lempiras (3,000.000.00) los cuales provienen del Programa Nacional de Reforestacion,
para las campafias de restauracién forestal, proteccién forestal y combate de incendios en los once (11)
municipios de influencia miembros de La Mancomunidad MAPANCE-PROCELAQUE.

C. Elconvenio de Comanejo para el Parque Nacional Montafia de Celaque, suscrito el 22 de febrero del 2019,
entre el ICF, MAPANCE-PROCELAQUE vy los municipios que la integran, establece entre las
responsabilidades del ICF “Velar por el cumplimiento de lo establecido en la Ley PROCELAQUE (Decreto
57-2009) y su reglamento (Acuerdo Ejecutivo Numero 007-2011), incluyendo el aporte econémico anual
para el manejo del Parque Nacional Celaque, segun lo establecido en dicha Ley y su reglamento”.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETIVOS DEL CONVENIO

OBJETIVO GENERAL:

Establecer los términos, condiciones y responsabilidades entre el ICF y la mancomunidad MAPANCE-
PROCELAQUE, para el financiamiento y ejecucion del Proyecto “"Ejecucién del Plan de Restauracién del
Paisaje Forestal 2020 del PNMC y Reserva de Hombre y Biosfera Cacique Lempira Sefior de las
Montafias” en los Municipios de la Mancomunidad MAPANCE-PROCELAQUE, integrada por los municipios
de: San Sebastian, San Manuel de Colohete, San Marcos de Caiquin, La Campa, Gracias, Las Flores y Talgua
en el departamento de Lempira;, Cucuyagua, San Pedro y Corquin en el departamento de Copan y Belér;
Gualcho en el departamento de Ocotepeque. Las actividades se adjuntan en el anexo nimero 1 y son parte de

este convenio.

OBJETIVOS ESPECIFICOS:

1. Concientizar, capacitar y empoderar a las organizaciones de base comunitaria, gobiernos municipales
sistema educativo e instituciones ligadas al medio ambiente en la prevencién, restauracién eoolégica'
monitoreo y control de deforestacion, caceria ilegal, plagas y enfermedades. j

2. Implementar un modelo de monitoreo y control mediante el involucramiento comunitario e inter institucion
para los flagelos de deforestacion, caceria ilegal, plagas e incendios forestales.

3. Desarrollo de un Modelo Sostenible de Produccion de Plantulas Agroforestales, abonos organicos,
desarrollo de plantaciones forestales y frutales para Impulsar la restauracion ecolégica de ecosistemie y
paisajes degradados.

CLAUSULA TERCERA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES
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RESPONSABILIDADES DEL ICF
1. Aportar la cantidad de Tres Millones de Lempiras (L. 3,000,000.00), en cumplimiento al Articulo 8 de fa Ley

de Fomento y Proteccién del Parque Nacional Montafia de Celaque-PROCELAQUE (Decreto 57-2009), en |
un periodo que no exceda el periodo fiscal 2020, cantidad que sera transferida mediante dos (2)
desembolsos, el primero de Un Millén Quinientos Mil de Lempiras Exactos (L. 1,500,000.00) y el segundo
de Un Millén Quinientos Mil Lempiras Exactos (L 1,500,000.00), desembolsados segun la planificacion,
durante el periodo y mediante transferencias SIAFI.

2. Supervisar, el uso de los fondos entregados al final de cada uno de los periodos y previo al préximo
desembolso y cuando se estime conveniente.

3. Apoyar en las medidas de sus posibilidades en las gestiones que realice la MANCOMUNIDAD MAPANCE-
PROCELAQUE a fin de proteger los recursos naturales del Parque Nacional Montafia de Celaque (PNMC) y
su area de influencia.

4. Aprobar, supervisar, dar seguimiento y evaluar periédicamente la ejecucién de las actividades de proteccion
forestal, combate de incendios y reforestacién en los once (11) municipios de influencia del Parque Nacional
Montaiia de Celaque y miembros de la Mancomunidad MAPANCE-PROCELAQUE.

CLAUSULA CUARTA: RESPONSABILIDADES DE LA MANCOMUNIDAD MAPANCE-PROCELAQUE.

1. Responsable de la conservacion, proteccién y manejo de los recursos forestales existentes en las
69,600 hectareas de bosque existente en el territorio de los 11 municipios que integran la
Mancomunidad MAPANCE-PROCELAQUE, a través de leyes y normativas vigentes, aplicacion de
ordenanzas municipales y vigilancia permanente.

2. Realizar la ejecucion del "Ejecucién del Plan de Restauracién Forestal 2020 del PNMC y Reserva
de Hombre y Biosfera Cacique Lempira Sefior de las Montafias” en los Municipios de Ia
Mancomunidad MAPANCE-PROCELAQUE, propuesto en el Anexo No. 1 y que es parte integral de
este Convenio; desglosando por actividades puntuales (fisica y financiera) el desembolso restante como
se presenta el numeral 3y 6.

erativo Anual 2020
EONBRC: 4 ERE R = Actividad :

Concientizacién Masiva por Medio de Medios de Comunicacién y
empoderar a las organizaciones de Redes Sociales Spot 15.00
base comunitaria, Gobiernos 1.2 Fortalecimiento de las Capacidades para la Gestidn del Territorio a
“Pﬂlgitpali%. Sititﬁﬂ;;ﬂ Educativo e Gobiernos locales e Instituciones Vinculadas Capacitaciones 10.00
m:ml;::l:‘r:n |gap.-:1:.',2?§:i° 13 Desarrollo de Centros Educativos con Actitudes y Acciones
4 * amigables al Ambiente (Escuelas Verdes) Escuelas Verdes 22.00
restauracion, monitoreo y control de 1.4 Actualizacién del Plan de Ed | del PNMC y Regié
Deforestacién, Caceria llegal, Plagas . ualizacién del Plan de Educacién Ambiental de ¥ Regon
y Enfermedades MAPANCE Reunién 1.00
1.5 Desarrollo del Sistema de Voluntariado y Practicas del PNMCy
Regién MAPANCE Voluntarios/Practicantes 10.00
1.6 Desarrollo de Investigaciones Investigaciones 2.00
1.7 Capacitar y Empoderar a organizaciones de comunidades del Organizaciones de Base
PNMC y Regién MAPANCE Comunitaria Capacitadas 20.00
2. implementar un modelo de 21 Sistematizar el Proceso de Monitoreo de la Mancomunidad
monitoreo y control mediante el MAPANCE Sistematizacion 1.00
involucramiento comunitario e inter 2.2 implementar un Sistema de Monitoreo para Deforestacién,
institucional para los flagelos de Incendios Forestales, Plagas Forestales y Actividades del Programa ;
Deforestacién, Caceria llegal, Plagas dip 16n de MAPAN Base de Datos 400
¢ Incendios Forestales T — : ' '
23 Divulgar por medio de Dashboard en los principales puntos de
consulta la informacién generada por el sistema de monitoreo. Dashboard 400
2.4 Elaborar y Desarrollar un Plan de Monitoreo por Deforestaciénen  Monitoreos por
Conjunto con Juntas de Agua e Instituciones Vinculadas Deforestacién - 15.00
26 Seguimiento al Proceso de Censo Agropecuario y Convenio con fa :
Comunidad de El Pinal San Antonio PNMC Censo Agropeg:uario 1.00
2.6 Gestion de los Flagelos Ocurridos en el Territorio MAPANCE
(Deforestacidn, Incendios, Plagas ¥ Enfermedades) - Reportes Global
2.7 impulsar la generacién y aplicacion de normativas municipales y
comunitarias para la proteccién del medio ambiente Ordenanzas 3.00
3. Desarrollo de un Modelo 34 Repabladas las dreas forestales en microcuencas y zonas
Sostenible de Produccidn de protegidas publicas y privadas mediante la forestaciény Hectéreas 30.00
Pléntulas Agroforestales, abonos reforestacién.
orgénicos y desarrolio de 3.2 Repobladas fas sreas forestales en Sistemas Agroforestales en
plantaciones forestales y frutales para terrenos publicos y privadas mediante la forestacidn y Hectareas 70.00
Impulsar la restauracién ecolégica de reforestacion, ;
ecosistemas y paisajes degradados 33 |dentificar dreas forestales publicas y privadas para reforestar. Hectireas e 100.00
- 3.4 pr?d:’cir pléntulas para forestar y reforestar dreas publicasy Plantas ' 120,000.00
privadas. ¥
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4. Coordinar y apoyar técnica y financieramente la reforestacién
cambio de uso de suelo, incendios

6. Para poder optar al segundo desembolso debera cumplir con las actividades siguientes:

PROYECTO

3.9

e
Capacitar a los actores local
considerando el enfoque de género.

Certificadas las dreas reforestadas bajo Plantaciones.

~ Actividad

es para restauracién forestal,

ok

" gy

Capacitaciones
Hectdreas

Evaluar las dreas poblicas y privadas reforestadas en aflos

anteriores,

Hectéreas

Identificar, registrar y evaluar las 4reas regeneradas del bosque de

pino.

Hectdreas

Identificar, registrar y evaluar las 4reas regeneradas del bosque

latifoliado.

MAPANCE-PROCELAQUE.

Con el fin de programar los desembols
MIL LEMPIRAS EXACTOS L. 1,500,000.00
calendario, y el segundo por UN MILLO

ejecutarse en los Gltimos 7 meses del afio.

Descripcién

SLAN DE hx

EJECUCION DL

1 . PERSONAL PERMANENTE VSR
1.1 Sueldo Bisico Personal Permanente
111 Coordinador Programa

112 Administradora

113 Asistente de Administracin

114 Aseadora Conserje

1.2 Aguinaldo y Décimo Cuarto Mes

121 Décimo Tercer Mes

1.2.2 Décimo Cuarto Mes

13 Prestaciones Sociales

2.3
23.1

31
32
33
36
361
363
364
3.6.5

114
4.1
4-2
4.3

4.4
4.5

] Asistente Sub Programa s:ién de Riesgos

Vacaciones

Técnico 1 Proteccidn Regién Norte PNMC
Técnico 2 Proteccidn Regidn Sur PNMC
Aguinaldo y Décimo Cuarto Mes
Décimo Tercer Mes
Décimo Cuarto Mes
Prestaciones Soclales
Vacaciones
b PROGRAMA DE GESTION

Unidad de Guarda Parques

Guarda Recurso PNMC Gracias

Guarda Recurso PNMC San Manuel

Guarda Recurso PNMC Belén Guakho

Reuniones de Coordinacién Inter Institucional
Alquiler terreno para Antena Repetidora

Alquiler Casa para Militares que resguardan el PNMC
Gestidn de Amenazas y Riesgos

Construccién y Mantenimiento de Rondas Corta Fuego

Inspecciones y Patrullajes
Control de Plagas y Enfermedades
Control y Liquidacién de incendios Forestales

STAURACION FORESTAL 2020 DEL PNMC

Meta

e e e
20 mes
5 mes 20,900.00
5 mes 14,641.00
5 mes 2,000.00
5 mes 5,000.00
1 Global 0.00
1 Global 0.00
1 Global 0.00
1 Global 0.00
1 Giobal 0.00

3 mes .

3 mes 0.00
1 Global 0.00
1 Global 0.00
1 Global 0.00
1 Global

11 mes
5 mes 8,000.00
3 mes 0.00
3 mes 0.00
20 Reunién 500.00
4 mes 0.00
5 mes 3,000.00
1 Global 5,000.00
25 Km 0.00
10 Patrullajes 0.00
1 Global 0.00
1 Global 5,000.00

Coordinador Sub Programa de Educacién Ambiental 5 mes

Promocidn de Buenas Pricticas en los Municiplos 0 Escuelas Verdes 0.00
Dias de Campo e Int. bio de Experienc 2 Dias de Campo 0.00
Visibilidad y Promocidn 3 mes 0.00
Estrategia de Voluntariado 1 Voluntarios 0.00
Capacitaciones, entrenamiento y concientizacién amblental : Capacitacién 0.00

Realizacidn de Estudios

Adquisicién de Material Vegetativo

.~ Bolsas para Vivero

1000000 1000000 1000000 500000  $,00000 |  40,000.00
8.4 Actividedes Culurales 0.00 000 20,0000 000 000 2000000
:i ' mm.mminmmuﬂamiwmnm 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 0.00 :
[ 0 0.00 0.00 5000000 | - 50,000.00 ?

- 63 ;
6.2 Papelaria A P
63 - TelafonlaFlla A e

e

Telefonis Celular

“Erouuwdi
FITHE

[
man
Be

1

0.00
..400.00

4

e g

Monitoreos

42,541.00 42,541.00

20,900.00  20,800.00  20,900.00  20,900.00
1464100 1464100 14,641.00 14,641.00
2,000,00 2,000.00 2,000.00 2,000.00
5,000.00 5,000.00 5,000.00 5,000.00
0.00 0.00 0.00 0.00

0.00 0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00 0.00

0.00 0.00

0.00 0.00

000 3000000 3000000 30,000.00

0.00 1500000 15000.00 15,000.00
000 1500000 1500000 15,000.00
0.00 0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00 0.00
0.00 0.00 0.00 0.00

8,500.00 8,500.00  8,500.00

8,500.00

8,00000 2260000 2260000 22,600.00
8,000.00 8,000.00 8,000.00 8,000.00
0.00 7.300.00 7,300.00 7,300.00
0.00 7,300.00 7,300.00 7,300.00
3,500.00 6,500.00 3,500.00 2,500.00
700.00 700.00 700.00 700.00
3,000.00 3,000.00 3,000.00 3,000.00
13,00000 18,000.00 1300000 13,000.00
5,000.00 5,000.00 0.00 0.00
3,000.00 3,000.00 3,000.00 3,000.00
0.00 5,000.00 5,000.00 5,000.00
5,000,00 5,000.00 5,000.00 5,000.00

1464100 1464100 14,641.00 14,641.00

0.00 0.00 0.00 8,000.00
0.00 0.00 4,000.00 4,000.00
0.00 4,000.00 4,000.00 4,000.00
0.00 4,000.00 4,000.00 4,000.00
0.00 0.00 0.00 0.00
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5.00
50.00

100.00
30.00

30.00

y recuperacion de areas degradadas por
0 deforestacion en los once (11) municipios de la Mancomunidad

os financieros, el primero serd de UN MILLON QUINIENTOS
que tendra una duracién aproximada de cinco (5) meses
N QUINIENTOS MIL LEMPIRAS EXACTOS L. 1,500,000.00

0.00 0.00 0.00 0.00
13,15000  18,150.00  13,150.00
1580000 15800.00  15,600.00
6,800.00 6,800.00 6,600.00
$,000.00 $,000.00 5,000.00
0.00 0.00 0.00
5,000.00 0.00 0.00
10,000.00 0.00 0.00

18,150.00
15,600.00

6,600.00

5,000.00
0.00
0.00
000

- 0.00 .
" 400.00

. 000 5000.00

40000 - M'_‘___ - 400.00
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o Descripcién Global Unidad Enero Febrero Marzo Abrit Mayo | Total

6.5 Pasajes y Vidticos 1 Global 10,00000
6.6 Mantenimiento de Herramientas y Equipo 1 Global pecsod
Reparacidn y Mantenimiento de Vehiulos 1 Global 22,500.00
Construccién y Mantenimiento de Infraestructura 1 Global g
._ldqubkléqn de Tec 5 Herramle ¥ quipo 1 o

I 2 e
; 7.1 Seguimiento y Evaluacién del Proyecto

7. Para cumplir las medidas de control interno, la Mancomunidad debera crear, mantener y documentar lo
siguiente: )
= Tener una copia de la libreta o estado de cuenta bancario donde se refleje el depdsito del proyecto. La
cuenta debe estar a nombre del proyecto y deberé ser exclusivamente para el mismo.
» La mancomunidad debe llevar un libro tinico o una base de datos digitalizada (Excel), donde se anoten
las siguientes especificaciones.

v Fecha

¥" Numero de orden de pago

v Beneficiario

v Descripcién o detalle

¥ Documentos que Acomparien a la O/P (Factura, Contrato, Recibo etc.)

v Una Columna donde se refleje el Monto de la O/P

¥" Una Columna donde se establezca el saldo.

v Se debe sacar copia de toda la informacién antes mencionada y llevar un archivo para realizar un
informe administrativo. Este informe, debe llevar las copias de las hojas de supervisién por parte
de los técnicos de ICF.

v

En los proyectos en los cuales las actividades se refieran a capacitaciones, taller, debe presentar
las hojas de asistencia de los participantes con nombres completos, nimeros de identidad y sus
respectivas firmas. Asi mismo, un informe fotogréfico del evento (ayuda memoria).
¥' Adjuntar evidencia de todas las actividades desarrolladas.
¥ Cumplir con lo establecido Ley de contratacién del Estado de Honduras en lo referente a
adquisicion de bienes y servicios.

* Permitir, en todo momento al ICF, el acceso a libros y documentos relacionados con la ejecucién de las
actividades de proteccion forestal combate de incendios y reforestacién, asi como a la inspeccién de
obras y equipos adquiridos:

Presentar ante el ICF, los informes, técnicos y financieros de avance de cada desembolso.
Permitir al ICF la supervision de las actividades técnicas y administrativas que se realicen en el Parque
Nacional Montafia de Celaque y su 4rea de influencia, en el marco del presente convenio.

* Promover ordenanzas municipales o cualquier otra disposicién para la proteccién de Parque Nacional
dentro del marco legal vigente y la normativa técnica del ICF.

» Colaborar con el ICF en la difusién de actividades a través de los medios locales;

¢ Vigilar fielmente el cumplimiento de las normas técnicas, disposiciones legales y normas de seguridad de
Parque Nacional, todo en coordinacién con el ICF.

» Coordinar las actividades de monitoreo y seguimiento con la Region Forestal de Occidente del ICF.

o Contribuir 2 mantener libre de incendios forestales, plagas, tala, caceria ilegal y otros agentes nocivos del
medio ambiente, al Parque Nacional Montafia de Celaque (PNMC) y su 4rea de influencia; asegurando la
proteccion del bosque para lograr la sostenibilidad de los ecosistemas, el bienestar de sus habitantes
especialmente en el abastecimiento de agua potable para consumo humano en un area bajo proteccion
forestal intensiva y extensiva correspondiente a 95,219 hectareas en el territorio en los municipios de |
mancomunidad MAPANCE-PROCELAQUE.

e La administracion de los fondos otorgados estara bajo la responsabilidad de Ia Mancomunida
MAPANCE-PROCELAQUE, debiendo abrir una cuenta bancaria a nombre de Ia mancomunida
MAPANCE-PROCELAQUE, para el manejo y control de los fondos.

8. Cargar toda la informacion de actividades de restauracién (regeneraci6n natural, plantaciones, viveros,
evaluacion de plantaciones de afios anteriores), y demas actividades que favorezcan la restauracién del
paisaje rural (forestal y agricola) a la plataforma oficial Sistema de Informacion para la Gestién y
Monitoreo Forestal (SIGMOF).
CLAUSULA QUINTA: DESEMBOLSOS Y MANEJO DE FONDOS
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El monto convenido se hara efectivo a través de dos (2) desembolsos, el primero de UN MILLON QUINIENTOS
MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 1,500,000.00) y el segundo de UN MILLON QUINIENTOS MIL LEMPIRAS
EXACTOS (L. 1,500,000.00) de Lempiras. El primer desembolso cubrird las actividades de Ia clausula cuarta
numeral 6, sobre las responsabilidades de la MAPANCE-PROCELAQUE. El segundo desembolso se har4 en
base a la liquidacién del al menos el 70 % de los gastos efectuados del primer desembolso, y de las metas
cumplidas de manera proporcional a los fondos ejecutados.

CLAUSULA S_EXTA: DESIGNACION DE ENLACES
Para la ejecucion de este convenio se nombra los siguientes enlaces por cada organizacion:
a) MAPANCE-PROCELAQUE: Carlos Reyes; Coordinador del Programa de Proteccién Forestal Mapance
correo-e. proteccion _mapance14@vyahoo.com
b) ICF: Hector Lagos; Coordinador del Programa Nacional de Reforestacién
correo-e: hlagos@icf.qob.hn

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA DEL CONVENIO

El presente Convenio tendra una duracién igual al periodo fiscal 2020 (enero a diciembre) y sera el tiempo en el
que MAPANCE-PROCELAQUE realizara todas las actividades de proteccion forestal, combate de incendios y
reforestacion consideradas en el proyecto.

CLAUSULA OCTABA: DE LA RESPONSABILIDAD

Ambas partes manifiestan que cada una se hara responsable de cualquier situacién de caracter administrativo,
laboral, civil y/o penal que se presente con personal que como consecuencia de la ejecucién y desarrollo de las
actividades en el presente convenio hayan contratado y eximen a la otra parte toda responsabilidad por tal

alcance.

CLAUSULA NOVENA: SOLUCION DE CONFLICTOS

Por ser un documento que, conforme a la Ley, debe cumplirse de buena fe, cualquier aclaracion, duda,
ambigliedad o controversia en las disposiciones o ejecucion del presente CONVENIO DE COOPERACION,
sera resuelta mediante conciliacién, para lo cual las partes determinaran fechas de reunién para las
aclaraciones respectivas. En caso de fracaso del proceso de conciliacién, las partes acordaran la terminacién
del convenio, con el plazo establecido en la clausula séptima y acordando la forma de terminacién de las
actividades pendientes, en caso que fueran necesarias.

En caso de no llegar a un arreglo, las partes se someteran a lo que se establecen las leyes correspondientes,

siguiendo los procedimientos administrativos y posteriores judiciales.

CLAUSULA DECIMA: ACEPTACION DEL CONVENIO
Ambas partes manifiestan estar de acuerdo con el contenido de todas y cada una de las partes del presente

convenio comprometiéndose al fiel cumplimiento de las mismas.

ejemplares duplicados, en la Ciudad de Comayagiipig e
fio 2020. g

Presidente Junta Dirests
MAPANCE-PROCELAQU

- J ,
nstituto de Conservacion
Forestal-ICF
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CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA FORESTAL AFECTADA POR
LA PLAGA DEL GORGOJO, UBICADA EN TIERRAS NACIONALES EN LA
JURISDICCION DEL MUNICIPIO DE EL PORVENIR, SUSCRITO ENTRE LA
SECRETARIA DE FINANZAS (SEFIN), EL INSTITUTO NACIONAL DE
CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL, AREAS PROTEGIDAS Y VIDA
SILVESTRE (ICF) Y LA ALCALDIA MUNICIPAL DE EL PORVENIR.

Nogotros, ROCIO IZABEL TABORA MORALES, mayor de edad, hondurefia, Master en
Ciencias Sociales, soltera, con tareta de identidad 0401-1964-00466 nombrada mediante
Acuerdo Ejecutivo No 12-2018 con fecha 27 de Enero de 2018; MARIO ANTONIO
MARTINEZ PADILLA, mayor de edad, hondurefio, Ingeniero Forestal, Master en
Administracion de Proyectos, con tarjeta de identidad N®1215-1976-00147, actuando en
condicion de Director Ejecutivo del Instituto Nacional de Conservacion y Desarrollo Forestal,
Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF), nombrado mediante Acuerdo Fjecutive N° 237-2018 de
fecha 26 de diciembre del 2018; guien en adelante se denominara IC¥F; v JOSE LUIS RUBI
ACOSTA, mayor de edad, hondurefio, con tarjeta de identidad No. 0805-1969-00034, con
domicilio en la ciudad El Porvenir, actuando en condicidn de Alcalde del Municipio de El
Porvenir, con RTN: 0805-1969-000347, nombrado mediante acta emitida por el Tribunal
Supremo FElectoral, en fecha 15 de Enero del afio 2018, quien en adelante se denominara
MUNICIPALIDAD DE EL PORVENIR,; todos con facultades suficientes para la suscripeion
de contratos y convenios, hemos convenido en celebrar, como en efecto lo hacemos, el presente
CONVENIO PARA LA RESTAURACION DEL AREA FORESTAL AFECTADA POR
LA PLAGA DEL GORGOJO EN EL SITIO NACIONAL DEL MUNICIPIO DE EL
PORVENIR, el cual se regird por las siguientes clausulas:

PRIMERA: ANTECEDENTES
El Proyecto Manejo Sostenible de Bosques (BID 3878/BL-HO)

El Gobierno de la Republica de Honduras a través de la Secretarfa de Estado en el Despacho de
Finanzas, suscribid el 24 de abril de 2017, con el Banco Interamericane de Desarrollo el Contrato
de Préstamo No. 3878/BL-HO (en adelante el Convenio Financiero), aprobado mediante Decreto
Legislativo No.50-2017 del Congreso Nacional de la Reptblica del 7 de agosto de 2017, con el
proposito de financiar las actividades del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques cuyo objetivo
es apovar a Honduras a recuperar y mantener los servicios ecosistémicos de los bosques en
cuencas prioritarias afectadas por la plaga del gorgojo del pino. En el Convenio Financiero, la
Republica de Honduras, en su condicidn de Prestatario, declara su compromiso con los objetivos
del Proyecto Mangjo Sostenible de Bosques, v conforme ei Inciso (c), Clausula 3.01 se
compromete a presentar evidencia de la suscripeion vy entrada en vigencia de un Convenio de
Cooperacion Interinstitucional entre la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas como el
Organismo Ejecutor (OF) v el Instituto Nacional de Conservacion y Desarrolio Forestal, Areas
Protegidas v Vida Silvestre, quien brindard apoyo téenico durante la ejecucion del Proyecto, en el
que se determinen las obligaciones de cada uno durante la implementacion de las actividades del
Provecto, descritas en el Anexo Unico del Convenio Financiero.

El proyecto es gestionado por la Unidad Administradora de Proyectos de Secretaria de me}ms
quien funge como el brazo fiduciario del proyecto. Dentro de los documentos del pmy@cm :
cuenta con documentos que dan la operatividad y norman también el presente convenio como serty

el Manual de Operaciones del Proyecto (MOP) y el Plan de Gestion Ambiental y Social (PGASY

Secretaria de Finanzas (SEFIN)




SEFIN es el organismo ejecutor del proyecte responsable de la ejecucion de las actividades de
adquisiciones, administrativas financieras y contables del Proyecto, asi como 1a coordinacién con
las instituciones y dependencias competentes para la eiecucidn del provecto.

El Instituio de Conservacién Forestal (ICF)

Mediante decreto Legislative N° 98-2007 (Ley Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre)
emitido por el Congreso Nacicnal de la Repiblica, publicade el 26 de febrero del 2008, en el
Diario Oficial La Gaceta en su @di&@én numero 31544, que crea el Instituto Nacional de
Conservacién y Desarrollo Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre. ICF, como un ente
desconcentrade y dependiente de la Presidencia de la Repiblica, con personalidad juridica y
patrimonio propio y que funciona con independencia técnica, administrativa y financiera, E1 ICF
acttia como ejecutor de la Politica Nacional Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre v con
facultades de desarrollar programas, proyectos v planes vy de crear las unidades administrativas
técnicas v operativas necesarias para cumplir con los obietivos vy fines de la Ley Forestal.

La Municipalidad de El Porvenir

Por su parte, la Municipalidad es el “gobiemo que ejerce y extiende su autoridad en el ambito del
municipio v es la estructura bésica territorial del Estado v cauce inmediato de participacion
ciudadana en los asuntes piblicos™ (Ley de Municipalidades, Decreto Legislativo N¥ 134-90),

Dentro de las atribuciones de la municipalidad se identifican: la proteceion de la ecologia, del
medio ambiente v promocion de la reforestacion; la suscripeidn de convenios con el Gobierno
Central ¥ con otras entidades descentralizadas con las cuales concurra en la explotacion de los
recursos, e los que figuren las areas de explotacion, sistemas de reforestacién, proteccién del
medic ambiente y pagos que les correspondan.

Ademas, mediante la Ley General del Ambiente v fa Ley Forestal, de Areas Protegidas v Vida
Silvestre se otorgan también las anteriores como funciones u obligaciones de las municipalidades,
con prioridad en zonas de abastecimiento de agua a poblaciones.

SEGUNDA: FINALIDAD

Implementar acciones para la Restauracion de 933.96 hectareas que han perdido su cobertura
forestal debido a la plaga del gorgojo del pino, ubicadas en los sitios sigulentes: Microcuenca
Pacayas. Centro Porvenir, Los Planes Mogotes, El Portillo Grande, Microcuenca Pacavas,
Pedregal, Cerro Mogotes y Sabana Redonda y Cerro Pacayas, ubicados en tierras: Nacionales, en
fa Sub-Cuencas: Talaga, Siale v Playas. Todos los anteriores incluidos en el Plan de Restauracién
No. TCF-PERA-PL0-00 -2020

TERCERA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES:
Las partes se comprometen a:
RESPONSABILIDADES DEL ICF:

1) Proporcionar las normas y lineamientos vinculados a la evaluacion de la regeneracién v la
restauracién de areas degradadas por las plagas forestales, conforme a los objetivos de
mangjo de cada drea forestal.

2) Declarar cuando proceda como “zona forestal protegida” mediante un procedimiento
expedito, las microcuencas que se localizan dentro del drea bajo convenio, y suscribir los
CONVenios respectivos.



3y Revisar y aprobar los planes de restauracion conforme a los lineamientos elaborados en el
marco del proyecto, el contenido del Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS) del
proyecio v a las condiciones de cada drea en particular

4) Dar seguimiento a las denuncias levantadas contra personas que han ocasionado cambio de
uso de la tierra en las zonas aledafias a los sitios a restaurar, realizando inspecciones
periddicas en coordinacion con las instancias estatales encargadas de la aplicacién de la
normativa legal (Ministerio Publico, Fiscalia Especial del Medio Ambiente, Fuerzas Armadas
de Honduras, Secretaria de Recursos Naturales, entre otras).

3) Monitorear v evaluar el cumplimiento del Plan de Restauracién, aprobado para el drea objeto
del presente convenio,

6) Establecer mecanismos de coordinacidn con instituciones vy organizaciones locales vy
regionales para apovar a la Municipalidad y organizaciones comunitarias en el combate de
incendios forestales que amenacen las areas bajo restauracion.

7} Supervisar la gjecucion de las actividades de campo contenidas en los planes de restauracion,
a través de los 1éenicos de monitoreo del proyecto en estrecha coordinacion con el personal de
las oficinas locales v regionales v el personal de la Asistencia Técnica {AT), tomando en
consideracion los lineamientos contenidos en el PGAS del proyecto.

8) Revisar y dictaminar sobre los informes de ejecucion de los planes de restauracion,
elaborados por la Municipalidad de Ei Porvenir con el acompafiamiento de la AT,

9y Emitir visto bueno, aprobar y remitir solicitudes de desembolsos, equipo y materiales en el
marco de las actividades y presupuesto de los planes de restauracion.

10y Coordinar con instituciones del Estado vinculadas al desarrollo de politicas, programas y
proyectos agricolas y pecuarios, para que se promuevan practicas que garanticen la proteccion
de la cobertura boscosa v se disminuya la presion sobre las dreas bajo restauracion.

11y Registrar los resultados de la restauracion en los sistemas o bases de datos de la institucion
{Programa Nacional de Reforestacion y/o Unidad de Monitoreo).

12) Facilitar, en la medida de las posibilidades, la complementariedad de esfuerzos de
restauracion mediante ¢f Programa Nacional de Reforestacidn u otros programas/proyectos en
areas aledanas a aquellas apoyadas por el proyecto que no han sido incluidas debido a los
criterios de elegibilidad.

13) Facilitar durante la wvigencia del Plan de Restauracion la informacién silvicola, de
biodiversidad. riesgos v sobre la tenencia de la tierra que esté disponible en sus bases de datos
a efectos que pueda ser usada en la elaboracion, actualizacion v ejecucion de los planes de
restauracion.

14) Participar en la facilitacién de algunos temas sobre aspectos normativos conforme a sus
competencias, en el marco del plan de capacitacion a ejecutar por la Asistencia Técnica.

15) Supervisar ¢l cumplimiento de Plan de Gestion Ambiental v Social-PGAS, por parte de la
Municipalidad de El Porvenir en las dreas objeto de este convenio.

16) Dar seguimiento a todas las acciones que contribuyan a la restauracion una vez finalizada ia
asistencia téenica v los demas apoyos brindados por el Proyecto.

RESPONSABILIDADES DE SECRETARIA DE FINANZAS (SEFIN)

La SEFIN, a través del Provecto Manejo Sostenible de Bosques, tendra las siguientes
responsabilidades:

1) Apoyar hasta en un 80% del presupuesio de mano obra detallado en la programacién de
actividades contempladas hasta el 31 de mayo de 2022 en el Plan de Restauracidn. Dicho
porcentaje serd revisado anualmente.

2) Gestionar ios desembolsos o apoyos financieros que se entregaran via transferencia a traves
del SIAFI a la Municipalidad de El Porvenir conforme a los informes de ejecucion de las ..
actividades de restauracion v a las solicitudes aprobadas por el iICF, B

3} Realizar un primer desembolso a la entrega del cronograma de trabajo del Plan de.
Restauracion el cual serd a cargo del primer pago bimestral, dicho desembolso sera EI
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4)

5)

9)

equivalente al 50% de la participacidn del Proyecto de las actividades de los primeros dos
meses de trabajo establecidos en el mismo.

Los desembolsos a la Municipalidad de El Porvenir serdn bimestrales, la fecha limite de
desembolsos serd el 30 de junio de 2022 con ¢l informe de actividades de restauracion
aprobado al 31 de mayo de 2022

La SEFIN podra durante el segundo semestre de cada afio calendario adelantar fondos a la
Municipalidad hasta por el monto equivalente a 3 bimestres de los programados en ¢l Plan de
Restauracion, con el objetivo de que ta Municipalidad cuente con los recursos e insumos para
realizar las actividades de prevencién y proteccién forestal previas a la época seca del afio
siguiente; esto, sin exonerar de la responsabilidad de la Municipalidad de presentar sus
informes bimestrales de avance de las actividades de restauracion.

En los casos en los que la Municipalidad utilice los recursos del PMSB a fines o actividades
diferentes a Jos establecidos v programados en el Plan de Restauracion la SEFIN podra
proceder conforme a Ley v procedimientos aplicables.

La SEFIN proveera a la Municipalidad de los recursos para la compra de insumos
{(insecticidas, fungicidas, nematicidas, feriilizantes, etc)., para la produccién de plantas y
mantenimiento de viveros, dicha modalidad serd la de liquidacién documental de gastos
efectuados e informe de la AT, dicho informe estd vinculado al informe bimestral.

Gestionar la adquisicion y disponibilidad de equipo, materiales v herramientas que se
entregaran a la Municipalidad de El Porvenir, conforme a lo estipulado en el Plan de
Restauracion aprobado v a la disponibilidad financiera dei proyecto.

Realizar actividades de supervision en los sitios a restaurar definidos en el presente convenio y
brindar asistencia técnica a la Municipalidad de El Porvenir para la ejecucion del plan de
restauracion, a través de la firma contratada para tal fin.

10) Brindar Asistencia Téenica a la Municipalidad de El Porvenir para el cumplimiento de Plan de

Gestion Ambiental v Social PGAS, a través de la firma especializada.

RESPONSABILIDADES DE LA MUNICIPALIDAD DE EL PORVENIR

1)

2)

6)

La Municipalidad de El Porvenir es la responsable direcia de la implementacidén v
cumplimiento de todas las acciones consideradas en el Plan de Restauracién, que aseguren
la recuperacion del area obieto del mismo.

Implementar e} plan de restauracion v ejecutar las actividades contempladas en el mismo a
través de las organizaciones locales v comunidades directamente vinculadas
especificamente con el uso y proteccion de los sitios a restaurar que son objeto del presente
convenio.

Establecer acuerdos o cartas de compromiso con las organizaciones o comunidades aledafias
al sitio, a fin de asegurar su participacién en las actividades de restauracién.

Participar de manera protagdnica en el proceso de actualizacion del plan de restauracién del
area objeto del presente convenio.

Coordinar v ejecutar las acciones de proteccion forestal, incluyendo todas aquellas de
prevencion o combate de incendios forestales conforme a lo establecido en el plan de
restauracién y velar por el fiel cumplimiento de los lineamientos establecidos en ¢} Plan de
Proteccion Forestal del provecto (parte integral del Plan de Gestién Ambiental v Social,
PGAS). El incumplimiento de lo anterior por dolo o negligencia comprobada podré afectar
la ejecucion de desembeolsos por parte de SEFIN.

Asegurar que la Municipalidad de E! Porvenir y las organizaciones comunitarias
{constituidas o no constituidas legalmente) que participen en la ejecucidn de actividades de
restauracién cumplan fielmente con los lineamientos sobre seguridad v salud laboral
contenidos en el PGAS dei provecto, con el objetivo de disminuir los riesgos de accidentes
y enfermedades asociadas a las labores de restauracion. El incumplimiento de lo anterior por
dolo o negligencia comprobada podra afectar la ejecucién de desembolsos por parte de
SEFIN,



7y Distribuir los equipos, insumos, herramientas que proporcione el proyecto a las
organizaciones comunitarias conforme al Plan de Restauracion.

8) Presentar ante el ICF la solicitud de declaratoria de Zona Forestal Protegida en conjunto con

la junta de agua v otra organizacion comunitana interesada, en los casos que proceda.

Mantener vigente y actualizada su documentacion legal de tal forma que garantice su

habilitacién para recibir los apoyos econdmicos del proyecto, incluyendo la apertura de una

cuenta bancaria en institucitn financiera comercial o la creacion de libreta indexada a

cuenta de Banco Central de Honduras exclusiva para la recepcidn y manejo de los apoyos

financieros brindados por ¢l PMSB vy transferidos en la plataforma SIAFL

10} Elaborar y presentar los informes de ejecucion financiera conforme a los lineamientos del
Tribunal Superior de Cuentas (TSC) vinculados a transferencias y fondos recibidos por las
municipalidades.

11y La Municipalidad realizard la adquisicion de insumos (insecticidas, fungicidas, nematicidas,
fertilizantes, etc.) para la produccidn de plantas y mantenimiento de viveros mediante el
método de comparacion de precios {conforme a procedimiento e instructivo proporcionado
por el proyecto), dicho proceso documental se adjuntara a la solicitud de reembolso junto
con las facturas y recibos con CAI (facturacion aprobada por el SAR).

12) La Municipalidad adquirird los insumos conforme a los lineamientos y/o especificaciones
descritas en el PGAS y con base a las cantidades de insumos planificados en el Plan de
Restauracion.

13) Propiciar la participacion ciudadana v el involucramiento de las dependencias de la
Municipalidad de El Porvenir y todos los miembros de las organizaciones y demds personas
de la comunidad o comunidades con interés en las dreas a restaurar, desarrollando
estrategias que garanticen la participacion de la mujer en las actividades del Plan de
Restauracion en al menos un 20% con respecto a la condicién identificada en el diagnéstico
realizado por la AT,

14 Facilitar toda informacion que sca Util para la Asistencia Técnica, el ICF v la Unidad de
Gestién del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, con el fin de dar seguimiento a la
gjecucion de los planes de restauracion en su drea.

15) Mantener comunicacién efectiva y permanente con el personal de la Asistencia Técenica, del
ICF, Unidad de Gestion del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques y con los miembros de
la o las organizaciones v comunidades vinculadas en la ejecucién de las actividades de
restauracion, con el objetivo de disminuir los riesgos ambientales v sociales previstos y no
previstos durante la ejecucion de las actividades de restauracion.

o) Dar seguimiento a las acciones de proteccion forestal de las 4reas en restauracidn en
coordinacion con ICF, durante los afios posteriores a la ejecucion del provecto, a través de ia
participacion protagénica de la Unidad Ambiental Municipal (UMA o UGA segin el caso).

17y Elaborar con el acompafiamiento de la Asistencia Téenica vy la participacién de la o las
organizaciones vinculadas a la ejecucién de las actividades, informes bimestrales de
ejecucion del plan de restauracion.

18) Propiciar la distribucion de las responsabilidades v apoyos, que deriven de la ejecucion del
Plan de Restauracion, entre las organizaciones v sus miembros.

19) Propiciar los consensos con las organizaciones comunitarias para definir la forma en que
recibiran o utilizarén los apoyos econdmicos del provecto.

20) Desarrollar cabildos abiertos y/o asambleas informativas comunitarias al menos una vez al
afto, a fin de que las comunidades se enteren de los avances y limitaciones en la ejecucion
de! Plan de Restauracion.

21) Informar o denunciar ante la autoridad competente, cualquier irregularidad, amenaza o
anomalias de origen antrépico (causadas por actividades realizadas por el hombre) o natural

£

gue se presente en su zona de trabajo, que ponga en riesgo las dreas bajo restaummen R

incluyendo el acaparamiento de tierra y cambio de uso del suelo,
22) Participar en las reuniones vy capqmtﬁmonu que ¢l Provecto tenga previstas por mtgmedm\ -
de ICF v/o la Asistencia Téenica. :




23) Recepcionar a traves de la Unidad Municipal Ambiental (UMA) los formularios que se
presenten en el marco de la ejecucion del mecanismo de queias o reclamos v atender
oportunamente aquellas que estén en el ambito de su competencia.

24) Facilitar y agilizar los tramites en el dmbito municipal, que contribuyan a la ejecucion
oportuna de las actividades de restauracién.

RESPONSABILIDADES CONJUNTAS ICF, SEFIN Y LA MUNICIPALIDAD:

Iy Apoyar en el cumplimiento de las politicas, leyes, reglamentos y demds normas legales v
técnicas, ast como cualquier otro lincamiento que en su ambito de competencia emita el ICF
siempre que sean aplicables a la restauracién de dreas plagadas en sitios bajo régimen
especial de manejo (microcuencas, dreas protegidas y dreas asignadas bajo contrato de
manejo forestal comunitario), identificadas en el drea de influencia del Proyecto.

2y Apoyar en el cumplimiento de ordenanzas emitidas por la Municipalidad, vinculadas a
complementar o garantizar el alcance del presente convenio en los sitios descritos.

3} Gestiopar apoyo técnico, recursos o alianzas adicionales a nivel local para optimizar los
recursos aportados por el proyecto v potenciar el impacto de las acciones de restauracion.

4} Mantener comunicacion efectiva v eficiente con personal o representantes de los firmantes
del presente convenio.

5} Velar por el buen uso del equipo, materiales v herramientas que se asignaran en el marco del
proyecto.

6)  Revisar anualmente la gjecucion téenica y financicra del Plan de Restauracion, en funcién de
la cual se tomaran decisiones vinculadas a reorientacion de fondos v modificacion del
presente convenio.

7y Participar en el Manejo de Conflictos que se generen durante el proceso de restauracidn en ¢l
ambito de su competencia y sus responsabilidades.

8} Compartir toda la informacion existente y que se genere sobre el drea a restaurar, procurando
su uso apropiado y conveniente para los fines de restauracion y en el marco de la normativa
ambiental y forestal del pais, respetando en todo caso, los dereches de propiedad intelectual,
moral o patrimonial que de conformidad a la legislacion aplicable corresponda a cada parte,

9y Celebrar reuniones periodicas semestrales para la evaluacién de las acciones de restauracion,
los procesos de fortalecimiento organizativoe v el cumplimiento del presente convenio.

i) Monitorear y evaluar de manera conjunta el cumplimiento del presente convenio.

11) Asumir la responsabilidad de cumplir con los principios de igualdad de género.

CUARTA: DESIGNACION DE ENLACES

Como responsables de asegurar la buena ejecucidn del presente Convenio, el ICF nombra como
su Enlace al Jefe de [a Oficina Local de ICF de El Porvenir, o a quien este designe. La SEFIN
nombra como su Enlace al Técnico de Monitoreo del PMSB v por la Municipalidad actuara como
Enlace el Jefe de la Unidad Municipal Ambiental (UMA). Cualquier cambic de nombramientos
de la persona Enlace, serd notificado dentro de los quince (15) dias posteriores a la decision o
hecho que motivd el cambio.

QUINTA: MONTO MAXIMO Y FINANCIAMIENTO DEL CONVENIO

El financiamiento del presente Convenio se enmarca en el presupuesto del BID 3878/BL-HO
Provecto Mangjo Sostenible de Bosgues, especificamente el Componente 1 vinculado a la
restauracion de dreas afectadas por la plaga del gorgojo de pinc.

El monto maximo del presente convenio vy la participacidn economica del Provecto se describiran
en el Plan de Restauracidn aprobado el cual serd parte integral del mismo.



El plan de restauracion, el monto del mismo y la participacién economica del Proyecto serd
revisado y ajustade de ser necesario cada aflo o por un evento contingencial que redefina los
alcances del plan de restauracion.

SEXTA: RESPONSABILIDAD CIVIL ¥ OTRAS DELIMITACIONES

1) Queda expresamente pactado que !as partes no tendrén responsabilidad ¢ivil ni econdmica por
los dafios y perjuicies que pudieran causarse por caso fortuito o fuerza mayor, debidamente
sustentado por dictamen pericial o facultativo de la autoridad competente; pero se podréa
deducir la responsabilidad que corresponda a la parte que por culpa, dolo o negligencia ponga
en peligro los recursos financieros que sean objeto del presente convenio.

2} Por la naturaleza del presente Convenio, las partes declaran y aceptan que no existe entre
ellas relacion de cardcter laboral ni de Seguridad Social alguna.

3) Queda formalmente establecido que El Organismo Financiador no es parte del presente
Convenio y por lo tanto no asume responsabilidad alguna con respecto al mismo.

SEPTIMA: DERECHOS DE PROPIEDAD

Las partes garantizardn una adecuada v efectiva proteccion a los derechos de propiedad
intelectual, de patentes o derechos de autor que resulten de las actividades de restauracion,
particularmente las de investigacion o monitoreo, de conformidad con la legislacién nacional y
las convenciones internacionales pertinentes a esta materia. Los resultados de las acciones
conjuntas que se deriven del presente Convenio podran ser publicados por ICF, SEFIN, la
Municipalidad o el financiador del Proyecto, conforme a la Lev de Acceso a la Informacién
Publica haciendo constar en todo caso, su origen vy finalidad.

OCTAVA: MODIFICACION Y RESCISION

Las partes podran modificar o rescindir el presente instrumento en cualquier momento por mutuo
acuerdo. Cualquiera de las partes podra, a su vez, rescindir al Convenio comunicandolo por
eserito a la otra parte, con seis meses de antelacion a la fecha en que vaya a darlo por finalizado
cuando se presenten causas que den lugar a su terminacién. En ambos casos deberan finalizarse
las tareas que estén en proceso en el marco del Convenio. Son causas para dar por rescindido el
Convenio: a) incumplimiento manifiesto del Convenio por alguna de las partes una vez agotadas
las instancias de resolucion de controversias; b) modificacion del objeto del Convenio; v, ¢)
incapacidad legal o financiera de cualquiera de las partes para dar cumplimiento al Convenio.

NOVENA: RESOLUCION DE CONTROVERSIAS Y RECLAMOS

Las controversias v reclamos que pudieran surgir de la interpretacion o ejecucién del presente
Convenio y que pese a los mecanismos de manejo de conflictos previstos en el PGAS no havan
sido resueltos, serdn atendidas de forma directa y conciliatoria por las partes de comun acuerdo,.
en un plazo de weinta (30) dias. Si en el término sefialado la controversia o reclamo no es
atendido por la otra parte, la parte reclamante podra anunciar la rescisién del convenio sin SIS,
responsabilidad en los siguientes 30 dias si no se atienden. N

DECIMA: VIGENCIA Y DURACION




El presente Convenio entrard en vigor al momento de su firma, teniendo una vigencia hasta la
fecha de finalizacion del Plan de Restauracion, con una fecha limite de desembolsos v
participacion de la Secretaria de Finanzas a través del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques

del 30 de junio de 2022.

Para que conste v en sefial de conformidad, se suscribe el presente Convenio en tres originales, en
la ciudad de “Teaicioa o) ] v&s&\umcxpm de [ apide? (et Lalos 2z dias
del mes de  frlrosti~te, 4457 S}Qf:d os mil veinte. 1, R
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ACUERDO DE DELEGACION CON EL ICE- 191, 2020, PO

“Fortalecimiento institucional a travée de la mejora de la operatividad en el manejo de cuencas
hidrograficas v la informacién administrada desde ol Sistema de Informacién para la Gestion v
Monitoreo Forestal”

SEGUN CARTA DE ENTENDIMIENTO ENTRE:

El instituto Nacional de Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF) y el
Programa de Gestidn Comunitaria de Cuencas ~ nuestra cuenca Goascoran (PGLC-neG) -Fage
i

Nosofros, José Miguel Ruiz Verona, mayor de edad, casado, Ingeniero en Gestion de Tierra v Agua, de
necicnalidad espafiola, con nimero de Pasaporte PAFEB4438, actuando en mi condicién de jefe del
equipo téenico v coordinador de I Unidad Téendca de  Cestion {UTG) del Programa Gestidn
Comunitaria de Cuencas-nuestra cuence Goascorén (PGCC-ncG)-Fase I, en lo sucesivo EI
Programa, con sede en Jicaro Galan, Municiplo de Nacaome, Daparfamento de Valle, Honduras,
actuando segtn mandalo de (a Agencla Suiza para el Desarrollo v fa Cooperacion (COSUDE), v Mario
Artonio Martinez Padilla, mayor de edad, casade, Ingeniero Forestal, Master en Administracién de
Proyectos, con ndmero de [dentidad 1215-1976-00147, hondurefio, vesino de la ciudad de Tegucigalpa,
municipio del Distrito Central, Departamento de Francisco Morazén, actuando en su condicion de Direclor
Efecutivo del Instituto Nacional de Conservacién v Desarrolls Forestal, Areas Protegidas y Vida
Silvestre (ICF), que en adelants se denominara “DESTINATARIO, hemos convenide firmar presente
ACUERDG DE DELEGACION.

Articuls 1 - Objeto

1.1 Bl Programa de Gestion Comunitarfa de Cuencas ha decidido establecer un acuerdo de delegacion
para la financiacion de la iniclativa “Fortalecimiento insiitucional 2 iravés de s mejora ge la operafividad
en e mansjo de cuencas hidrogréficas v la informacion adminisirada desde ol Sistema de Informacion
para la Gesfion y Monitoreo Forestal®, en las condiciones esiablecidas en el prasents Acuerdo v sus
Anexos, que el destinatario declara conocer y acentar,

12 B desiinglario acepta la farea v se compromele a fevar a cabo Ia iniciativa bajo su propia
responsabilidad en coordinacién con el Programa.

1.3 Las Infervenciones se llevaran a cabo principalments come 2
Cuenca Rio Goascordn, sin perjuicio al desarolio de actividad
delegada.

o0yo a la gestion del Programa en la
s de indole nacional de la entidad

Arteulo 2 - Duracién
2.1 La infciativa tendid una duracion de 10 meses pusterior a la firma del acuerdo, pudiendo ser

promagable segun interés v acuerdo de las paries, delallados en la caria de entendimiento marco de este
Acuerdo, entre e IOF v EL PROGRANA.

2.2 Bl Aguerdo expira en fa facha de culminacion de aciividades plesmadas en el parfil ds proyecio a
ejecutarse con ef apoyo tcnico vy financiers del Programa de Gestion Comunilaria de Cusncas.
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ACUERDO DE DELEGACION CON EL I0F- N 1, 2020, PGCC. oG- Fase i

Artleels 3 - Financlacion de la indciative

3.1 Segin el Anexo |, ef monto folal del provecto es de L. 3, 998,683, 26 {Tres millones novagienios
noventa y ocho mill seiscientos ochenta y fres con 26/00), EI Programa apor Lafa tia cantidad méxima de
L. 2, 729,850.00 (Dos millones satec eni@s ‘J?llﬂié% v riueve mil ochoclentos cincuenta Lempiras exacios),
Y

y el 1Cr, apora como confrapartida L. 258 833.27 (Un millbn dosclentos sesenta v ocho mil
gehocientos freinta v fres con 27/00).
B ICF se compromete a Co-financlar como confrapartida los sigulents recursos (Logis 05 v &l estimado
del recurso humano)

Descripcidn Monia (L.)

Total Personal ICF 926,146.60

Mantenimiento v depreciacion d fculos 166,656,687

Combusiible 100,000.00

Equipo de Oficina 54,020.00

Enargia Elgcirica 22 000,60

Total {Lps) 1268 833.27

3.2 El destinatario acepta que los recursos gestionados no constituyen un tiule de cradito con respenio

i Programa, v que el equino/ bisnes adquiridos no puede transferirse a oiro organismo ni caderse a un

ercero ni ser de ninguna ofra manera incautada sin &l consentimiento escrito previo del programa y ssié
aﬁe del inventario de este,

Artictio 4 — Ejesucién del Gaslo

4.1 £l Programa ejecutara los recursos disponibles en funcion a la propuesta v los informes de avance
fisico y un informe final. Los cosfos se ejecuteran atendiendo a soliciiudes del ICF y &h seguimienio al
plan @s accitn presentado en el documento de proyecio.

Articulo § - Informes

5.1 tf destinatario entregard en la direccion indicada en el apartado 7.1 del presente Acusrdo, dos (2)
ejemplares en lengua castellana, de los informes v é{}wumenms siguisnies:

o 1 fa.m) nforme de avance téenico, & la ejscucion del 30% de las acciones, presentato como fech
méaxima tres {3 messs dﬁspueﬁt §fx a fira del presente Acuerdo,

e 1 {unj informe de avance técnico, de madio término, a la efecucion del 70% de las acciones,
preseniado como fecha méaxima seis (6) mezes después de la firma del Acuerdo.

¢ 1 {un} informe borrador final téenico, proyectado ala ejecucion del 100% de las acciones, presantado
como fecha maxima nueve meses (9) después de la firma del Acuerdo.

s 1{un) informe final téenico &l finalizar el plazo de Acuerdo establecide para 2090

Adicionaimente se requeriran, los sopct tles de documeantos thonicos desarollades por e delegado
durants la implementacion de la iniclative, reporiados en los Informes.
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L HO 4, 2020, PGOC- neG- Fase 1

5.2 El Programa dispone de un plazo de quinoe (’55} zﬁ’ s calendario para verificar los informas
anteriormente mencionades. Cuando el Programa no presente observacionss dentro de este plazo, se
considerard que fos informes han sido aprobados,

Articulo 8 - Conzulias e infercambio de informacidn -

6.1 Toda informacion generada mediante ef presente scusrdo serd propiedad del ICF v GFA
CONSULTING GROUP GmbH a través del Programa,

6.2 Ninguna de las partes divulgard informacion que pueda ser considerada confidencial v de uso
gspeciiico de las partes en el marco dz;i amérda En caso de publicaciones realizadas producto de las
actividades desarrolladas de manera conjunta, debera reconocarse la propledad intelectual de ambas
instancias.

6.3 A has partes celebraran consultas mutuas cuando swija una circunstancia o imprevisto que, a sus
juicios, interfiera u obstaculice fa ejecucion del acuerdo o el logro de sus objstivos o amenace hasm flo,
Amb '*5 orgenizaciones se comunicaran con la mayor brevedad posible las clrcunstanclas que afecten el
cumplimiento oporiuno de los objetivos del acuerdo a fin de corregir o eliminar esas circunstancias o
imprevistos,

EFICF camgza;igmv fos derechos de autoria v propledad intelectual sobre &l conocimiente generado
el material producido como resultado da los provecios especificos que se ejecuten & amparo de Iz
arta de entendimiento, pudiendo agregar a ofras organizacionss o instituclones parficipantes sf fuera
rinents. Las publicaciones que se hagan a parilr def conocimiento generado v el material producido
beran ser aprobadas por ambas partes, las cuales recibirdn iguales créditos v reconocimients. Ninguna

les peries podréa utllizar el nombre o emblema de la ofra parte sin el consentimienio por escriio de

ia

6.4
y e
pertl
de
de

é

l’fJ

8.5 Todos los producios en el marco del presenie acuerdo, deben congiderar of abordale de s ejes
termalicos transversales que son parle de la estrategia de ejecucidn del Programa. Estos lemas son:
Enfoque psicosocial, Género. juventud generacional y étnica, sensibilidad a conflicos v capitalizacion de
g Fase |

Articuto 7 - Deracho de verificacién

El PGCL-noG Fase 1 dispone del derecho, en cualquier momento de desplazarse a los lugares
relacionados con la sjecucion del proyecto, de verificar su realizacion, de obtener informaciones v de
consultar todos los documentos relativos al proyecio a través de audiforias syiermas.

Asticudo 8 - De los actives

8.1 Los activos para fa sjecucion del proyecio previstos en el presupuesto, serén adquiridos 2 nombre v
cuenta de COSUDE.

8.2 Al realizar la adquisicion de los activos, se debe favorecer la compelencia v irasparencia. De este
modo, efeciuara sus pedidas al proveedor que ofrezca la mejor relacion calidad/precio

8.3, Los activos adquiridos son propledad de la COSUDE, v este decidird af final de ia defegacion el
dasting de los mismos,
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13.2 Ambas partes garanizan el buen uso de los recursos establecidos v acordados segin el
presupueslo convenido

13.3 Las disposiciones del presente Acuerdo no autorizan o facultan a ninguna de las partes & asumi
acuerdos, obligaciones o, en general, a ejercer aclo alguno de represantacion de la ofra parte.

Delegacion, sstaran sujelas a auditorias

fi Las acciones gue se realicen en ef marco del Acuerde d
fra 5.

13
externas para garantizar la fransparencia v rendicién de cuent

Y ﬁﬁ»‘

13.5 Los siguientes docurnentos se adjuntan al presente Acuerdo v forman parts infegrante del mismo:;

Anexo I Periily presupuesto del Proyacto.
Anexo il Carta de Entendimienio Marco para el acuerdo de Delega,
Anexo Hl. Memoria de célculo

13.6 £n caso de conflicto entre las disposiciones de los Anexos v las del Acuerdo se estard a lo dispussio
en estas Gltimas. El Anexo | prevalecard sobre fos demas,

Dedo en Jicaro Galan, Nacaome, a los 10 dias del mes de marzo del 2020, por duplicado en lengua

casteliang,

Por el Programa
g, José Migusl Ruiz
Yerona
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CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA FORESTAL AFECTADA POR
LA PLAGA DEL GORGOJO, UBICADA EN TIERRAS EJIDALES EN LA
JURISDICCION DEL MUNICIPIO DE OQJOJONA, SUSCRITO ENTRE LA
SECRETARIA DE FINANZAS (SEFIN), EL INSTITUTO NACIONAL DE
CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL, ARFAS PROTEGIDAS Y VIDA
SILVESTRE (ICF) ¥ LA ALCALDIA MUNICIPAL DE QJOJONA.

Nosotros, ROCIO 1ZABEL TABORA MORALES, mavor de edad. hondurefia, Master en
Clencias Sociales, soltera, con tarjeia de identidad 0401-1964-00466 nombrada mediante
Acuerdo Ejecutivo No 12-2018 con fecha 27 de Tnero de 2018: MARIO ANTONIO
MARTINEZ PADILLA, mavor de edad. hondurefo, Ingeniero  Forestal, Master en
Administracion de Provectos, con tarjeta de identidad N®1215-1976-00147, actuando en
condicion de Director Ejecutivo del Instituto Nacional de Conservacién v Desarrollo Forestal,
Areas Protegidas v Vida Sitvestre (1CT ), nombrade mediante Acuerdo Ejecutivo N° 237-2018 de
lecha 26 de diciembre del 2018; quien en adelunte se denominara ICF; v JOSE ARMANDO
GARCIA ANDINO, mavor de edad, hondurefio, con tarjeta de identidad No. 0813-1965-00093,
con domicilio en la Aldea del Aguacatal, municipio de Olojona, actuando en condicién de
Alcalde del Municipio de Ojojena, con RTN: 08139995353377, nombrado mediante acta
emitida por el Tribunal Supremo Electoral, en fecha 135 de Enero del afio 2018, quien en adelante
se denominara MUNICIPALIDAD DE OJOJONA; todos con facultades suficientes para la
suscripelon de contratos y convenios, hemos convenido en celebrar, como en efecto jo hacemos.
el presente CONVENIO PARA LA RESTAURACION DEL AREA FORESTAL
AFECTADA POR LA PLAGA DEL GORGOJO EN EL SITIO EJIDAL DEL
MUNICIPIO DE OJOJONA, el cual se regira por las siguientes clausulas:

PRIMERA: ANTECEDENTES
El Proyecto Manejo Sostenible de Bosques (BID 3878/BL-HO)

El Gobierno de Ja Republica de Honduras a través de la Secretaria de Estado en el Despacho de
Finanzas, suscribio el 24 de abril de 2017, con el Banco Interamericano de Desarrollo el Contrato
de Préstamo No. 3878/BL-HO (en adelante ¢l Convenie Financiero), aprobado mediante Decreto
Legislativo No.50-2017 del Congreso Nacional de la Repiblica del 7 de agosto de 2017, con e
proposito de financiar las actividades del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques cuyo obietivo
es apoyar a Honduras a recuperar ¥ mantener los servicios ecosistémicos de los bosgues en
cuencas priotitarias afectadas por la plaga del gorgojo del pino. En el Convenio Tinanciero, la
Republica de Honduras, en su condicidn de Prestatario, declara su compromiso con los objetivos
del Provecte Manejo Sostemible de Bosques, v conforme el Incise (¢), Cliusula 3.01 se
compromete a presentar evidencia de la suseripeion v entrada en vigencia de un Convenio de
Cooperacion Interinstitucional entre la Secretaria de Estado en e! Despache de Finanzas como el
Organismo Ejecutor (OE) v el Instituto Nacional de Conservacién v Desarrollo Forestal, Areas
Protegidas y Vida Silvestre, quien brindard apoyo téenico durante Iz ejecucion del Provecto, en ¢l
s;m: se dmﬁnmm nlas Qh!a;maunﬂw de md*a uno mmmte la umkmmhmmn de las actividades del

El proyecto es gestionado por la Unidad Administradora de Proyectos de Secretaria de Finanzas,
guien funge como el brazo Hduciario del provecto. Dentro de los documentos del proyecty se
cuenta con documentos que dan la operatividad v norman también el presente convenio como ser
el Manual de Operaciones del Proyecto (MOP) v ¢l Plan de Gestion Ambiental v Social (PGAS).

Secretaria de Finanzas (SEFIN)

SEFIN es ¢l organismo ejecutor del proyecto responsable de la ejecucién de las actividades de
adquisiciones, administrativas financieras y contables del Provecto, asi como la coordinacion con







El Institute de Conservacidn Forestal (JCT

Mediante decreto Legislativo N 98-2007 (Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre)
emitido por el Congreso Nacional de la Republica, publicado el 26 de febrero del 2008, en el
Dianio Oficial La Gace en su edicidn nimero 31544, que crea el Instituto Nacional de
Conservacion v Desarrollo Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre, ICF, como un ente
desconcentrado v dependiente de la Presidencia de la Repiblica, con personalidad juridica v
patrimonio propio v gue funciona con independencia téenica, administrativa v financiera. B ICF
acttia como ejecutor de la Politica Nacional Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre v con
tacultades de desarrollar programas, proyectos y planes v de crear las unidades administrativas
tenicas vy operativas necesarias para cumplir con tos objetivos v fines de la Ley Forestal,

La Municipalidad de Ojojona

Por su parte, la Municipalidad es el “gobiemno que ejerce v extiende su autoridad en e} ambito del
municipio v es la estructura basica territorial de! Estado v cauce inmediato de participacion

cindadana en los asuntos piiblicos™ (Ley de Municipalidades, Decreto Legislativo N° 134.903,

Dentro de Jas atribuciones de Ja municipalidad se identifican: la proteccion de la ecologia, del
medio ambiente y promocion de la reforestacion; la suscripeidn de convenios con el Gobierno
Central v con owras entidades descentralizadas con las cuales concurra en la explotacion de los
recursos, en los que figuren las arcas de explotacion, sistemas de reforestacion, proteccion del
medio ambiente v pagos que les correspondan.

Ademis, mediante la Ley General del Ambiente v a Ley Forestal, de Areas Protegidas v Vida
Silvestre se otorgan también las anteriores como funciones u obligaciones de las municipalidades,
con prioridad en zonas de abastecimiento de agua a poblaciones.

SEGUNDA: FINALIDAD

Implementar acciones para la Restauracion de 488.92 hectdreas que han perdido su cobertura
torestal debido a la plaga del gorgojo del pino, ubicadas en los sitios siguientes; Cerro Las
Minitas, Cofradia, Custerique, El Aguacatal, Ei Circulo, El Llano de Juan Gracia, El Suvate,
Guartsne ¥ Los Encinos, ubicados en tierras: Ejidales. en la Sub-Cuencas: Guacerigue. Todos los

anteriores incluidos en el Plan de Restauracion No. TCF. REFMA-VEP-DOU~ 7020

TERCERA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES:
[Las partes se comprometen a:
RESPONSABILIDADES DEL ICE:

1y Proporcionar las nomas v lineamientos vinculados a la evaluacion de la regeneracion v la
restauracion de dreas degradadas por las plagas forestales, conforme a los objetives de manejo
de cada area torestal.

2y Declarar cuando proceda como “zona forestal protegida” mediante un procedimiento
expedito, las microcuencas que se localizan dentro del drea bajo convenio, v suscribir los
convenios respectivos,

33 Revisar y aprobar los planes de restauracidn conforme a los lincamientos elaborados en el
marco del proyecto, el conienido del Plan de Gestion Ambiental v Social {PGAS) del
proyecto v a las condiciones de cada drea en particular,

43 Dar seguimiento a las denuncias levantadas contra personas gue han ocasionado cambio de
uso de la tierra en las zonas aledafias a los sitios a restaurar, realizando inspecciones
pericdicas en coordinacion con las instancias estatales encargadas de Ia aplicacion de la

et






normativa legal (Ministerio Pablico, Fiscalia Especial del Medio Ambiente, Fuerzas Armadas

de Hoenduras, Secretaria de Recursos Naturales, entre otras).

Monitorear v evaluar el cumplimiento del Plan de Restauracion, aprobado para el drea objeto

del presente convenio.

) Establecer mecanismos de coordinacion con instituciones v organizaciones locales v
regionales para apoyar a Ja Municipalidad v organizaciones comunitarias en ¢l combate de
incendios forestales que amenacen tas dreas bajo restauracion.

73 Supervisar la ejecucion de las actividades de campo contenidas en los planes de restauracion,
a través de los téonivos de monitoren del proyecto en estrecha coordinacion con el personal de
fas oficinas locales v reglonales v ¢l personal de la Asistencia Téenica (AT), tomando en
vonsideracion los lineamientos contenidos en ¢l PGAS del provecto.

8) Revisar y dictaminar sobre los informes de ejecucion de los planes de restauracion,
elaborados por la Municipalidad de Ojojona con el acompanamiento de la AT,

93 Emitir visto bueno, aprobar v remitir solicitudes de desembolsos, equipo v materiales en el
mareo de las actividades v presupuesto de los planes de restauracion.

10y Coordinar con instituciones del Estade vinculadas al desarrolio de politicas. programas y
proyectos agricolas v pecuarios, para que s¢ promuevan practicas que garanticen la proteccion
de la cobertura boscosa v se disminuya la presion sobre las dreas bajo restauracion.

11} Registrar los resultados de la restauracidn en los sistemas o bases de datos de la institucion
{(Programa Nacional de Reforestacion vio Unidad de Monitoreo).

[2yFaciltar, en la medida de las posibilidedes. la complementariedad de esfuerzos de
restauracion mediante el Programa Nacional de Reforestacion u otros programas/provectos en
areas aledaiias a aquellas apoyadas por el proyecto gue no han sido incluidas debido a los
criterios de elegibilidad,

L3y Facilitar durante la wigencia del Plan de Restauracion la informacion silvicola, de
biodiversidad, riesgos v sobre In tenencia de la terra que esté disponible en sus bases de datos
a efectos que pueda ser usada en la elaboracion, actualizacién vy cjecucion de los planes de
restauracion.

L) Participar en la facilitacion de algunos temas sobre aspectos normativos conforme a sus
compelencias, en ¢ marco del plan de capacitacion a ejecutar por la Asistencia Téenieca.

U5) Supervisar el cumplimiento de Plan de Gestion Ambiental v Social-PGAS, por parte de la
Municipaidad de Ojojona en las dreas objeto de este convenio.

16) Dar seguimiento  todas las acciones que contribuvan a la restauracion una vez finalizada la
asistencia téenica v los demds apoyvos brindados por ef Provecto.

4y
it

RESPONSABILIDADES DE SECRETARIA DE FINANZAS (SEFIN)

La SEFIN, a través del Provecto Manejo Sostenible de Bosques, fendrd las siguientes
responsabilidades:

1) Apovar hasta en un 80% del presupuesto de mano obra detallado en la programacion de
actividades comempladas hasta ¢l 31 de mavo de 2022 en ¢! Plan de Restauracitn. Dicho
porcentaje serd revisado anuaimente.

2) Gestionar los desembolsos o apovos {inancleros que se entregarin via transferencia a través
del SIAFT a la Municipalidad de Ojojona conforme a los informes de ejecucion de las
actividades de restauracion v a las solicitudes aprobadas por el [CF,

3} Realizar un primer desembolso a la entrega del cronograma de trabajo del Plan de
Restauracion el cual serd a cargo del primer pago bimestral, dicho desembolso serd e
equivalente al 50% de la participacion del Provecto de Jas actvidades de los primeros dos
meses de trabajo establecidos en el mismo.

4) Los desembolsos a la Municipalidad de Ojojona sern bimestrales, la fecha lHmite de
desembolsos serd ¢l 30 de junio de 2022 con el informe de sctividades de restauracion
aprobado al 31 de mayo de 2022

5) La SEFIN podrd duranto el segundo semestre de cada afio calendario adelantar fondos a la
Municipalidad hasta por el monto equivalente a 3 bimestres de los programados en ¢l Plan de







8}

7}

Restauracion, con el objetivo de que la Municipalidad cuente con los recursos e insumos para
realizar las actividades de prevencion y proteccion forestal previas a la época seca del afio
sigulente; esto, sin exonerar de la responsabilidad de la Municipalidad de presentar sus
informes bimestrales de avance de las actividades de restauracion.

En los casos en los que la Municipalidad utilice los recursos del PMSB a fines o actividades
diferentes a los establecidos v programados en el Plan de Restauracion la SEFIN podra
proceder conforme a Ley v procedimientos aplicables.

La SEFIN proveerd a la Municipalidad de jos recursos para Ja compra de insumos
{insecticidas, fungicidas, nematicidas, fertilizantes, ew), para la produccion de plantas v
mantenimiento de viveros, dicha modalidad serd la de liquidacion documental de gastos
efectuados e informe de fa AT, dicho informe estd vinculado al informe bimestral.

Crestionar la adquisicidn v disponibilidad de equipo, materiales v herramientas que se
entregardn a la Municipalidad de Ojojona, conforme a lo estipuiado en ¢! Plan de Restauracion
aprobado v a la disponibilidad financiera del provecto.

Realizar actividades de supervisidn en los sitios a restaurar definidos en ef presente convenio y
brindar asistencia técnica a la Municipalidad de Ojfojona para la ejecucion del plan de
restauracion, a través de la firma contratada para ta! fin,

10} Brindar Asistencia Técnica a la Municipalidad de Ojojona para el cumplimiento de Plan de

Gestion Ambiental y Social PGAS, a través de la firma especializada.

RESPONSABILIDADES DE LA MUNICIPALIDAD DE OJOJONA

6}

7}
83

&

La Municipaiidad de Ojojona es la responsable direcia de la implementacion y
cumplimiento de todas las acciones consideradas en el Plan de Restanracion, que aseguren
fa recuperacion del drea objeto del mismo.

tmplementar el plan de restauracion v ejecutar las actividades contempladas en el mismo a-
traves de las organizaciones locales y comunidades directamente vinculadas especificamente
con ¢f uso y proteccion de los sitios a restaurar que son objeto del presente convenio.
Establecer acuerdos o cartas de compromiso con las organizaciones o comunidades aledafias
al sitio, a fin de asegurar su participacion en las actividades de restauracion.

Participar de manera protagbnica en el proceso de actualizacion del plan de restauracion del
area objeto del presente convenio.

Coordinar ¥ gjecutar las acciones de proteceidn forestal, incluvendo todas aquellas de
prevencion o combate de incendios forestales conforme a lo establecido en el plan de
restauracion v velar por el fiel cumplimiente de Jos lineamientos establecidos en ¢l Plan de
Proteccion Forestal del proyecto (parte integral del Plan de Gestion Ambiental v Social,
PGAS). El incumplimiento de lo anterior por dolo o negligencia comprobada podrd afectar
la gjecucion de desembolsos por parte de SETIN,

Ascgurar que la Municipalidad de Ojojona v las organizaciones comunitarias {constituidas o
no constituidas legalmente) que participen en la ejecucion de actividades de restauracion
ctunplan fielmente con los lineamientos sobre seguridad v salud laboral contenidos en el
PGAS del proyecto, con el objetivo de disminuir los riesgos de accidentes v enfermedades
asociadas a las labores de restauracion. E! incumplimiento de lo anterior por dolo o
negligencia comprobada podrd afectar la ejecucion de desembolsos por parte de SEFIN,
Distribuir los equipos. insumos, herramientas que proporcione el provecto a  las
organizaciones comunitarias conforme al Plan de Restauracion. :
Presentar ante el ICF fa soliciud de declaratoria de Zona Forestal Protegida en conjunto con
la junta de agua u otra organizacion comunitaria interesada, en 10s casos que proceda,
Mantener vigente vy actualizada su documentacion legal de tal forma que garantice su
habilitacion para recibir los apoyos econdmicos del provecto, incluyendo la apertura de una
cuenta bancaria en institucion financiera comercial o la creacion de libreta indexada a cuenta
de Banco Central de Honduras exclusiva para Ja recepeion v margio de los apovoes
financieros brindados por el PMSB v transferidos en la plataforma SIAFL






10y Elaborar ¥ presentar los informes de ejecucidn financiera conforme a los lineamientos del
Tribunal &uperwr de Cuentas (18C) vinculados a transferencias v fondos recibidos por las
municipalidades,

1y La Municipalidad realizard la adguisicion de insumos (insecticidas, fungicidas, nematicidas,
fertilizantes, etc.} para Ja produccion de plantas v mantenimiento de viveros mediante el
metodo de comparacion de precios (conforme a procedimiento e instructivo proporcionado
por el proyecto), dicho proceso documental se adjuntard a la solicitud de reembolso junto
con las facturas v recibos con CAI (facturacion apmb&d 1 por el SAR)

12y La Municipalidad adquirird los insumos conforme a los hmanmnic}s y/o especificaciones
descritas en el PGAS v con base a las cantidades de insurnos planificados en el Plan de
Restauracion.

i3y Propiciar la participacion ciudadana v el involucramiento de las dependencias de la
Municipalidad de Ojojona v todos los miembros de las organizaciones v demds personas de
la comunidad o comunidades con interés en las dreas a restaurar, desarrollando estrategias
que garanticen la participacion de la mujer en las actividades del Plan de Restauracion en al
menos un 20% con respecto @ la condicion identificada en ¢l diagnostice realizado por la
AT,

i4) Facilitar toda informacion que sea atil para la Asistencia Téenica, ef ICF v la Unidad de
Gestion del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, con el fin de dar mguim;am{) ala
efecucion de los planes de restauracion en su drea.

15) Mantener comunicacion efectiva v permanente con el personal de la Asistencia Téenica, del
ICF, Unidad de Gestion del Provecto Manejo Sostenible de quum v con los miembros de
la o las organizaciones y comunidades vinculadas en la ejecucion de las actividades tie
restauracion, con el objetivo de disminuir los riesgos ambientales v sociales previstos v no
previstos durante la ¢iecucion de las actividades de restauracion.

16) Dar seguimiento a las acciones de proteccion forestal de las dreas en restauracion en
coordinacion con JCF, durante los afios posteriores a la ejecucion del provecto, a través de la
participacion protagdnica de ia Unidad Ambiental Municipal (UMA o UGA segiin el caso).

{7y Elaborar con el acompafiamiento de la Asistencia Téenica v la participacion de la o las
organizaciones vinculadas a la ejecucidn de las actividades, informes bimestrales de
gjecucion del plan de restauracion.

18) Propiciar a distribucion de las responsabilidades v apoyos, que deriven de la ejecucién del
Plan de Restauracion, entre las organizaciones v sus miembros.

19} Propiciar los consensos con las organizaciones comunitarias para definiv a forma en que
recibiran o utilizardn los apoyos econdmicos del provecto.

203 Desarrollar cabildos abiertos v/o asambleas informativas comunitarias al menos una vez al
afio, a fin de que las comunidades se enteren de los avances v limitaciones en la ejecucion
del Plan de Restauracion.

21 Informar o denunciar ante la autoridad competente, cualquier irregularidad. amenaza o
anomalias de origen antrépico (causadas por actividades realizadas por el hombre) o natural
que se presente en su zona de trabajo, que ponga en riesgo las dreas bajo restauracion,
incluyendo el a{,apamm;enm de tierra y cambio de uso del suelo.

22} Participar en las reuniones y capacitaciones que el Provecto tenga previstas por intermedio
de ICF y/o la Asistencia Téenica.

23) Recepeionar a través de la Unidad Municipal Ambiental (UMA)Y los formularios que se
presenten en ¢l marce de la ejecucién del mecanismo de quejas o reclamos v atender
Oportunamente aquelias que estén en el ambito de su competencia,

24) Facilitar y agilizar los trdmites en el dmbito municipal, que contribuvan a ejecueion
oportuna de las actividades de restavracion.

RESPONSABILIDADES CONJUNTAS ICF, SEFIN ¥V LA MUNICIPALIDAD:
P} Apoyar en el cumplimiento de las politicas, leves, reglamentos v demds normas legales v

téenicas, asi como cualquier otro lineamiento que en su ambito de competencia emita el JCF
siempre que sean aplicables a la restauracion de dreas plagadas en sitios bajo régimen







especial de manejo {microcuencas, dreas protegidas v dreas asignadas bajo contrao de
maneio forestal comunitario), identficadas en el drea de influencia del Provecto.

2y Apovar en el cumpliniento de ordenanzas emitidas por la Municipalidad, vinculadas a
complementar o garantizar el alcance del presente convenio en los sitos deseritos.

33 Gestionar apoyo i€cnico, recursos o alianzas adicionales a nivel local para optimizar los
recursos aportados por el provecto v potenciar el impacto de las acciones de restauracion.

4} Mantener comunicacion efectiva v eficiente con personal o representantes de los firmantes
del presente convenio,

53 Velar por el buen uso del equipo, materiales v herramientas que se asignaran en el marco del
Proyecto.

63 Revisar anualmente la ejecucion wenica v financiera del Plan de Restauracion, en funcion de
la cual se tomardn decisiones vinculadas a reorientacion de fondos v modificacion del
presente convenio.

7y Parucipar en el Manejo de Conllictos gue se generen durante el proceso de restauracién en el
dmbito de su competencia v sus responsabilidades,

B}y Compartir toda la informacion existente y que se genere sobre el drea a restaurar, procurando
su uso apropiado v conveniente para los fines de restauracién v en el marco de la normativa
ambiental v forestal del pais, respetando en todo caso, los derechos de propiedad intelectual,
moral o patrimenial que de conformidad a la legislacion aplicable corresponda a cada parte,

91 Celebrar reuniones periddicas semestrales para la evaluacion de las acciones de restauracion,
los procesos de fortalesimiento organizativo ¥ el curaplimiento del presente convenio.

10} Momtterear y evaluar de manera conjunta ef cumplimiento del presente convenio.

11) Asumir la responsabiltidad de cumplic con los principios de iguaidad de género.

CUARTA: DESIGNACION DE ENLACES

Como responsables de asegurar ta buena gjecucion del presente Convenio, ¢ [CF nombra como
su Enlace al Jete de la Oficing Local de ICF de Olpjona, © a quien este designe. La SEFIN
nombra como su Enlace al Técnico de Monitoreo del PMSEB v por la Municipalidad sctuard como
Enlace el Jefe de la Unidad Municipal Ambiental (UMA)Y. Cualguier cambio de nombramientos
de la persona Enlace, sera notificado dentro de los quince (13) dias posteriores a la decision o
hecho que motive el cambio.

QUINTA: MONTO MAXIMO Y FINANCIAMIENTO DEL CONVENIO

ki financiamiento del presente Convenio se enmarca en el presupuesto del RID 3878/BL-HO
Provecto Manejo Sostenible de Bosques, especificamente el Componente T vineulado a la
restauracion de dreas afectadas por la plaga del gorgojo de pino.

El monto maximo del presente convenio v {a participacion econdmica del Provecto se describiran
en ¢f Plan de Restauracion aprobado of cual serd parte integral del mismo.

bl plan de restauracion, el monto del mismo y la participacion econdmica del Provecto serd
revisado v ajustado de ser necesario cada afio o por un evento contingencial que redefing los
atcances dei plan de restauracion.

SEXTA: RESPONSABILIDAD CIVIL Y OTRAS DELIMITACIONES

1) Queda expresamente pactado que las partes no tendran responsabilidad civil ni econémica por
los dafios v perjuicios que pudieran causarse por caso fortuite o fuerza mavor, debidamente
sustentado por dictamen pericial o facultativo de la autoridad competente; pero se podra
deducir la responsabilidad que corresponda a la parte que por culpa, dolo o negligencia ponga
en peligro los recursos financieros gue sean objeto del presente convenio.






2) Por la naturaleza del presente Convenio, las partes declaran v aceptan gue no exisie entre ellas
relacion de cardcter laboral ni de Seguridad Social alguna.

3y Queda formalmente establecido que EI Organismo Financlador no es parte del presente
Convenio y por lo tanto no asume responsabilidad alguna con respecto al mismo.

SEPTIMA: DERECHOS DE PROPIEDAD

l.as partes garanuzardn una adecuada v efectiva proteccién a los derechos de propiedad
mtelectual, de patentes o derechos de autor gue resulien de las actividades de restauracion,
particularmente las de investigacion o monitoreo, de conformidad con la legistacion nacional v
las convenciones internacionales pertinentes 2 esta materiz, Los resultados de las acciones
copjuntas que se deriven del presente Convenio podran ser publicados por ICF, SEFIN, Ia
Municipalidad o el financiador del Provecto, conforme a la Ley de Acceso a la Informacion
Publica haciendo constar en todo caso, su origen v finalidad.

OCTAVA: MODIFICACION Y RESCISION

Las partes podran modificar o rescindir el presente instrumento en cualguier momento por mutuo
acuerdo. Cualquiera de las partes podrd, a su vez, rescindir al Convenio comunicandole por
eserito a la otra parte, con seis meses de amelacion a la fecha en que vaya a darlo por finalizado
cuando se presenten causas que den lugar a su terminacion. En ambos casos deberdn finalizarse
las tareas que estén en proceso en ¢l marco del Convenio. Son causas para dar por rescindido el
Convenio: a) incumplimiento manifiesto del Convenio por alguna de las partes una vez agotadas
las instancias de resolucidn de controversias; b) modificacion del objeto del Convenio; v, ©)
incapacidad legal o financiera de cualquicra de las partes para dar cumplimiento al Convenio,

NOVENA: RESOLUCION DE CONTROVERSIAS ¥V RECLAMOS

Las controversias v reclamos gue pudieran surgir de la interpretacion o ejecucion del presente
Convenio y que pese a los mecanismos de manejo de conflictos previsios en ¢l PGAS no hayan
sido resucitos, scran atendidas de forma directa y conelliatoria por las partes de comin acuerdo.
en un plazo de treinta (30} dins. Si en ol término sefialado la controversia o reclamo no es
atendido por la otra parte, la parte reclamante podrd anunciar la rescisidn del convenio sin su
responsabilidad en los siguientes 30 dias si no se ationden.

DECIMA: VIGENCIA Y DURACION

El presente Convenio entrard en vigor al momento de su firma, teniendo una vigencia hasta la
fecha de finalizacion del Plan de Restauracidn, con una fecha lmite de desembolsos v
participacion de la Secretaria de Finanzas a través del Proyeeto Manejo Sostenible de Bosques
del 30 de junio de 2022,

Para que conste y on sefial de conformidad, se suseribe ¢f presente Convenip en tres originales, on
la ciudad de e aqucian }{3{:}\ , municipio de T b ifﬂ%‘r& !( ,alos _gg dias
del mes de CUH AN del afio dos mil veinte.
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CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA FORESTAL AFECTADA
POR LA PLAGA DEL GORGOJO, UBICADA EN BOSQUE ESCOLAR EN LA
JURISDICCION DE MUNICIPIOS DE COMAYAGUA Y EL ROBSARIO,
SUSCRITO ENTRE LA SECRETARIA DE FINANZAS (SEFIN), EL INSTITUTO
NACIONAL DE CONSERVACION ¥ DESARROLLO FORESTAL, AREAS
PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE (ICF) Y LA UNIVERSIDAD NACIONAL DE
CIENCIAS FORESTALES (UNACIFOR).

Nosotros, ROCIO IZABEL TABORA MORALES, mayor de edad, hondurefia, Master en
Ciencias Sociales, soltera, con tarjeta de identidad 0401-1964-00466 nombrada mediante
Acuerdo Ejecutivo No 12-2018 con fecha 27 de Enero de 2018; MARIO ANTONIO
MARTINEZ PADILLA, mayor de edad, hondurefio, Ingeniero Forestal, Master en
Administracién de Proyectos, con tarjeta de identidad N°1215-1976-00147, actuando en
condicion de Director Ejecutivo del Instituto Nacional de Conservacion v Desarrollo
Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF ), nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo
N 237-2018 de fecha 26 de diciembre del 2018; quien en adelante se ﬁenmmmam ICEF; v
EMILIO GABRIEL ESBETH CASTELLANOS, mayor de edad, hondurefio, con tarjeta de
identidad No. 0318-1960-00428, con domicilic en el municipio de Siguatepeque, actuando
en condicion de Rector y Representante Legal de la Universidad Nacional de Ciencias
Forestales UNACIFOR del Municipio de Siguatepeque, con RTN: 08019002030143,
nombrado por la Junta de Transicion Institucional segin acuerdo establecido en el punto
numero siete (7), acta namero diez (10), de reunién celebrada los dias 4 v 3 de febrero del
afio 2014 y ratificado segun acuerdo de la Junta de Transicion Institucional en reunion
celebrada el 12 de agosto del afio 2014, mediante Acuerdo Numero seis (6) del Acta No.
(14), y ratificado en su cargo segiin Acuerdo del Punto Namero cuatro {4) del acta ntimero
3 del Consejo de Direccion Universitario de UNACIFOR, en sesion celebrada el dieciocho
{18 de agosto del afio 2016; nombrado Rector en Propiedad, por el Consejo de Direccion
Universitario, en elecciones realizadas en sesion del 16 de octubre de 2017, de acuerdo al
punto No. 6, del Acta No. 19, todos con facultades suficientes para la suscripcién de
contratos y convenios, hemos convenido en celebrar, como en efecto lo hacemos, el
presente CONVENIO PARA LA RESTAURACION DEL ARFA FORESTAL
AFECTADA POR LA PLAGA DEL GORGOJO EN EL SITIO BOSQUE ESCOLAR
UBICADO EN LOS MUNICIPIOS DE: COMAYAGUA Y EL ROSARIO, el cual se
regird por las siguientes clausulas;

PRIMERA: ANTECEDENTES
El Proyecto Manejo Sostenible de Bosques (BID 3878/BL-HO) (PMSB)

El Gobierno de la Repiblica de Honduras a través de la Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas, suscribio el 24 de abril de 2017, con el Banco Interamericano de
Desarrollo el Contrato de Préstamo No. 3878/BL-HO (en adelante el Convenio Financiero),
aprobado mediante Decreto Legislativo No.50-2017 del Congreso Nacional de la Republica
del 7 de agosio de 2017, con el proposito de financiar las actividades del Proyecto Manejo
Sostenible de Bosques cuyo objetivo es apoyar a Honduras a recuperar v mantener los
servicios ecosistémicos de los bosques en cuencas prioritarias afectadas por la plaga del
gorgojo del pino. En el Convenio Financiero, la Republica de Honduras, en su condicién de
Prestatario, declara su compromiso con los objetivos del Proyecto Manejo Sostenible de
Bosques, y conforme el Inciso (¢}, Clausula 3,01 se compromete 2 presentar evidencia de la
suscripeion y entrada en vigencia de un Convenio de Cooperacién Interinstitucional entre la
Secretaria de Fstado en el Despacho de Finanzas como el Organismo Ejecutor (OE) v el
Instituto Nacional de Conservacion v Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida
Silvestre, quien brindard apoyo téenico durante la ejecucion del Proyecio, en el que se
determinen las obhigaciones de cada uno durante la implementacion de las actividades del
Proyecto, descritas en el Anexo Unico del Convenio Financiero,

£l proyecto es gestmrmde por la Umdad Admzmazmd{;m de I’roywtm de a Secretaria Wx
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proyecto se cuenta con documentos que dan la operatividad y norman también ¢l presente
convento como ser el Manual de Operaciones del Provecto (MOP) v el Plan de Gestion
Ambiental v Social (PGAS).

Secretaria de Finanzas (NEFIN)

SEFIN es el organismo ejecutor del provecto responsable de la gjecucion de las actividades
de adquisiciones, administrativas financieras y conwables del Proyecto, ast como la
coordinacion con las instituciones vy dependencias competentes para la ejecucion del
proyecto.

El Instituto de Conservacién Forestal (ICF)

Mediante decreto Legislative N° 98-2007 (Ley Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre]
emitido por el Congreso Nacional de la Repiblica, publicado el 26 de febrero del 2008, en
el Diario Oficial La Gaceta en su edicidn namero 31544, que crea el Instituto Nacional de
Conservacién v Desarrollo Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre, ICF, como un ente
desconcentrado y dependiente de la Presidencia de la Repuiblica, con personalidad juridica
v patrimonio propio ¥ que funciona con mdependencia téenica, administrativa v financiera.
El ICF actia como ejecutor de la Politica Nacional Forestal, Areas Protegidas v Vida
Stlvestre y con facultades de desarrollar programas, provectos v planes v de crear las
unidades administrativas técnicas y operativas necesarias para cumplir con los objetivos v
fines de la Ley Forestal, y actua como institucién de apoyo técnico en la ejecucion del
provecto

La UNACIFOR

Por su parte, la UNACIFOR es una institucion de educacion superior del Estado
hondurefio, especializada, autonoma y sin fines de lucro, para el servicio publico, dedicada
a la formacidn de profesionales de las ciencias forestales, ambientales v afines en su mas
amplia concepcidn, al mas alto nivel académico, cientifico y de investigacidon vinculados
con la sociedad, formande lderes en el manejo sustentable de los recursos naturales,
ambientales v de energias renovables, con los valores éticos y morales que demanda la
sociedad.

Segun lo estipulado en el Capitulo 111, articulo 7 de su Estatuto tiene como objetivos los
sigutentes: a) Consolidar la universidad como una mstitucion de excelencia académica
cientifica, admimstrativa v productiva; b) Formar profesionales con excelencia académica e
investigativa, que ejerzan liderazgo en el manejo de los recursos naturales, impulsando la
generacion de riqueza bajo normas de calidad total que permitan reducir los impactos del
cambio climdtico; ¢} Desarrollar una estructura financiera sosternible manejando unidades
productivas y otros servicies como modelos de ensefianza, capacitacion y generacion de
ingresos; d) Contribuir a la conservacion de la biodiversidad del pais a traves del manejo
adecuado del bosque universitario, jardin boténico v centro de investigacidn Lancetilla,
estacion experimental San Juan v estacidn experimental La Soledad; e) Fomentar v liderar
la investigacion cientifica en el drea de ciencias forestales y recursos naturales, los proceso
de capacitacion y actualizacion del personal nacional e internacional, relacionado con el
medio ambiente v el sector agroforestal y toda la actividad relacionada con la mitigacion de
los efectos del cambio climdtico dentro de una concepcion democratica de libertad,
solidaridad v respecto; f) Buscar soluciones a problemas prioritarios del sector forestal,
agroforestal, ecologia, medio ambiente, conservacion desarrolio social, comercializacién e
industrializacion de los recursos naturales, a traves de la realizacion de investigacion
aplicada v de la transferencia tecnoldgica; g) Promover la formacion de talento humano
capaz de adherirse a los diferentes sectores sociales, econémicos v ambientales forjados en
el pais; hy Formar profesionales en el campo de las ciencias forestales, recursos naturales y
demas ciencias afines, segin la demanda, que sean creativos, sociables, dispuestos a
cumplir su mision para ¢! buen manejo de los recursos naturales de Honduras v de la region
latincamericana desde una perspectiva cientifica v ética; 1) promover el conocimiento v
formacion académica en las clencias de recursos naturales en la soctedad hondurefia v su



de solidandad, de servicio al semejante v de respeto al medio ambiente, por medio de
programas de educacion formal y no formal; y k) Promover el desarrollo de programas que
enlacen efectiva y armdnicamente la docencia, la investigacion v ja vinculacion con la
soctedad, que permitan a la umiversidad interactuar con la sociedad en un marco solidario,
de respeto mutuo v beneficio reciproco.

SEGUNDA; FINALIDAD
implementar acciones para la Restauracion de 376,59 hectareas de bosque que han perdido

su cobertura forestal debido a la plaga del gorgojo del pino, ubicadas en los sitios
stguientes: Lo

Privada, Sabana Hovosa, ubicado en tierra: Privada; Llano del Horcon, ubicado en Herra:

Privada; ?a;mlf 1zbm§ado en tierra Privaday Los ?umaﬁv, ubicade en tze-%r%; Pri % o fp
todos los anteriores incluidos en el Plan de Restauracion No. P[L— (L EC~ F- !féf; 7’

Dominio inscrito a favor de la Universidad Nacional de Ciencias Forestales en Folio
Personal bajo el asiento nimero 25, Tomo 204 del libro de Registro de la Propiedad,
Hipoteca y Anotaciones Preventivas que para sus efectos lleva el Registro de la Propiedad
de Siguatepeque, Departamento de Comayagua.

TERCERA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES:
Las partes se comprometen a:
RESPONSABILIDADES DEL ICF:

1) Proporcionar las normas y lineamientos vinculados a la evaluacion de la regeneracion y
la restauracion de dreas degradadas por las plagas forestales, conforme a los ohjetivos
de mangjo de cada area forestal.

2) Declarar cuando proceda como “zona forestal protegida” mediante un procedimiento
expedito, las microcuencas que se localizan dentro del 4rea bajo convenio, v suseribir
fos convenios respectivos.

3) Revisar y aprobar ¢l plan de restauracion conforme a los lineamientos elaborados en el
marco del proyecto, el contenido del Plan de Gestion Ambiental y Social (PGAS) de!
proyecto y a las condiciones de cada area en particnlar,

4) Dar seguimiento a las denuncias levantadas contra personas gue han ocasionado cambio
de uso de la tierra en las zonas aledafias a los sitios a restaurar, realizando inspecciones
periodicas en coordinacion con las instancias estatales encargadas de la aplicacion de la
normativa legal correspondiente {(Ministerio Publico, Fiscalia Especial del Medio
Ambiente, Fuerzas Armadas de Honduras, Secretaria de Recursos Naturales, entre
otras),

>} Monitorear y evaluar el cumplimiento del Plan de Restauracion, aprobado para el area
objeto del presente convenio.

) Establecer mecanismos de coordinacion con instituciones y organizaciones locales y
regionales para apoyar a la UNACIFOR v comunidades en el combate de incendios
forestales que amenacen las areas bajo restauracion,

7} Supervisar la ejecucion de las actividades de campo contenidas en los ptanes de
restauracion, a través de los técnicos de monitoreo del provecto en estrecha
coordmacion con el personal de las oficinas locales y regionales v el personal de la
Asistencia Técnica {AT), tomando en consideracion los lineamientos contenidos en el
PGAS del proyecto.

8) Revisar y dictaminar sobre los informes de ejecucion del plan de restauracion,
elaborado por la UNACIFOR con el acompafiamiento de la AT.

9) Emitir visto bueno, aprobar y remitir solicitudes de desemboisos, equipo vy materiales
en el marco de las actividades v presupuesto del plan de restauracion, _

10) Coordinar con 1nstituciones del Estado vinculadas al desarrollo de politicas, programas '
y proyectos agricolas y pecuarios, para que Se promuevan practicas que garanticen i‘ﬂ\@x S
proteceion de la cobertura boscosa y se disminuya la presion sobre las dreas ha(é;wo ¢
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11} Registrar los resultados de la restauracion en los sistemas o bases de datos de ia
institucién (Programa Nacional de Reforestacion y/o Unidad de Monitoreo).

12} Facilitar, en la medida de las posibilidades, la complementariedad de esfuerzos de
restauracion  mediante el Programa Nacional de Reforestacién  u  otros
programas/proyectos en una vez finalizado el Provecto.

13} Facilitar durante la vigencia del Plan de Restauracion la informacion silvicola, de
biodiversidad, riesgos y sobre la tenencia de [a tierra que esté disponible en sus bases de
datos a efectos que pueda ser usada en la elaboracion, actualizacion y ejecucion de los
planes de restauracion.

14} Participar en la factlitacion de algunos temas sobre aspectos normativos conforme a sus
competencias, en el marco del plan de capacitacion a gjecutar por la Asistencia Téenica.

13) Supervisar el cumplimiento de Plan de Gestion Ambiental v Social-PGAS, por parte de
UNACIFOR en las areas objeto de este convenlo.

16) Dar seguimiento a todas las acciones gue contribuyan a la restauracion una vez
finalizada la asistencia técnica y los demas apoyos brindados por el Proyecto.

17)Recepcionar a traves de la Oficina Local de Siguatepeque los formularios que se
presenten en el marco de la gjecucion del mecanismo de quejas o reclamos v atender
oportunamente aquellas que estén en el ambrto de su competencia.

RESPONSABILIDADES DE SECRETARIA DE FINANZAS (SEFIN)

La SEFIN, a través del Provecto Manejo Sostenible de Bosques, tendri las siguientes
responsabilidades:

1} Apoyar hasta en un 80% del presupuesto de mano obra detallade en la programacion de
actividades contempladas hasta el 31 de mayvo de 2022 en el Plan de Restauracion.
Dicho porcentaje sera revisado anualmente.

2} Gestionar los desembolsos o apoyos financieros que se entregaran via transferencia a
través del SIAFD a la UNACIFOR conforme a los informes de ejecucion de las
actividades de restauracién y a las solicitudes aprobadas por el ICF.

3} Realizar un primer desembolso a la entrega del cronograma de trabajo del Plan de
Restauracion el cual sera a cargo del primer pago bimestral, dicho desembolso serd el
equivalente al 30% de la participacion del Proyecto de las actividades de los primeros
dos meses de trabajo establecidos en ef mismo.

4} Los desembolsos a la UNACIFOR seran bimestrales conforme al cumplimiento de las
actividades ejecutadas, la fecha limite de desembolsos serd el 30 de Junio de 2022 con ¢l
informe de actividades de restauracion aprobado al 31 de mayo de 2022

5) La SEFIN podra durante el segundo semestre de cada afio calendario adelantar fondos a
UNACIFOR hasta por el monto equivalente a 3 bimestres de los programados en el Plan
de Restauracion, con el objetivo de que UNACIFOR cuente con [os recursos e mnsumaos
para realizar las actividades de prevencidn v proteccion forestal previas a la época seca
del afio siguienie; esto, sin exonerar de la responsabilidad de UNACIFOR de presentar
sus informes bimestrales de avance de las actividades de restauracion.

6} Conforme a los informes bimestrales de ejecucion de actuividades del PR, la SEFIN
podra solicitar el reintegro de los fondos adelantados si no se hubieren cumplido las
actividades planificadas para el pertodo correspondiente a los fondos adelantados.

7) La SEFIN podra amplar el tiempo de gjecucion de las actividades correspondiente al
monto adelantado, cuando existan condiciones que hayan limitado el cumplimiento de la
misma, las cuales serdn sustentadas en los informes bimestrales preparados por
UNACIFOR con apoyo de la Asistencia Técnica v dictaminados por ICF.

8) En los casos en los que UNACIFOR utilice los recursos del PMSB a fines o actividades
diferentes a los establecidos v programados en el Plan de Restauracion la SEFIN podra
proceder conforme a Ley y procedimientos aplicables.

8) La SEFIN proveerd a UNACIFOR los recursos para ta compra de insumos {insecticidas,
fungicidas, nematicidas, fertilizantes, etc.), para la produccion de plantas vy
mantenimiento de viveros, dicha modalidad serd por reembolso conforme a liquidacion
documental de gastos efectuados e informe de la AT, dicho informe estd vinculado al
informe bimestral.

10} Gestionar la adquisicion y disponibilidad de equipo, materiales v herramientas gue se
entregaran a UNACIFOR, conforme a lo estipulade en ef Plan de Restauracion aprobado



11} Realizar actividades de supervisién en los sitios a restaurar definidos en el presente
convenio y brindar asistencia técnica a la UNACIFOR para la ejecucion del plan de
restauracion, a través de la firma contratada para tal fin.

12) Brindar Asistencia Técnica a UNACIFOR para el cumplimiento de Plan de Gestion
Ambiental y Social PGAS, a través de la firma especializada.

RESPONSABILIDADES DE LA UNACIFOR:

1) La UNACIFOR, es la responsable directa de la implementacion y cumplimiento de
todas las acciones consideradas en el Plan de Restauracion, que aseguren la
recuperacion del area objeto del mismo.

2) Implementar el plan de restauracién y ejecutar las actividades contempladas en el
mismo a través de las comunidades locales directamente vinculadas especificamente
con el uso y proteccion de Jos sitios a restaurar gue son objeto del presente convenio.

3) Implementar acciones especificas contempladas en el Plan de Restauracién
incluyendo el monitoreo e investigacion, mediante el trabajo practico de campo de la
comunidad estudianti],

4y Establecer acuerdos o cartas de compromiso con las comunidades aledafias al sitio, a
fin de asegurar su participacion en las actividades de restauracion.

53 Actualizar €l plan de manejo del bosque escolar mediante Ja incorporacién de las
acciones de restauracion,

6y Coordinar y gjecutar las acciones de proteccion forestal, incluyendo todas aquellas de
prevencion o combate de incendios forestales conforme a lo establecido en el plan de
restauracion y velar por el fiel cumplimiento de los lineamientos establecidos en el
Plan de Proteccion Forestal del proyecte (parte integral del Plan de Gestidon Ambiental
y Social, PGAS). El incumplimiento de lo anterior por dolo o negligencia comprobada
podra afectar la ejecucion de desembolsos por parte de SEFIN.

7) Asegurar que las comunidades locales v la comunidad estudiantil (mayores de 18
aflos) que participen en la gjecucion de actividades de restauracion, cumplan fielmente
con los lineamientos sobre seguridad v salud laboral contenidos en el PGAS del
provecto, con el objetivo de disminuir los riesgos de accidentes v enfermedades
asociadas a las labores de restauracion. El incumplimiento de lo anterior por dolo o
negligencia comprobada podra afectar la ejecucion de desembolsos por parte de
SEFIN.

8) Dustribuir los equipos, insumos, herramientas que proporcione el proyecto a las
personas involucradas en la ejecucion de las actividades de campo conforme al Plan
de Restauracion.

9y Presentar ante el ICF la solicitud de declaratoria de Zona Forestal Protegida en
conjunto con la junia de agua u otra organizacion comunitaria interesada, en 1os ¢asos
qjue proceda.

10) Mantener vigente y actualizada su documentacion legal de tal forma que garantice su
habilitacion para recibir los apoyos econémicos del proyecto, incluyendo Ja apertura
de una cuenta bancaria en institucion financiera comercial o la creacion de libreta
indexada a cuenta de Banco Central de Honduras exclusiva para la recepcion vy
manejo de los apoyos financieros brindados por el PMSB vy transferidos en la
plataforma SIAFL

11) Elaborar y presentar los informes de ejecucion financiera conforme a los lineamientos
del Tribunal Superior de Cuentas (TSC) vinculados a transferencias v fondos
rectbidos por la institucidn,

i2) UNACIFOR  realizara la adquisicion de insumos (insecticidas, fungicidas,
nematicidas, fertilizantes, ete) para la produccion de plantas v mantenimiento de
viveros mediante método competitivo {bajo sus procedimientos y lineamientos
internos), dicho proceso documental se adjuntara a la solicitud de reembolso junto con
las facturas y recibos con CAI (facturacién aprobada por el SAR).

13) UNACIFOR adquirira los msumos conforme a los lineamientos y/o especificaciones
descritas en el PGAS y con base a las cantidades de insumos planificados en el Plan
de Restauracion.

14 Propiciar la participacion ciudadana v el involucramiento de las dependmcm% de.
UNACIFOR, y todos los miembros de las comunidades con interés en las arcas’a \
restaurar, desarrollando estrategias que garanticen la participacion de la mu;er en las”
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actividades del Plan de Restauracion en al menos un 20% con respecto a la condicién
identificada en el diagnostico realizado por la AT,

15} Facilitar toda informacion que sea util para la Asistencia Teécnica, el ICF v la Unidad
de Gestion del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, con el {in de dar seguimiento
a la ejecucion del plan de restauracion en su area.

16) Mantener comunicacion efectiva v permanente del personal de la Asistencia Técnica,
del ICF, Umdad de Gestion del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques v con los
miembros de la o las comunidades v demds personas involucradas en la ejecucion de
las actividades de restauracion, con el objetivo de disminuir los riesgos ambientales v
soclales previstos v no previstos durante la ejecucion de las actividades de
restauracion.

17y Ejecutar las acciones de proteccion forestal de las areas en restauracidn en
coordinacion con ICF, durante los afios posteriores a la ejecucidn del provecto, a
traveés de la dependencia competente dentro de la institucion,

18y Elaborar con el acompafiamiento de la Asistencia Téenica y la participacién de la o las
comunidades vinculadas a la ejecucion de las actividades, informes bimestrales de
ejecucion del plan de restauracién,

193 Propiciar la distribucién de las responsabilidades v apovos, que deriven de ia
gjecucion del Plan de Restauracion, entre las comunidades v sus miembros.

203 Propiciar los consensos con las comunidades para definir la forma en que recibirdn o
utilizardn los apoyos econdmicos del proyecto,

21y Desarrollar jornadas de trabajo informativas al menos una vez al afto, a fin de que las
comunidades se¢ enteren de los avances v limitaciones en la gjecucton del Plan de
Restauracion.

22) Informar o denunciar ante la autoridad competente, cualquier irregulanidad, amenaza o
anomalias de origen antrépico (causadas por actividades realizadas por el hombre) o
natural que se presente v que ponga en riesgo las dreas bajo restauracion, incluyendo
el acaparamiento de tierra v cambio de uso del suelo,

23y Participar en las reuniones v capacitaciones que el Proyecto tenga previstas por
intermedio de ICF v/o la Asistencia Técnica.

24) Atender oportunamente quejas o reclamos que estén en el ambito de su competencia.

25) Facilitar v agilizar los tramites administrativos internos, que contribuyan a la
gjecucidn oportuna de las actividades de restavracion.

RESPONSABILIDADES CONJUNTAS ICF, SEFIN Y UNACIFOR:

1} Apoyar en el cumphimiento de ias politicas, leyes, reglamentos v demas normas legales
y técnicas, asi como cualquier otro lineamiento que en su ambito de competencia emita
el ICF siempre que sean aplicables a ia restauracion de areas plagadas en sitios bajo
régimen especial de manejo (microcuencas, areas protegidas v areas asignadas bajo
contrato de manejo forestal comunitario), dentificadas en el area de influencia del
Proyecto.

2) Apoyar en el cumplimiento de ordenanzas emitidas por las Mumcipalidades con

jurisdiceion en el bosque escolar, vinculadas a complementar o garantizar el alcance

del presente convenio en los sitios descritos.

Gestionar apoyo técnico, recursos ¢ alranzas adicionales a nivel local para optimizar

fos recursos aportados por el provecto v potenciar e¢f impacto de las acciones de

restauracion.

4) Mantener comunicacion efectiva v eficiente con personal o representanies de los
firmantes del presente convenio.

5y Velar por el buen uso del equipo, matenales y herramientas que se asignardn en el
marco del proyecto.

6) Revisar anualmente la ejecucion técnica v financiera del Plan de Restauracion, en
funcién de la cual podran tomarse dectsiones vinculadas a reorientacién de fondos v
modificacidn del presente convenio.

7% Participar en ¢l Mangjo de Conflictos que se generen durante el proceso de
restauracion en el ambito de su competencia v sus responsabilidades.

8y Compartir toda la informacion existente v que se genere sobre el area a restaurar,
procurando su uso apropiado y conveniente para los fines de restauracion v en el marco
de la normativa ambiental y forestal del pais, respetando en todo caso, los derechos de

el
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propiedad mtelectual, moral o patrimonial que de conformidad a la legislacion
aplicable corresponda a cada parte.

9) Celebrar reuniones periddicas semestrales para la evaluacion de las acciones de
restauracion, los procesos de fortalecimiento organizativo v el cumplimiento del
presente convenio.

10) Monitorear y evaluar de manera conjunta ¢l cumplimiento del presente convenio.

1) Asumir la responsabilidad de cumplir con los principios de igualdad de género,

CUARTA: DESIGNACION DE ENLACES

Como responsables de asegurar la buena ejecucion del presente Convenio, el ICF nombra
su Enlace al jefe de fa Oficina Local de ICF de Siguatepegue, o a quien este designe. La
SEFIN nombra su Enlace al Técnico de Monitoreo del PMSB v por la UNACIFOR actuard
como Enlace el Docgnte Investigador de la Fscuela de Ciencias Forestales, Cualquier
cambio de nombramientos de la persona Enlace, sera notificado dentro de Jos quince (15}
dias posteriores a la decision o hecho que motivé el cambio.

QUINTA: MONTO MAXIMO Y FINANCIAMIENTO DEL CONVENIO

£l financiamiento del presente Convenio se enmarca en ¢l presupuesto del BID 3878/BL-
HO Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, especificamente ¢l Componente | vinculado a
la restauracion de reas afectadas por la plaga del gorgojo de pino.

El monto maximo del presente convenio v la participacion economica del Proyecto se
describiran en et Plan de Restauracion aprobado el cual sera parte integral del mismo.

El plan de restauracion, ¢l monto del mismo v la participacion econémica del Provecto sera
revisado vy ajustado de ser necesario cada afio 0 por un evento contingencial que redefing
los alcances del plan de restauracion,

SEXTA: RESPONSABILIDAD CIVIL Y OTRAS DELIMITACIONES

1) Queda expresamente pactado que las partes no tendran responsabilidad civil ni
economica por los dafios ¥ perjuicios que pudieran causarse por caso fortuito o fuerza
mayor, debidamente sustentado por dictamen pericial o facultativo de la autoridad
competente; pero se podra deducir la responsabilidad que corresponda a la parte que
por culpa, dolo o negligencia ponga en peligro los recursos financieros que sean objeto
del presente convenio.

2} Por la naturaleza del presente Convenio, las partes declaran vy aceplan que no existe
entre ellas relacion de cardcter laboral ni de Seguridad Social alguna.

3) Queda formaimente establecido que El Organismo Financiador no es parte del presente
Convenio v por lo tanto no asume responsabilidad alguna con respecto al mismo,

SEPTIMA: DERECHOS DE PROPIEDAD

Las partes garantizaran una adecuada y efectiva proteccién a los derechos de propiedad
intelectual, de patentes o derechos de autor que resulten de las actividades de restauracion,
particularmente las de investigacion o monitoreo, de conformidad con la legislacion
nacional y las convenciones internacionales pertinentes a esta materia. Los resultados de las
acciones conjuntas que se deriven del presente Convenio podran ser publicados por ICF,
SEFIN, UNACIFOR o el financiador del Proyecto, conforme a la Ley de Acceso a la
Informacion Publica haciendo constar en todo ¢aso, su origen v finalidad.

OCTAVA: MODIFICACION ¥ RESCISION

Las partes podran modificar o rescindir el presente instrumento en cualquier momento p?ri\\ %\\
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comunicandolo por escrito a la otra parte, con seis meses de antelacién a la fecha en que
vaya a darlo por finalizado cuando se presenten causas que den lugar a su terminacion. En
ambos casos deberan finalizarse las tareas que estén en proceso en el marco del Convenio.
Son causas para dar por rescindido el Convenio: a) incumplimiento manifiesto del
Convenio por alguna de las partes una vez agotadas las instancias de resolucion de
controversias; b) modificacion del objeto del Convenio; y, ¢) incapacidad legal o financiera
de cualquiera de las partes para dar cumplimiento al Convenio.

NOVENA: RESOLUCION DE CONTROVERSIAS Y RECLAMOS

Las controversias y reclamos que pudieran surgir de la interpretacion o ejecucion del
presente Convenio y que pese a los mecanismos de manejo de conflictos previstos en el
PGAS no hayan sido resueltos, seran atendidas de forma directa y conciliatoria por las
partes de comun acuerdo, en un plazo de treinta (30) dias. Si en el término sefialado la
controversia o reclamo no es atendido por la otra parte, la parte reclamante podra anunciar
la rescision del convenio sin su responsabilidad en los siguientes 30 dias si no se atienden.

DECIMA: VIGENCIA Y DURACION
El presente Convenio entrara en vigor al momento de su firma, teniendo una vigencia hasta
la fecha de finalizacién del Plan de Restauracion, con una fecha limite de desembolsos y

participacion de la Secretaria de Finanzas a través del Proyecto Manejo Sostenible de
Bosques del 30 de junio de 2022.

Para que conste y en sefial de conformidad, se suscribe el presente Convenio en tres

originales, en la ciudad de I”g%, gi%d]FQ , municipio de Dighild Gnba) a los
| diasdel mesde Qloril ~ del afio dos mil ye.irn e .

WCIC MARIBE;I;& NIO TINEZ
Secretaria de Estado -
En el despacho de Finanzas - irector Ejecutivo
(SEFIN) Instituto Nacional de Conservacion y
Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y

Vida Silvestre (ICF)

CASTELLANOS
Rector
UNACIFOR



CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA FORESTAL AFECTADA POR
LA PLAGA DEL GORGOJO, UBICADA EN TIERRAS EJIDALES EN LA
JURISDICC i(}’\ DEL MUNICIPIO DE SIGUATEPEQUE, SUSCRITO ENTHE LA
SECRETARIA DE  FINANZAS (SEFIN), EL INSTITUTO NACIONAL DE
CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL, AREAS ?R{)}L(;ii}ﬁ\% Y VibA
SILVESTRE (ICF) Y LA ALCALDIA MUNICIPAL DE SIGUATEPEQUE .

Nosotros, ROCIO [ZABEL TABORA MORALES, mavor de edad, hondurefia, Master en
Ciencias Sociales, soltera, con farjeta de 1dentidad 0401-1964-00466 nombrada mediante
Acuerdo Ejecutivo No 12-2018 con fecha 27 de Enero de 2018, MARIO ANTONIO
MARTINEZ PADILLA, mavor de edad, hondurefio, Ingeniero Forestal, Master en
Administracion de Provectos, con tarjeta de identidad N°1215-1976-00147, actuando en
condicion de Director Fjecutivo del Instituto Nacional de Conservacion y Uemrm o Foresial,
Areas Protegidas v Vida Silvestre (ICF), nombrado mediante Acuerdo Flecutivo N” 237-2018 de

fecha 26 de diciembre del 2018, guien en adelante se denominard iﬁ UAN CARLOS

MORALES PACHECO, mavor de edad, hondurefio, con tarjeta de ujnémzdm:i No. 0318-1976-
00558, con domicthio en el municipio de Siguatepeque, actuando en condicion de Alcalde del
Municipio de Siguatepeque, con RTN: 03185995032416, nombrado mediante acta emitida por el
Tribunal Supremo Electoral, en fecha 17 de dictembre del afio 2017, quien en adelante se
denommard MUNICIPALIDAD DE SIGUATEPEQUE, todos con facultades suficientes para la
susen msmi (3;3&? I nmmim y cony RIS, hamm mm u;aﬁﬁ en ce dﬁ}mr como cm dmw &c:; mwmm

?(“,}R LA P!\,AQ;A {}m ?:«;(}&{’I;C).M IN’ é’,.,L bl%”_il;} L.i_i”};’aL L“Bixi_, Miﬁ“@iﬁu}v’{ﬂ) I}b
SIGUATEPEQUE, el cual se regird por las siguientes clausulas:

PRIMERA: ANTECEDENTES
El Proyecto Manejo Sostenible de Bosques (BID 3878/BL-HO)

El Gobierno de Ta Republica de Honduras a través de la Secretaria de Estado en el Despacho de
Finanzas, suscribié el 24 de abril de 2017, con el Banco Interamenicano de Desarrolio el Contrato
de Préstamo No. 3878/BL-HO {en adelante ¢l Convenlo Financiero), aprobado medianie Decreto
Legislativo No 50-2017 del Congreso Nacional de la Repiiblica del 7 de agosto de 2017, con el
proposito de financiar las actividades del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques cuyo objetivo
es apoyar a Honduras a recuperar y mantener 1os servicios ecosistémicos de los bosgues en
cuencas prioritarias afectadas por la plaga del gorgojo det pino. Fn el Convenio Financiero, la
Republica de Honduras, en su condicion de Prestatario, declara su mmwmmim con los objetivos
del Proyecto Mangio Sostemble de Bosgues, v conforme el Inciso (¢), Clausula 3.01 se
compromete a presentar evidencia de la suseripeion v entrada en vigencia de un Convenio de
Cooperacion Interinstitucional entre la Secretaria de Estado en ¢l Despacho de Finanzas como ¢f
Organismo Fjecutor (OF) y ¢l Instituto Nacional de Conservacion v Desarrolio Forestal, Areas
Protegidas y Vida Stlvestre, quien brindara apoyo téonico durante la ejecucion del Proyecto, en el
que se determinen las obligaciones de cada uno durante la implementacion de las actividades del
Proyecto, descritas en el Anexo Unico del Convenio Financiero.

El proyecto es gestionado por la Unidad Administradora de Provectos de Secretaria de Finanzas,

guien funge como el brazo i;dmmrw del proyecto. Dentro de jos documentos del g)rm ecto se

cuenta con documentos que dan la operatividad y norman también el presente convenio como ser
el Manual de Operaciones del Provecto (MOP) y el Plan de Gestion Ambiental v Social (PGAS).

Secretaria de Finanzas {SEFIN)

SEFIN es el organismo ejecutor del provecto responsable de la ejecucion de las actividades de
adquisiciones, administrativas financieras y contables del Proyecto, asi como la coordinacion con



Dhario Oficial La Gaceta en su ediwcion nomero 31544, que crea el Instituto Nacional de
Conservacion v Desarrollo Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre, 1ICF, como un ente
desconcentrado v dependiente de Ia Presidencia de la Repabhica, con personalidad juridica v
patrimornio propio vy que funciona con imdependencia éenica, administrativa v financiera, EHCF
actda como ejecutor de la Politica Nacional Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre v con
facultades de desarrollar programas, provectos v planes v de crear las unidades administrativas
tecnicas y operativas necesarias para cumplir con los objetivos v fes de la Ley Forestal

La Municipalidad de Siguatepeque

Por su parte, la Municipalidad es el “gobierne que ejerce v extiende su avtondad en el ambito del
municipio v es la estructura bisica territonal del BEstado v cauce wumediato de participacion
cidadana en los asuntos publicos™ (Ley de Municipahdades, Decreto Legisiative N® 134-90)

Dentro de las atnbuciones de la municipaiidad se dentifican: la proteccion de la ecologia, del
medio ambiente v promocion de fa reforestacion, la suscripcion de convenios con ¢l Gobierno
Central v con otras entidades descentralizadas con las cuales concurra en la explotacion de los
recursos, en los que figuren las dreas de explotacion, sistemas de reforestacion, proteccion del
medio ambiente v pagos que les correspondan.

Ademas, medianie la Lev General del Ambiente v la Ley Forestal, de Areas Prowegidas vy Vida
Stlvestre se otorgan también las antertores como funciones u oblipaciones de las municipalidades,
con prioridad en zonas de abastecimiento de agua & poblaciones.

SEGUNDA: FINALIDAD

implementar acciones para la Restauracion de 91.82 hectareas que han perdido su cobertura
forestal debido a la plaga del gorgoio del pino, ubicadas en los sitios sigutentes: Santa Cruz del
Dulee, Calanterique, Las Crucitas v Chupaderos ubicado en terra Bjidal, en la Sub-Cuenca
Humuya Medio; Todos los anteriores incluidos en ef Plan de Restauracion,

TERCERA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES:

Las partes se comprometen a

RESPONSABILIDADES DEL ICE:

1) Proporcionar fas normas v lineamientos vinculados a Ja evaluacion de la regeneracion v la
restauracion de dreas degradadas por las pilagas forestales, conforme a los objetivos de

manejo de cada area forestal

2y Declarar cuando proceda como “zona forestal protegida” mediante un procedimiento
expedito, las microcuencas que se localizan dentro del area bajo convemo, v suscribir los
CONVENIOS FeSPeCves,

3} Revisar y aprobar los planes de restauracion conforme @ los lineamientos elaborados en ¢l
marco del provecto, ef contenido del Plan de Gestion Ambiental v Social (PGAS) del
provecto y a las condiciones de cada area en particular,

4y Dar seguimiento a las denuncias levantadas contra personas que han ocasionado cambio de
uso de la tierra en las ronas aledafias a los siios a restawrar, rezhizando mspecciones
periodicas en coordinacidn con las instancias estatales encargadas de la aplcacion de la
normativa legal (Ministerio Pabhico, Fiscalia Especial del Medio Ambiente, Fuerzas Armadas
de Honduras, Secretaria de Recurses Naturales, entre otras),

5} Monitorear y evaluar el cumphimiento del Plan de Restauracion, aprobado para el drea objeto
del presente convenio,

&) Establecer mecanismos de coordinaciin con nstituciones v organizactones locales v



8) Revisar v dictaminar sobre los informes de ejecucion de los planes de restauracion,

elaborados por la Municipalidad de Siguatepeqgue con ¢f acompafamiento de la AT,

Yy Emaur visto bueno, aprobar v remitir solicitudes de desembolsos, equipo v matenales en el
marco de ias actividades y presupuesto de 1os planes de restauracion.

10 Coordmar con insttuciones del Estado vineuladas al desarrollo de politicas, programas v
proyectos agricolas v peouarios, Para que se Promuevan practicas que garanticen la proteccion
de la cobertura boscosa v se disminuya la presion sobre las areas bajo restauracion,

1) Registrar los resultados de la restauracion en los sistemas o bases de datos de la institucion
{(Programa Nacional de Reforestacion v/o Unidad de Monitoreo). ™

[2)Facinar, en la medida de las posibilidades, la complementariedad de esfuerzos de
restauracion mediante el Programa Nacional de Reforestacion u otros programas/provectos en
areas aledafias s aquellas apovadas por el provecto que no han sido includas debido a los
criterios de elegibilidad.

13)Facilitar durante la vigencia del Plan de Restauracion la informacién silvicola, de
biodiversidad, riesgos v sobre 1a tenencia de la terra que esté disponible en sus bases de datos
a efectos que pueda ser usada en la elaboracion, actualizacion v ejecucion de los planes de
restauracion.

I4)Participar en la facilitacion de algunos temas sobre aspectos normativos conforme a sus
competencias, en ¢l marco del plan de capacitacion a ejecutar por la Asistencia Téenica.

13) Supervisar ¢l cumplimiento de Plan de Gestion Ambiental v Soctal-PGAS, por parte de la
Municipalidad de Siguatepeque en las arcas objeto de este convenio.

16} Dar seguimienio a todas as acciones gue contribuvan a la restauracion una vez finalizada la
asistencia téenica v fos demas apovos brindados por ¢l Provecto,

RESPONSABILIDADES DE SECRETARIA DE FINANZAS (SEFIN) .~

La SEFIN, a travées del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, tendrd las siguientes
responsabilidades:

1} Apoyar hasta en un 80% del presupuesto de mano obra detallado en la programacién de
actividades contempladas hasta ¢l 31 de mavo de 2022 en el Plan de Restauracion. Dicho
porcentaje serd revisado anualmente.

2} Gesuonar los desembolsos o apovoes financieros que se entregaran via transferencia a fravés
del SIAFT a la Municipalidad de Siguatepeque conforme a los informes de cjecucion de las
actividades de restauracion y a las solicitudes aprobadas por ¢f ICF

3} Realizar un prnimer desembolso a la entrega del cronograma de trabajo del Plan de

Restauracion ¢l cual serd a cargo del primer pago bimestral, dicho desembolso sera el

cquivalente al 50% de la participacion del Proyecto de fas actividades de los primeros dos

meses de trabajo establecidos en el mismo.

Los desembolsos a la Muza;’ﬂémiicﬁad de Swguatepeque seran bimestrales, la fecha lnute de

desembolsos sera el 30 de junio de 2022 con el informe de actividades de restauracion

aprobado al 31 de mayo de 2922

La SEFIN podrd duramte ¢l segundo semestre de cada afo calendario adelantar fondos a la

Municipalidad hasta por ¢l monto equivalente a 3 bimestres de los programados en ¢l Plan de

Restauracion, con el objetivo de que la Municipalidad cuente con los recursos e insumos para

realizar las actividades de prevencion v proteccion forestal previas a la época seca del afio

siguiente; esto, sin exonerar de la responsabilidad de la Municipalidad de presentar sus
mformes bimestrales de avance de las actividades de restauracion.

&) En los casos en los que la Municipalidad otitice los recursos del PMSRE a fines o actividades
diferentes a los establecidos v programades en ¢l Plan de Restauracion la SEFIN podra
proceder conforme a Ley v procedimientos aplicables.

7) La SEFIN proveera a la Municipalidad de los recursos para la compra de insumos
{insecucidas, fungicidas, nematicidas, fertilizanies, ofc), para la produccion de plantas vy
mantenimiento de xmum ésa%m modahidad serd la de liguidacidn documental de gastos
efectuados ¢ informe de la AT, dicho informe estd vineulado al informe bimestral.

=
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10) Brindar Asistencia Téenica a la Mumcpalidad de Siguntepeque para ef cumplimiento de Plan
de Gestion Ambiental v Social PGAS, a través de la firma especializada.

RESPONSABILIDADES DE LA MUMCIPALIDAD DE SIGUATEPEQUE

1y La Municipalidad de Siguatepeque es la responsable directa de la implementacion v
cumplmiento de todas las acciones consideradas en el Plan de Restauracion, que aseguren
la recuperacion del area objeto del misme.

2y Implementar ¢l plan de restauracion y ¢jecutar las actividades contempladas en ¢l mismo a
través  de  las  orgamizaciones  locales v comunidades  directamente  vinculadas
especificamente con el uso v protecoion de los sitios a restaurar gue son objeto del presente
COTVENIO,

3y Establecer acuerdos o cartas de compromiso con las organizaciones o comunidades aledanias
al sitio, a fin de asegurar su participacion en las actividades de restauracion.

4) Parthicipar de manera protagonica en ¢l proceso de actuahzacion del plan de restauracion del
area obeto del presente convenio.

sy Coordinar v ejecutar las acciones de proteccion foresial, mcluvendo todas aquellas de
prevencion o combate de incendios forestales conforme a lo establecido en el plan de
restauracion v velar por el fiel cumphiruento de los hneamientos establecidos on el Plan de
Proteccion Forestal del proyecto (parte mitegral del Plan de Gestion Ambiental v Social,
PGAS). Bl meumplimiento de lo anterior por dolo o negligencia comprobada podra afectar
fa ejecucion de desembolsos por parte de SEFIN

61 Asegurar que I Mumcipahdad de Siguatepegue v las organizaciones comunitanas
fconstituidas o no constitudas legalmente) que participen en la ejecucion de actividades de
restauracion cumplan fielmente con los lneamientos sobre segunidad v salud laboral
contenidos en el PGAS del provecto, con el objetive de dismamuir los niesgos de accidentes
v enfermedades asociadas a las labores de restauracion. El incumpliimiento de lo anterior por
dolo o negligencia comprobada podri afectar la giecucan de desembolses por parte de

73 Iastibuir os equipos, insumos, herramientas que proporcione el provecto @ las
organizaciones comunitarias conforme al Plan de Restauracron.

8y Presentar ante el JCT 1a solicitud de declaratona de Zona Forestal Protegida en conjunto con
la junta de agua u olra organizacion comunitania interesada, en los casos que proceda.

9y Mantener vigente v actualizada su documentacion legal de tal forma gue garantice su
hahilitacion para recibir los apovos economicos del proyecto, incluyendo fa apertura de una
cuenta bancaria en institucion financiera comercial o la creacion de libreta indexada a
cuenta de Banco Central de Honduras exclusiva para la recepcion v mangjo de los apoyos
financieros brindados por ¢l PMSE v transferidos en Ia plataforma SIAFT

10y Elaborar vy presentar los informes de glecucon linanciera conforme a los lineamientos del
Tribunal Superior de Cuentas (TSC) vineulados a transferencias v fondos recibidos por las
municipahdades.

11 La Municipalidad realizard la adquisicion de msumos (insecticidas, fungicidas, nematicidas,
fertibizantes, etc) para la produccion de plantas v mantomimiento de viveros mediante ¢l
método de comparacion de precios {conforme a procedimienio ¢ mstructivo proporcionado
por el proyecto}, diche proceso documental se adjuntard a la solicttud de reembolso junto
con las facturas v recibos con CAl (facturacidn aprobada por ¢f SAR ).

12y La Municipalidad adquirird os insumos conforme a los lincamientos v/o especilicaciones
descritas en el PGAS v con base a las cantidades de msumos plamficados en ¢f Plan de
Restauracion,

13} Propiciar la participacion ciudadana v el involucramiento de las dependencias de la
Municipalidad de Siguatepeque v todos los miembros de las organizaciones v demas
personas de la comunidad o comunidades con mterés en las areas a restaurar, desarrollando
estrategias que garanticen Ja participacion de la mujer en las actividades del Plan de
Restauracion en al menos un 20% con respecto a la condieion identificada en el diagnostico
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restauracién, con el objetivo de disminuir fos riesgos ambieniales v sociales previstos v no
previstos durante la ejecucion de las actividades de restauracién.

6y Dar seguimiento a las acciones de proteceion forestal de las areas en restauracion en
coordinacion con ICF, durante los afios posteriores a la ¢jecucion del proyecto, a través de la
participagion protagonica de la Unidad Ambiental Municipal (UMA o UGA segin el caso),

17) Elaborar con el acompaflamiento de la Asistencia Téenica y la participacion de la o las
organizaciones vinculadas a la gjecucion de las actividades, informes bimestrales de
ejecucion del plan de restauracion.

18) Propiciar Ja distribucién de las responsabilidades v apoyos, que deriven de la ejecucion del
Plan de Restauracion, entre las organizaciones y sus miembros.

19) Propiciar los consensos con las organizaciones comunitarias para defimir la forma en que
recibiran o utilizardn los apoyos econdmicos del proyecto.

203 Desarroilar cabildos abiertos y/o asambleas informativas comunitarias al menos una vez al
afo, a fin de que las comumidades se enteren de los avances y limitaciones en la ejecucion
del Plan de Restauracion.

213 Informar o denunciar ante la autoridad competente, cualquier irregularidad, amenaza o
anomalias de origen antropico (causadas por actividades realizadas por el hombre) o natural
que se presenic en su zona de trabujo, que ponga en riesgo las dreas bajo restauracion,
mechuyendo el acaparamiento de tierra v cambio de uso del suelo.

22) Participar en las reuniones v capacitaciones que el Proyecto fenga previstas por intermedio
de ICF v/o la Asistencia Téenica.

23) Recepeionar a traves de la Unidad Municipal Ambiental (UMA) los formulanos que se
presenten en el marco de la giecucion del mecanismo de quejas o reclamos y atender
oportunamente aquelias que estén en el ambito de su competencia.

24y Facilitar y agilizar los tramites en el dambito municipal, que contribuyan a la ejecucion
oportuna de las actividades de restauracidn.

RESPONSABILIDADES CONJUNTAS ICF, SEFIN Y LA MUNICIPALIDAD: .

1} Apoyar en el cumplimiento de las politicas, leyes, reglamentos v demds normas legales v
técnicas, asi como cualquier otro Hncamiento que en su ambito de competencia emita el ICF
siempre que sean aplicables a la restawracion de dreas plagadas en sitios bajo régimen
espectal de manejo (microcuencas, areas protegidas v dreas asignadas bajo contrato de
mangjo forestal comunitarioy, identificadas en el drea de influencia del Proyecto.

2y Apoyar en el cumplimiento de ordenanzas emitidas por la Municipalidad, vinculadas a
complementar o garantizar e} alcance del presente convenio en los sitios deseritos.

3} Gestionar apoyo téenico, recursos o alianzas adicionales a nivel local para optimizar los
recursos aportados por el proyecto v potenciar el impacto de las acciones de restauracion.

4) Mantener comunicacion efectiva y eficiente con personal o representantes de los firmantes
del presente convenio,

3} Velar por el buen uso del equipo, materiales v herramientas que se asignaran en el marco del
proyecto.

6) Revisar anualmente la ¢jecucion téenica v financiera del Plan de Restauracion, en funcién de
la cual se tomaran decisiones vinculadas a reorientacion de fondos v modificacion del
presente convenio.

7y Parucipar en el Manejo de Conflictos que se generen durante el proceso de restauracion en el
ambito de su competencia y sus responsabilidades.

&) Compartir toda fa informacion existente y que se genere sobre el drea a restaurar, procurando
su uso apropiado y conveniente para los fines de restauracion v en el marco de la normativa
ambiental y forestal del pais, respetando en todo caso, los derechos de propiedad intelectual,
moral o patnimonial que de conformidad a la legislacion aplicable corresponda a cada parte.

%) Celebrar reuniones periddicas semestrales para la evaluacion de las acciones de restauracion,
los procesos de fortalecimiento organizativo y el cumplimiento del presente convenio,

10} Monitorear y evaluar de manera conjunta el cumplimiento del presente convenio.

11} Asumir la responsabilidad de cumplir con los principios de igualdad de género.



nombra como su Enlace al Tecnico de Monttoreo del PMSE v por la Municipalidad actuara como
Enlace el jete de la Unidad Municipal Ambiental (UMAY Cualquier cambio de nombramientos
de la persona Enlace, sera notificado dentro de los guince (15) dias posteriores a la decision o
hecho que motivo el cambio.

QUINTA: MONTO MAXIMO Y FINANCIAMIENTO DEL CONVENIO

El financiamiento del presente Convento se enmarca en el presupuesto del BID 3878/BL-HO
Proyecte Manejo Sostemible de Bosques, especificamente el Componente 1 vinculado a la
restauracion de areas afectadas por la plaga del gorgojo de po.

El monto maximo del presente convenio v la participacion economica del Provecto se describiran
en el Plan de Restauracion aprobade el cual serd parte integral del mismo.

El plan de resturacion, el monto del mismo v la participacién econémica del Provecto serd
revisado v ajustado de ser necesario cada afto o por un evento contingencial gue redefina los
alcances del plan de restauracion,

SEXTA: RESPONSABILIDAD CIVIL Y OTRAS DELIMITACIONES

1} Queda expresamente pactado que las partes no tendrdn responsabilidad civil ni economica por
fos dafios v perjuicios que pudieran causarse por caso fortuito o fuerza mayor, debidamente
sustentado por dictamen pericial o facultativo de la autoridad competente; pero se podra
deducir la responsabilidad que corresponda a Iz parte que por culpa, dolo o negligencia ponga
en peligre los recursos linancieros que sean obieto del presente convenio,

Por la naturaleza del presente Converno, las partes declaran v aceptan que no existe entre
ellas relacion de cardcter laborai ni de Seguridad Social alguna.

Queda formalmente establecido que Bl Organismo Fimanciador no es parte del presemte
Convenio v por [o tanto no asume responsabihidad alguna con respecto al mismo.

bJ
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SEPTIMA: DERECHOS DE PROPIEDAD

Las partes garantizardn una adecuada v efectiva proteccion 2 los derechos de propiedad
intelectual, de patentes o derechos de autor gue resulten de las actividades de restauracian,
particularmente las de investigacidn o monitoreo, de conformidad con la legislacion nacional v
las- convenciones internacionales pertinentes a esta materia Los resuhtados de las acciones
compuntas que se denvern del presente Convemo podrin ser publicados por ICF, SEFIN, Ia
Municipalidad o el financiador del Provecto, conforme a la Lev de Acceso a la Informacion
Pubhica haciendo constar en tode case, su origen v Dinalidad.

OCTAVA: MODIFICACION Y RESCISION

Las partes podran modificar o rescindir el presente mstrumento en cualguier momento por mutuo
acuerdo. Cualquiera de las partes podra, a su vez, rescmndir al Convenio comumicandolo por
eserito a ta otra parte, con seis meses de antelacion a la fecha en que vava a dario por finalizado
cuando se presenten causas que den lugar a su terminacion. En ambos casos deberan finahzarse
las tareas que estén en procese en el marco del Convento. Son causas para dar por rescindido of
Convento: a) incumphmiente manifiesto del Convemo por alguna de fas parles una vez agotadas
tas instancias de resolucion de controversias, b} modificacion del objeto det Convenio, v, ¢
imcapacidad fegal o financiera de cualquiera de las partes para dar cumphimiento al Convemno,

ROVEN A RECOT IO N CONTROVEFRSIAN V RECT ARMOS



atendido por la otra parte, la parte reclamante podra anunciar la rescision del convenio sin su
responsabilidad en los siguientes 30 dias si no se atienden.

DECIMA: VIGENCIA Y DURACION

El presente Convenio entrara en vigor al momento de su firma, teniendo una vigencia hasta la
fecha de finalizacion del Plan de Restauracion, con una fecha limite de desembolsos y
participacion de la Secretaria de Finanzas a través del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques
del 30 de junio de 2022.

Para que conﬁgy;n sefial de conformidad, se suscribe el presgnte Convenio %r;t?es originales, en
la ciudad de ™ | ¢4 : . municipio de 5;’;)’)’!'}0 N/ alos i85 dias
del mesde  (Qf)-i del afio dos mil veipté.

ROCIf A
Secretaria de Estado
En el Despacho de Finanzas— ~ Director Ejecutivo
(SEFIN) ‘1 Instituto Nacional de Conservacion y

Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y_-
f Vida Silvestre (ICF)

\ ;
S
JUAN CARL

Alcalde Mynicipal de Sif
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CONVENIO PARA LA RESTAURACION DE AREA FORESTAL AFECTADA POR
LA PLAGA DEL GORGOJO, UBICADA EN TIERRAS EJIDALES EN LA
JURISDICCION DEL MUNICIPIO DE VILLA DE SAN ANTONIQ, SUSCRITO
ENTRE LA SECRETARIA DE FINANZAS (SEFIN), EL INSTITUTO NACIONAL DE
CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL, AREAS PROTEGIDAS Y ViIDA
SILVESTRE (ICF) Y LA ALCALDIA MUNICIPAL DE VILLA DE SAN ANTONIO.

Nosotros, ROCIO 1ZABEL TABORA MORAEKLS, mayor de edad, hondurefa, Master en
Ciencias Sociales, soltera, con tarjeta de identidad 0401-1964-00466 nombrada mediante
Acuerdo Ejecutive No 12-2018 con fecha 27 de Fnero de 2018; MARIO ANTONIO
MARTINEZ PADILLA, mayor de edad, hondurefio, Ingeniero Forestal, Master en
Administracion de Proyectos, con tarjeta de identidad N°1215-1976-00147, actuando cn
condicion de Director Ejecutivo del Instituto Nacional de Conservacion y Desarrollo Forestal,
Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF), nombrade mediante Acuerdo Ejceutivo N° 237-2018 de

fecha 26 de diciembre del 2018, quien en adelante se denominara ICF; v NESTOR JOEL .

MENDOZA PADILLA, mavor de edad, hondurefo, con tarjeta de identidad No. 0319-1979-
00049, con domicilio en la Barrio el centro, municipio de Villa de San Antonio, actuando en
condicion de Alcalde del Municipio de Villa de San Antonio, con RTN: 03 199003032069,
nombrado mediante acta ematida por ¢l Tribunal Supreme Electoral, en fecha 15 de Enero del afio
2018, quien en adelante se denominara MUNICIPALIDAD DE VILLA DE SAN ANTONIO;

todos con facultades suficientes para Ja suscripeion de contratos y convenios, hemos convenido

en celebrar, como  en efecte lo hacemos, el presente CONVENIO PARA LA
RESTAURACION DEL AREA FORESTAL AFECTADA POR LA PLAGA DFL
GORGOJO EN EL SITIO EJIDAL DEL MUNICIPIO DE VILLA DE SAN ANTONIO, ¢
cual se regud por las siguientes clausulas:

PRIMERA: ANTECEDENTES
El Proyecte Manejo Sostenible de Bosques (BID 3878/BL-HO)

El Goierno de la Republica de Honduras a traves de la Sceretaria de Estado en el Despacho de
Pinanzas, suscribit el 24 de abril de 2017, con el Banco Interamericano de Desarrollo el Contiato
de Prestamo No. 3878/BL-HO {en adelante el Convenio Financiero, aprobado mediante Decreto
Legislativo No.50-2017 del Congreso Nacional de 1a Republica del 7 de agosto de 2017, con el

roposito de financiar las actividades del Provecto Manejo Sostenible de Bosgues cuvo obietiy
propo ¢ ¥ ) q ¥ mm
oo

es apoyar a Honduras a recuperar y mantener los servicios ecosistémicos de los bos

cuencas prioritarias afectadas por la plaga del gorgojo del pino. En el Convenio F:n&ng{§@f’0 2

Repiblica de Honduras, en su condicidn de Prestatario, declara su wmpmrmw con los ubies
del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, v conforme el Inciso {¢), Clausula’ B071+

compromete a presentar evidencia de la suscripcion y entrada en vigencia dc un Lomam@ dﬁ

Cooperacion Interinstitucional entre la Secretaria de Estado en el Despacho de Finanzas cm@w gl
Organismo Ejecutor (OE) y ¢l Instituto Nacional de Conservacion v Desarrollo Forestal, Areas
Protegidas y Vida Silvestre, quien brindara apoyo #conice durante la ejecucion del Provecto, en el
que se determinen las obligaciones de cada uno durante la implementacion de las actividades del
Proyecto, descritas en el Anexo Unico del Convenio Financiero,

El proyecto ¢s gestionado por la Umidad Administradora de Proyectos de Secretaria de Finanzas,
quien funge como el brazo fiduciano del proyecto. Dentro de los documentos del proyecto se
cuenia con documentos que dan la operatividad v norman también el presente convenio como ser
el Manual de Operaciones del Provecte (MOP) v ¢f Plan de Gestion Ambicntal ¥ Social (PGASY

Seeretaria de Finanzas (SEFIN)

SEFIN es ¢l organismo cjecutor del proyvecto responsable de la ejecucion de las actividades de N B

!
i

adguisicioncs, admimistrativas financieras y contables del Provecto, asi come la.eoordinacion con \’



El Instituto de Conservacidn Forestal (ICF)

Mediante decreto Legislative N° 98-2007 (Ley Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre)
emitido por el Congreso Nacional de la Repiblica, publicado ¢l 26 de febrero del 2008, en el
Diario Oficial La Gaceta en su edicion numero 31544, que crea el Instituto Nacional de
Ceonservacion v Desarrollo Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre, ICF, comeo un ente
desconcentrade v dependiente de la Presidencia de la Repablica, con personahdad juridica v
patnmonio propio v que funciona con independencia téenica, administrativa v financtera. El ICF
actiia como ejecutor de la Politica Nacional Forestal, Areas Protegidas v Vida Silvestre v con

faculiades de desarroflar programas, provectos v planes v de crear las unidades admimstrativas
técnicas y operativas necesarias para cumplir con los objetivos v fines de la Ley Forestal.

L.a Municipalidad de Villa de San Antogio

Por su parte, la Municipalidad es el “gobierne que gjerce v extiende su autoridad en ef ambite del
municipio v es ia estructura basica teritonal del Estado v cauce mmediato de participacion
cludadana en los asuntos publicos” (Lev de Municipahidades, Decreto Legislative N® 134-60),

Dentro de las atribuciones de la municipalidad se identifican: la proteccion de la ecologia, del
medio ambiente v promocion de la reforestacion; la suscripcion de convemos con el Gobierno
Central v con otras entidades descentralizadas con las cuales concurra en la explotacion de los
recursos, en los gue figuren las areas de explotacion, sistemas de reforestacion, proteccidn del
medio ambiente vy pagos que les correspondan.

Ademas, mediante Ja Ley General del Ambiente v la Ley Forestal, de Arcas Protegidas v Vida
Silvestre s¢ otorgan también las anteriores como funciones u obligaciones de las municipalidades,
con prioridad en zonas de abastecimiento de agua a poblaciones.

SEGUNDA: FINALIDAD

Implementar acciones para la Restauracion de 346.54 hectareas que han perdido su cobertura
forestal debido a la plaga del gorgojo del pino, ubicadas en los sitios siguientes: Ticarito, Cerro
Mogote, Tenampua, Rancho Chiquito y Cerro la Cruz ubicados en tierras: Ejidales, en la Sub-
Cuencas: Humuva Alto v Represa El Covolar. Todos los anteriores incluidos en ef Plan de
Restauracion No. Y2.- £FC- 005-2020

TERCERA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES:
Las partes se comprometen a;
RESPONSABILIDADES DEL ICEF:

1) Proporcionar las normas v lineamientos vinculados a la evaluacion de la regeneracion v la
restauracion de dreas degradadas por las plagas forestales, conforme a los objetivos de manejo
de cada area forestal.

2y Declarar cuando proceda como “zona forestal protegida” mediame un procedimiento
expedito, las microcuencas gue se localizan dentro del drea bajo convenio, v suscribir los
CONVENIOS respectivos.

3y Revisar v aprobar los planes de restauracion conforme a los lineamientos elaborados en el
marce del provecte, el contenudo del Plan de Gestion Ambiental v Scaal (PGAS) del
proyecto v a las condiciones de cada drea en particular,

4) Dar segwimiento a las denuncias levantadas contra personas que han ocasionado cambio de
use de la tierra en las zonas aledafias a los sitios a restaurar, realizando inspecciones
nertodicas en coordinacion con las instancias estatales encareadas de la aplicacion de la



normativa legal {Ministerio Pablico, Fiscalia Especial del Medio Ambiente, Fuerzas Anmadas
de Honduras, Secretaria de Recursos Naturales, entre otras).

3) Monitorear v evaluar el cumplimiento del Plan de Restauracion, aprobado para el drea objeto
del presente convenio.

6) Establecer mecanismos de coordinacion con inslituciones y organizaciones locales N
regionales para apoyar a la Municipalidad v organizaciones comunitarias en el combate de
incendios forestales que amenacen las dreas bajo restauracion,

7} Supervisar la ejecucion de las actividades de campo contenidas en los planes de restauracion,
a través de los tecnicos de monitoreo del provecto en estrecha coordinacion con el personal de
las oficinas locales v regionales y el personal de la Asistencia Téenica {AT), tomando en
consideracion los lineamientos contenidos en el PGAS del proyecto.

8) Revisar y dictaminar sobre los informes de ejecucion de los planes de restauracion,
elaborados por la Municipalidad de Villa de San Antonio con el acompafiamiento de la AT,

9) Emitir visto bueno, aprobar y remitir solicitudes de desembolsos, equipo v materiales en el
marco de las actividades y presupuesto de los planes de restauracion.

103 Coordinar con instituciones del Estado vinculadas al desarrollo de politicas, programas y
proyectos agricolas y pecuarios, para que se promuevan practicas que garanticen la proteceion
de 1a cobertura boscosa v se disminuva la presion sobre las dreas bajo restauracion.

[1)Registrar los resultados de la restauracion en los sistemas o bases de datos de la wmstitucion
{Programa Nacional de Reforestacion y/o Unidad de Monitoreo),

12)Facilitar, en ia medida de las posibilidades, la complementariedad de esfuerzos de
restauracion mediante el Programa Nacional de Reforestacion u otros programas/proyectos en
arcas aledaflas a aquelias apoyadas por el proyecto que no han sido incluidas debido a los
criterios de elegibilidad.

I3yFacilitar durante la wvigencia del Plan de Restauracion la informacion silvicola, de
biodiversidad, riesgos y sobre la tenencia de la tierra que esté disponible en sus bases de datos
a efectos que pueda ser usada en la elaboracion, actualizacién v gjecucion de los planes de
restauracion.

14} Participar en la facilitacién de algunos temas sobre aspectos normativos conforme a sus
competencias, en el marco del plan de capacitacion a ejecutar por la Asistencia Técnica.

15} Supervisar el cumplimiento de Plan de Gestion Ambiental v Social-PGAS, por parte de la
Municipalidad de Villa de San Antonio en las dreas objeto de este convenio.

16) Dar seguimiento a todas las acciones que contribuyan a la restauracion una vez finalizada la
asistencia téenica y los demas apoyos brindados por el Proyecto.

RESPONSABILIDADES DE SECRETARIA DE FINANZAS (SEFIN)

La SEFIN, a través del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques, tendra las siguiﬂ@é&,
responsabilidades: R

1} Apovar hasta en un 80% del presupuesto de mano obra detallado en Ia programacion de
actividades contempladas hasta el 31 de mayo de 2022 en el Plan de Restauracién. Dicho
porcentaje serd revisado anualmente.

2] Gestionar los desembolsos © apoyos financieros que se entregaran via transferencia a (raves
del SIAFT a la Municipalidad de Villa de San Antonio conforme a los informes de gjecucion
de las actividades de restavracion v a las solicitudes aprobadas por el ICF

3) Rezlizar un primer desembolso a la entrega del cronograma de trabajo del Plan de
Restauracion el cual serd a cargo del primer pago bimestral, dicho desembolso sera el
equivalente al 50% de la participacion del Provecto de las actividades de los primeros dos
meses de trabajo establecidos en el mismo.

4) Los desembolsos a Ja Municipalidad de Villa de San Antonio seran bimestrales, la fecha limite
de desembolsos serd el 30 de junio de 2022 con el informe de actividades de restauracion
aprobado al 31 de mayo de 2022, .

5} La SEFIN podra durante ef segundo semestre de cada afio calendario adelantar fondos a fa o8
Municivahidad hasta por el monto ecuivalente a 3 himestres de los proeramadis eniet Plan de-




Restauracion, con e} objetivo de que la Municipalidad cuente con los recursos e insumos para
realizar las actividades de prevencion vy proteceion forestal previas a la época seca del afio
siguiente; esto, sin exonerar de la responsabilidad de la Municipalidad de presentar sus
informes bimestraltes de avance de las actividades de restauracion.

6] En los casos en los que la Municipalidad utilice los recursos del PMSB a fines o actividades
diferentes a los establecidos y programados en el Plan de Restauracion la SEFIN podra
proceder conforme a Ley y procedimientos aphicables.

7} La SETIN proveerd a la Municipalidad de los recursos para la compra de insumos
{insecticidas, fungicidas, nematicidas, fertilizantes, ete), para la produccion de plantas v
mantenimiento de viveros, dicha modahdad sera la de liquidacion documental de gastos
efectuados e informe de la AT, dicho informe esta vinculado al informe bimestral,

8) Gestionar la adguisicién y dispomibilidad de equipo, materiales v herramientas que se
entregaran a la Municipalidad de Villa de San Antonio, conforme a lo estiputado en el Plan de
Restauracion aprobado v a la disponibilidad financiera del proyecto.

9} Realizar actividades de supervision en los sitios a restaurar definidos en el presente convenio v
brindar asistencia técnica a la Municipalidad de Villa de San Antonto para la gjecucion del
plan de restauracion, a través de la firma contratada para tal fin.

10) Brindar Asistencia Técnica a la Municipalidad de Villa de San Antonio para el cumplimiento
de Plan de Gestion Ambiental v Social PGAS, a través de la firma especializada,

RESPONSABILIDADES DE LA MUNICIPALIDAD DFE VILLA DE SAN ANTONI):

1y La Municipalidad de Villa de San Antonio ¢s la responsable directa de la implementacion v
cumplimiento de todas Jas acciones consideradas en ¢l Plan de Restauracion, que aseguren
fa recuperacion del drea objeto del mismo.

2y Implementar el plan de restauracion y ejecutar las actividades contempladas en el mismo a
traves de las organizaciones locales v comunidades directamente vinculadas especificamente
con el uso vy proteccidn de 1os sitios a restaurar que son objeto del presenie convenio.

3y Establecer acuerdos o cartas de compromiso con las organizaciones o comumdades aledafias
al sitio, a fin de asegurar su participacion en las actividades de restauracion,

4) Participar de manera protagonica en el proceso de actualizacion del plan de restauracion del
area objeto del presente convenio.

5y Coordinar y ejecutar las acciones de proteccidon forestal, incluvendo todas aquellas de
prevencion ¢ combate de incendios forestales conforme a lo establecido en el plan de
restauracion v velar por el fiel cumphimiente de los lineamientos establecidos en el Plan de
Proteccion Forestal del provecio (parte integral del Plan de Gestion Ambiental v Social,
PGAS). El incumplimiento de lo anterior por dolo o negligencia comprobada podra afectar
la gjecucion de desembolsos por parte de SEFIN.

6y Asegurar que la Municipalidad de Villa de Sar Antonio v las organizaciones comunitanas
{constituidas o no constitwidas legalmente) que participen en la gjecucion de actividades de
restauracion cumplan flelmente con los limeamientos sobre seguridad v salud faboral
contenidos en ¢l PGAS del provecto, con el objetivo de disminuir los riesgos de accidentes v
enfermedades asociadas a las labores de restauracién. El incumplimiento de lo anterior por
dolo o negligencia comprobada pedrd afectar Ia ejecucion de desembolsos por parte de
SEFIN.

7y Distribuir los equipos, insumos, herramientas que proporcione el proyecio a las
organizaciones comunitarias conforme al Plan de Restauracion,

8} Presentar ante el TCF Ja soheitud de declaratona de Zona Forestal Protegida en conjunto con
ia junta de agua u ofra organizacion comunitana interesada, en los casos que proceda.

%) Mantener vigente v actualizada su documentacion legal de tal forma que garantice su
habilitacion para recibir los apovos economicos del provecto, incluvendo la apertura de una
cuenta bancaria en institucion financiera comercial o la creacion de libreta indexada a cuenta
de Bance Central de Honduras exclusiva para la recepoidn v maneio de los apovos
financieros brindados por el PMSRB v transteridos en la plataforma STAFT,



10} Elaborar v presentar los informes de ejecucton financiera conforme a los lincamientos de!
Tribunal Superior de Cuentas {TSC) vinculados a ransterencias y fondos recibidos por las
municipalidades.

11y La Municipalidad realizard la adquisicion de insumes {insecticidas, fungicidas, nematicidas,
fertihizantes, etc.) para la produccion de plantas y manienimiento de viveros mediante el
método de comparacion de precios (conforme a procedimiento e instructivo proporeionado
por el proyecto), dicho proceso documental se adjuniard a la solicitud de reembolso junto
con las facturas v recibos con CAJ (facturacion aprobada por ef SAR).

12) La Municipalidad adquirira los insumos conforme a 1os lineamientos y/o ¢specificaciones
descritas en el PGAS v con base a las cantidades de insumos planificados en el Plan de
Restauracion,

13) Propiciar la participacion ciudadana v el involucramiento de las dependencias de la
Municipalidad de Villa de San Antonio v todos los miembros de las organizaciones y demas
personas de la comunidad o comunidades con interés en las areas a restaurar, desarroliando
estrateglas que garanticen la participacion de la mujer en las actividades del Plan de
Restauracion en al menos un 20% con respecto a fa condicion identificada en el diagnostico
realizado por la AT,

43 Factlitar toda informacion que sea utll para la Asistencia Técnica, el ICF v la Unidad de
Gestidn del Proyecto Mangjo Sostenible de Bosques, con el fin de dar seguimiento a la
gjecucion de los planes de restauracion en su area.

15) Mantener comunicacion efectiva y permanente con el personal de la Asistencia Técnica, del
ICE, Unidad de Gestion del Provecto Mangjo Sostenible de Bosques v con los miembros de
la o las organizaciones v comunidades vinculadas en la ejecucion de las actividades de
restauracion, con el objetivo de disminuir los riesgos ambientales v sociales previstos v no
previstos durante la ejecucion de las actividades de restauracion,

163 Dar seguinuento a las acciones de proteccion forestal de las dreas en restauracion en
coordinacion con ICF, durante los afios posteriores a la gjecucion del provecto, a través de la
participacion protagdnica de la Unidad Ambiental Municipal (UMA o UGA segun el caso).

173 Elaborar con el acompafiamiento de la Asistencia Técnica v la participacion de la o las
organizaciones vinculadas a la ejecucion de las actividades, informes bimesmales de
cjecucidn del plan de restauracion.

18) Propiciar la distribucion de las responsabilidades v apoyos, que deriven de la gjecucion del
Plan de Restauracion, entre las organizaciones v sus miembros.

19y Propiciar los cousensos con las organizaciones comuniianas para definir la forma en que
recibiran o utilizardn los apovos econdmicos del provecto.

203 Desarroliar cabildos abiertos v/o asambleas informativas comunitarias al menos una yee
afo, a fin de que las comunidades se enteren de los avances y limitaciones ¢n la e;ecm”
del Plan de Restauracion, !

21) Informar o denunciar ante la autoridad competente, cualquier irregularidad, mnma&m o,
anomalias de origen antropico (causadas por actividades realizadas por el hombre) o natural =
que s¢ presenie en su zona de trabajo, que ponga en riesgo las dreas bajo 1'estaaracéésié;.;ﬂ..ix;\g"'
incluvendo el acaparamiento de uerra v cambio de uso del suelo. )

22y Participar en las reuniones v capacitaciones que el Provecto tenga previstas por intermedio <
de ICF vio fa Asistencia Técnica. ’

233 Recepeionar a través de la Unidad Municipal Ambiental (UMA) los formularios que se
presenten en ¢l marco de la ejecucion del mecanismo de quejas o reclamos v atender /
oportunamente aqueltlas que estén en el ambito de su competencia.

24) Facilitar v agilizar los trémites en el ambito municipal, que contribuyan a la ejecucion
oportuna de las actividades de restauracion.

i

e

AT

RESPONSABILIDADES CONJUNTAS [CF, SEFIN Y LA MUNICIPALIDAD:

1} Apoyar en el cumplimiento de las politicas, leves, reglamentos v demas normas luga ey &\
teenicas, asi como cualguier otro lineamiento que en su ambito de compelencia emita el ICF W
siempre que sean aplicables a la restawracion de areas plagadas en sitigibae r%&mem




espectal de mangio (microcuencas, dreas protegidas v areas asignadas bajo contrato de
manggo forestal comunitanio), identificadas en ef drea de influencia del Proyecto,

2y Apoyar en el cumplimiento de ordenanzas emitidas por la Municipalidad, vinculadas a
complementar o garantizar el alcance del presente convenio en los sitios descritos

3y Gestionar apovo téenico, recursos o alianzas adicionales a mivel local para optimizar ltos
recursos aportados por el proyecto v potenciar ¢l impacto de las acciones de restauracion.

4) Mantener comunicacion efectiva v eficiente con personal o representanies de los firmantes
del presente convenio.

5)  Velar por el buen uso del equipo, matenales v herramientas que se asignaran en el marco del
provecto,

0} Revisar anualmente la gjecucion téenica y financiera del Plan de Restauracion, en funcion de
la cual se tomaran decisiones vinculadas a reoriemtacion de fondos v modificacion del
presente convenio.

7y Participar en el Manejo de Conflictos que se generen durante el proceso de restauracion en el
ambito de su competencia v sus responsabilidades.

8}  Compartir toda la informacion existente y que se genere sobre el drea a restaurar, procurando
su uso apropiado v conveniente para los fines de restauracion v en ¢l marco de la normativa
ambiental v forestal del pais, respetando en todo caso, los derechos de propiedad intelectual,
moral o patrimonial que de conformidad a la legislacion aplicable corresponda a cada parte.

9y Celebrar reuniones periodicas semestrales para fa evaluacion de las acciones de restauracion,
Jos procesos de fortalecimignto organizativo y el cumplinnento del presente convenio.

10} Monrtorear v evaluar de manera conjunta el cumplimiento del presente convenio.

11y Asurir la responsabilidad de cumplir con los principros de igualdad de género.

CUARTA: DESIGNACION DE ENLACES

Como responsables de asegurar la buena gjecucion del presente Convenio, el ICF nombra comeo
su Enlace al Jefe de Iz Oficing Regional de ICF de La Paz, o a quien este designe. La SEFIN
nombra como su Enlace al Técnico de Monitoreo del PMSB v por la Municipalidad actuard como
Enlace el Jefe de la Unidad Municipal Ambiental (LMAY} Cualquier cambio de nombramientos
de la persona Enlace, serd notificado dentro de los quince (15} dias posteriores a la decision o
hecho gue motivo el cambio.

QUINTA: MONTO MAXIMO Y FINANCIAMIENTO DEL CONVENIO

El financiamiento del presente Convemio se enmarca en el presupuesto del BID 3878/BL-HO
Provecto Manejo Sostenible de Bosques, especificamente ¢l Componente 1 vinculado a la
restauracion de areas afectadas por la plaga del gorgojo de pino,

El monto maximo del presente convenio y la participacion econdmica del Provecto se describirdn
en el Plan de Restauracion aprobado el cual sera parte integral del mismo.

El plan de restauracidn, el monto del mismo vy la participacion econdmica del Proyecto serd
revisado y ajustado de ser necesario cada afio o por un evento contingencial que redefina los
alcances del plan de restauracion

SEXTA: RESPONSABILIDAD CIVIL Y OTRAS DELIMITACIONES ¢

1y Queda expresamente pactado que las partes no tendrdn responsabihidad eivil ni econdmica por
los dafios v perjulcios que pudicran causarse por caso fortuito o fuerza mayor, debidamente
sustentado por dictamen pericial o facultativo de la autoridad competente, pero se podra
deducir la responsabilidad que corresponda a la parte que por culpa, dolo o neghigencia ponga
en peligro los recursos financieros que sean obieto del presente convenio,



2) Por la naturaleza del presente Convenio, las partes declaran y aceptan que no existe entre ellas
relacion de caracter laboral ni de Seguridad Social alguna.

3} Queda formalmente establecido que El Organismo Financiador no es parte del presente
Converno y por 1o tanto no asume responsabilidad alguna con respecto al mismo.

SEPTIMA: DERECHOS DE PROPIEDAD )

Las partes garantizaran una adecuada y efectiva proteccion a los derechos de propiedad
intelectual, de patentes o derechos de autor que resulten de las actividades de restawracion,
particularmente las de investigacidn 0 monitoreo, de conformidad con la legislacion nacional v
las convenciones internacionales pertinentes a esta materia. Los resultados de las acciones
conjuntas que se deriven del presente Convenio podran ser publicados por ICF, SEFIN, Ia
Muricipalidad o el financiador del Proyecto, conforme a la Ley de Acceso a la Informacion
Publica haciendo constar en tode case, su origen y finalidad.

OCTAVA: MODIFICACION Y RESCISION

wl

Las partes podran modificar o rescindir ¢l presente instrumento en cualquier momento por mutug
acuerdo. Cualquiera de las partes podrd, a su vez, rescindir al Convenio comunicandolo por
eserito a la otra parte, con seis meses de antelacion a la fecha en que vaya a darlo por finalizado
cuando se presenten causas que den lugar a su terminacion, En ambos casos deberan finalizarse
las tareas que estén en proceso en el marco del Convenio. Son causas para dar por rescindido el
Convenio: a) mcumplimiento manifiesto del Convenio por alguna de las partes una vez agotadas
las instancias de resolucion de controversias; b) modificacion del objeto del Convenio; ¥y, ¢)
incapacidad legal o financiera de cualquiera de las partes para dar cumplimiento al Convenio,
NOVENA: RESOLUCION DE CONTROVERSIAS Y RECLAMOS

Las controversias y reclamos que pudieran surgir de la interpretacion o ejecucion del presente
Convenio y que pese a los mecanismos de manejo de conflictos previstos en el PGAS no kiag
sido resueltos, serdn atendidas de forma directa y conciliatoria por las partes de comun
en un plazo de treinta (30) diss. $1 en el término sefalado la controversia o recla
atendido por la otra parte, la parte reclamante podra anunciar la rescision del conve
responsabilidad en los siguientes 30 dias si no se atienden,

DECIMA: VIGENCIA Y DURACION

El presente Convenio entrard en vigor al momento de su firma, teniendo una vigencia hasta la

fecha de finalizacién del Plan de Restauracion, con una fecha limite de desembolscs y i

participacion de la Secretaria de Finanzas a través del Proyecto Manejo Sostenible de Bosques 2

del 30 de jumo de 2022 o
[

Para que conste v en sefal de conformidad, se suscribe el presente Convenlo en tres originales, ér ﬁﬂ\; .
la ciudad de Teard (%z;ﬁpm _municipio de Digkndt Lon | los §& diag’ | _
del mesde  (Adn L v del afio dos mil veinte, R
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NMRK} ANTFONIO MARTINEZ
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Director Ejecutivo
Instituto Nacronal de Conservacion y
Desarrollo Forestal, Areas Protegidas v
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ADENDUM No. 2

) DELEGACION Ne PGHTR13GF- 2019/19 PARA LA EJECUCION DE: )
“CONTRIBUCION A LA RESTAURACION GRADUAL DE LA COBERTURA FORESTAL Y PROTECCION
DE FUENTES DE AGUA, EN CUENCAS PRIORIZADAS EN LA REGION 13 GOLFO DE FONSECA”

ORGANIZACION SOLICITANTE: Instituto Nacional de Conservacién y Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre
(ICF)

BAJO CONVENIO DE COOPERACION: | Instituto Nacional de Conservacion y Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre
(ICF) y el Programa de Gobernanza Hidrica Territorial en la Region del Golfo de Fonseca

FECHA CONVENIO DE 16 de agosto de 2018

COOPERACION:

FECHA DE ACUERDO DE 12 de noviembre de 2019

DELEGACION:

FECHA DE ADENDUM: 25 de mayo de 2020

IDENTIFICACION DE ARTICULO A Articulo 2. Duracion

MODIFICAR: Articulo 5. Informacion e informes

ADENDUM NUMERO: 2 (dos)

El presente Adendum se refiere al Acuerdo de Delegacion N° PGHTR13GF-2019/19, entre el Instituto Nacional de Conservacion y
Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF) y el Programa de Gobernanza Hidrica Territorial en La Regién 13 Golfo de
Fonseca, en el cual se conviene un ajuste al periodo de ejecucion, segun la siguiente modificacion:

Articulo 2. Duracién

2.1 La iniciativa tendra una duracién de 10 meses desde el doce (12) de noviembre del 2019, hasta el dieciocho (18) de septiembre de
2020, pudiendo ser prorrogable segun interés y acuerdo de las partes, detallados en el convenio de cooperacion entre ICF Y
PGHTR13GF.

Articulo 5. Informacion e informes

5.1 ICF entregaré en la direccién indicada en el apartado 11.1 del presente acuerdo, dos (2) ejemplares en lengua castellana, de los
informes y documentos siguientes:
Ampliando la entrega de los informes y documentos a la siguiente fecha:
¢ Informe de avance técnico y financiero, a la ejecucion del 80% del primer desembolso, presentado como fecha maxima el 17
de julio de 2020.
o Informe final para aprobacidn, a la fecha de culminacion del presente acuerdo el 31 de agosto de 2020.

TODAS LAS DEMAS DISPOSICIONES DEL ACUERDO DE DELEGACION PERMANECEN IGUALES.

Se firma el presente ADENDUM No.2, por duplicado en la Ciudad de Choluteca, 25 de mayo del afio dos mil veinte.

¥
POR NA’l\hkAl) i

LG

IRECCION =1
\2 !E)JLC\' TIVA S g/

— Nimew7
Dr. Sohrab Tawackoli Ing Mario on {0 Martinez Padilla
Coordinador Nacional Director Ejecutivo, ICF

Programa de Gobernanza Hidrica Territorial
en la Regién 13 Golfo de Fonseca
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INSTITUTO NACIONAL
GOBIERNO DE LA DE CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL,
FUNDACION DEMOCRACIA sin FRONTERAS REPUBLICA DE HONDURAS AREAS PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE

CARTA DE EJECUCION ENTRE INSTITUTO NACIONAL DE
CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL, AREAS PROTEGIDAS Y
VIDA SILVESTRE (ICF) Y LA FUNDACION DEMOCRACIA SIN FRONTERAS

MARIO ANTONIO MARTINEZ PADILLA, mayor de edad, casado, hondurefio,
Ingeniero Forestal, Master en Administracion de Proyectos, con identidad
namero 1215-1976-00147, en mi condicidon de Director Ejecutivo del INSTITUTO
NACIONAL DE CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL, AREAS
PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE en adelante (ICF) nombrado mediante
Acuerdo Ejecutivo numero 237-2018 de fecha veintiséis (26) de diciembre del
afio dos mil dieciocho (2018), y MELISSA MAGDALENA ELVIR CHAVEZ, mayor
de edad, soltera, Abogada, Hondurefa, con tarjeta de identidad nimero 0801-1985-
09278, actuando en mi condicion de Directora Ejecutiva de LA FUNDACION
DEMOCRACIA SIN FRONTERAS, Segun Certificacion de la Resolucion N°
1269-2005, inscrito bajo el Registro de la Propiedad y Mercantil N° 13 del Tomo
266, Tegucigalpa, M.D.C. 16 de enero del 2006. Hemos convenido en celebrar
la presente CARTA DE EJECUCION para la ejecuciéon del Proyecto
“DIAGNOSTICO DE CAUSAS DE INCENDIOS FORESTALES Y
EVALUACION DE LOS PROGRAMAS DESARROLLADOS PARA LA
IMPLEMENTACION DE MEDIDAS DE PREVENCION”, que se regira por las
condiciones y términos estipulados en las clausulas siguientes:

ANTECEDENTES

El ICF como responsable de la proteccién de los bosques del pais, cuenta
actualmente con fondos disponibles para realizar mediante transferencia la
asignacion de fondos a Co-manejadores, ONG’'S Actores locales y empresas
privadas, los cuales deberan de contratar posteriormente personal para la
ejecucion de actividades de prevencion y combate de incendios forestales.

Que es de urgencia nacional atender las carencias de estructura basica y
resolver los problemas medio-ambientales en las Zonas rurales y urbanas mas
empobrecidas del pais, que histéricamente ha sido excluido de la atencién del
Estado.

Debido a que para potenciar el desarrollo del pais y amortiguar el impacto de la
crisis econémica mundial de los Ultimos afios es necesario la creacion de
oportunidades que generen ingresos en las zonas mas empobrecidas del pais,
fomentando el progreso material de las comunidades el desarrollo sostenible con
especial consideracion a la conservacion del medio ambiente y la actuacion
solidaria de los habitantes de las comunidades en el marco del Decreto
Legislativo N0.107-2010 Ley de ingresos complementarios en Zonas Rurales y
urbano Marginales, el ICF coordina la ejecucién de diversos proyectos con el

APARTADO POSTAL, NO. 3481, TELEFONO (504) 2223-7703 / 2223-8587, COL. BRISAS DE OLANCHO, COMAYAGUELA, M.D.C.
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INSTITUTO NACIONAL
GOBIERNO DE LA DE CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL,
FUNDACION DEMOCRACIA sin FRONTERAS REPUBLICA DE HONDURAS AREAS PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE

propésito de garantizar a un miembro de cada hogar la generacién de ingresos
complementarios, en estas comunidades rurales y urbanas mas empobrecidas
del pais.

En vista que es de alta prioridad para el Estado de Honduras propiciar
condiciones que permitan a la poblacién hondurefia garantizar niveles minimos
de ingresos que aseguren la satisfaccibn de sus necesidades basicas en
consonancia con los objetivos uno (1) y tres (3) del Plan de Nacion para el
periodo 2010-2022.

CLAUSULAS:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DE LA CARTA DE EJECUCION: La presente
carta de ejecucion tiene como objetivo principal determinar las principales
causas de incendios forestales y evaluar los programas de accion para la
definicion de medidas de prevencion a plantear en el plan de proteccidén contra
incendios de 2021. En este caso en las Regiones forestales de: Francisco
Morazan, Olancho, Yoro y Gracias a Dios.

CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCE DE LA CARTA DE EJECUCION: El
ejecutor en su condicion antes indicada manifiesta que el proyecto a ejecutarse
estd orientado a determinar las principales causas de incendios forestales y
evaluar los programas de accién para la definicion de medidas de prevencion a
plantear en el plan de proteccion contra incendios de 2021

CLAUSULA TERCERA: IDONEIDAD. EI ICF manifiesta que LA FUNDACION
DEMOCRACIA SIN FRONTERAS (FDsF), es la organizacion que reune las
condiciones idéneas y esta facultada para manejar este tipo de proyectos, misma
gue ha cumplido con la presentacion de los documentos requeridos que se
encuentran en custodia de la Gerencia Administrativa, mismos que se mantiene
adjuntos en el expediente y que forma parte integra de esta carta de ejecucion.

CLAUSULA CUARTA: FOCALIZACION Y PRIORIZACION. Continda
manifestando el ICF que la Técnico de apoyo Ing. Yaki Padilla de la Sub
Gerencia Administrativa y de Proyectos, ha revisado las actividades a ejecutar y
los aspectos técnicos del proyecto presentado, encontrandolo de conformidad a
la planificacién operativa contentiva en el Plan Operativo Anual 2019-2020
mismas que se encuentran acorde a las disposiciones administrativas y legales
contempladas en el Decreto numero 107-2010 de la ley de ingresos
complementarios en Zonas Rurales Y Urbano Marginales.

CLAUSULA QUINTA: MODALIDAD DE EJECUCION, CONTROL Y
SEGUIMIENTO DEL PROYECTO: El ejecutor una vez firmada la carta de
ejecucion procedera a ejecutar las actividades de la propuesta aprobada, y

APARTADO POSTAL, NO. 3481, TELEFONO (504) 2223-7703 / 2223-8587, COL. BRISAS DE OLANCHO, COMAYAGUELA, M.D.C.
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INSTITUTO NACIONAL
DE CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL,
AREAS PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE

GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE HONDURAS

FUNDACION DEMOCRACIA sin FRONTERAS

realizando las compras necesarias, bajo la metodologia propia y delimitando las
responsabilidades que conlleva la realizacién de los productos pactados. Todo
lo relacionado con el proyecto, se hara de acuerdo a lo indicado en el perfil del
proyecto presentado y que forma parte integral de esta carta de ejecuciéon en
base a las actividades a realizar.

CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO A LOS BENEFICIARIOS: ambas
partes convienen que el pago se hara mediante transferencia electronica (SIAFI)
a nombre de EL EJECUTOR, quien se encargara directamente de hacer efectivo
el pago de todas las actividades que conlleva ejecutar la propuesta, desde mano
de obra, seguros, pago de proveedores de herramientas y vestuario entre otros.
Todo esto se hara a través de comprobantes de pago soporte como ser: planillas,
facturas, recibos etc. valores que el ejecutor debera liquidar ante el ICF.

CLAUSULA SEPTIMA: DURACION DEL PROYECTO: EIl proyecto entrara en
vigencia a partir de la fecha en que se refleje en la cuenta bancaria de la
organizacion el depdsito acordado por las partes en la presente carta de
ejecucion, dicho deposito realizado por la Secretaria de Finanzas y tendra una
duracion de (3) tres meses. La duracién operativa del proyecto se especifica en
el perfil del proyecto.

CLAUSULA OCTAVA: MONTO DEL FINANCIAMIENTO. Segun el objetivo de
la presente carta de ejecucion, EL ICF conviene en apoyar el proyecto
“DIAGNOSTICO DE CAUSAS DE INCENDIOS FORESTALES Y
EVALUACION DE LOS PROGRAMAS DESARROLLADOS PARA LA
IMPLEMENTACION DE MEDIDAS DE PREVENCION”. por un monto total que
asciende a UN MILLON SETENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.
1,075,000.00).

CLAUSULA NOVENA: DESIGNACION DE ENLACES: La responsabilidad del
proyecto “DIAGNOSTICO DE CAUSAS DE INCENDIOS FORESTALES Y
EVALUACION DE LOS PROGRAMAS DESARROLLADOS PARA LA
IMPLEMENTACION DE MEDIDAS DE PREVENCION” estard a cargo de
ambas instituciones; LA FUNDACION DEMOCRACIA SIN FRONTERAS
(FDsF) realizara la ejecucion técnica y financiera. ElI ICF realizara la
transferencia de fondos a LA FUNDACION DEMOCRACIA SIN FRONTERAS
(FDsF) y brindara acompaiamiento en el desarrollo del proyecto.

Para dar cumplimiento de los resultados, se designa como enlace técnico a la
Técnico de apoyo a la Sub Gerencia Administrativa y de Proyectos Ing. Yaki
Padilla.

CLAUSULA DECIMA: ORIGEN DE LOS FONDOS: Los recursos financieros
gue se destinaren a cubrir los compromisos contraidos en la presente carta de
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INSTITUTO NACIONAL
GOBIERNO DE LA DE CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL,
FUNDACION DEMOCRACIA sin FRONTERAS REPUBLICA DE HONDURAS AREAS PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE

ejecucion por parte del ICF, se pagaran con afectaciéon de los "FONDOS DE
APOYO PRESUPUESTARIO" aprobado en el presupuesto de ICF.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SUPERVISION, MONITOREO Y
SEGUIMIENTO. Para los efectos de esta carta de ejecucion, el ICF a través de
la Técnico de apoyo a la Sub Gerencia Administrativa y de Proyectos Ing. Yaki
Padilla y La Gerencia Administrativa, realizaran la supervision y monitoreo de las
actividades, los primeros verificaran las actividades técnicas y el ultimo las
actividades administrativas con el objetivo de verificar la liquidacion
presupuestaria de acuerdo a los desembolsos y la calidad de la informacion
presentada.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CONTROL Y COMPROBACION. El ICF se
reserva el derecho de ejercer los procedimientos de control y auditoria sobre el
proyecto “DIAGNOSTICO DE CAUSAS DE INCENDIOS FORESTALES Y
EVALUACION DE LOS PROGRAMAS DESARROLLADOS PARA LA
IMPLEMENTACION DE MEDIDAS DE PREVENCION” de manera integral y
con énfasis en el renglon que es financiado por ésta, las cuales pueden ser
ejercidas en forma directa o por los medios que estimen validos y legales de
conformidad con la Ley, Reglamentos y Normas Generales emitidas por el Ente
Fiscalizador del Estado.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: FORMA DE DESEMBOLSO DE FONDOS
DE APOYO. Ambas partes convienen que el ICF transferird el monto total en
TRES (3) desembolsos desglosados de la siguiente manera: a) Un Cincuenta
por ciento (50%) del monto total de los fondos al contar con la nota para iniciacion
y la propuesta técnico/financiera del proyecto dictaminada favorable por la
Técnico de apoyo a la Sub Gerencia Administrativa y de Proyectos Ing. Yaki
Padilla, b) Se hara un segundo desembolso por el Cuarenta (40%) previo a
presentacion de un informe técnico y financiero por parte de LA FUNDACION
DEMOCRACIA SIN FRONTERAS (FDsF) de los cuales se emitird Dictamen
favorable por parte por la Técnico de apoyo a la Sub Gerencia Administrativa y
de Proyectos Ing. Yaki Padilla asi como un Dictamen financiero por parte de la
Gerencia Administrativa, ¢) un tercer y ultimo desembolso del Diez (10%)
restante previo a presentacién de un informe técnico y financiero por parte de
LA FUNDACION DEMOCRACIA SIN FRONTERAS (FDsF) de los cuales se
emitira Dictamen favorable por parte por la Técnico de apoyo a la Sub Gerencia
Administrativa y de Proyectos Ing. Yaki Padilla, asi como un Dictamen financiero
por parte de la Gerencia Administrativa comprobando que el mismo se encuentra
conforme a lo establecido en el cronograma de actividades presentado en la
propuesta validado por los Departamentos involucrados.
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CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA GARANTIA. El ejecutor debera
extender posterior a la firma de la presente carta de ejecucion, una LETRA DE
CAMBIO a favor del ICF por la cantidad total del presente convenio, la cual
asciende a UN MILLON SETENTA Y CINCO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L.
1,075,000.00) lo anterior con la finalidad de garantizar la completa ejecucion de
la carta de ejecucion. El titulo valor que se extendiere, quedara en custodia de
ICF y sera devuelto una vez se emita el correspondiente finiquito del proyecto.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: PRESENTACION DE LIQUIDACIONES E
INFORMES. EI ejecutor, se obliga a presentar un informe técnico y financiero
por cada desembolso recibido y al terminar la ejecucion dentro de los treinta (30)
dias calendarios subsiguientes a la finalizacion del proyecto, la liquidacion
financiera del mismo, con la inclusién de los cuadros descriptivos. Listados de
beneficiarios, fotografias e informe técnico final que permita la revision y
evaluacion de la propuesta. Una vez realizado dicho proceso y de encontrarse
todo de conformidad a lo establecido en la Ley y la presente carta de ejecucion,
se procedera a la emision, entrega de la correspondiente constancia de
solvencia con el ICF, la que servira para fines de satisfaccion de ésta y para
optar a nuevos proyectos, pero no eximira de la responsabilidad que pueda
recaer ante el Tribunal Superior de Cuentas.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: OBLIGACION DE RESERVA. Con el proposito
de no interferir en el buen desempeiio y cumplimiento del objetivo de la presente
carta de ejecucion las partes se comprometen a guardar absoluta y completa
reserva sobre temas de interés institucional y referentes a las actividades de
caracter social que los mismos desempefian, sin menoscabar lo dispuesto en la
Ley de Transparencia y de acceso a la Informacion publica y su reglamento. La
informacion obtenida por las partes no podra ser transferida, comercializada o
divulgada a terceros por cualquier medio o modalidad, en forma total o parcial
onerosa o gratuita, sin previa autorizacion emitida por ICF.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: INTEGRIDAD: Ambas partes acuerdan que en
cumplimiento a lo establecido en la Ley de Transparencia y de Acceso a la
Informacién Publica y su Reglamento, y con la conviccion de que solamente con
el esfuerzo conjunto de la Administracion Publica y el Sector Privado podemos
instaurar una cultura de la transparencia y rendicién de cuentas fortaleciendo de
esta forma las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos a mantener
el mas alto nivel de conducta ética asi como los valores Sociales de
INTEGRIDAD, LEALTAD, EQUIDAD Y TOLERANCIA siendo IMPARCIALES es
decir actuando con objetividad y profesionalismo sin permitir que nuestros
intereses financieros o de otro tipo comprometan o den la impresion de
comprometer la labor convenida y DISCRETOS con la informacién confidencial
gue manejamos absteniéndonos de dar declaraciones publicas sobre la misma.
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CLAUSULA DECIMA OCTAVA: RELACION LABORAL. Las partes convienen
gue la relacién laboral del personal asignado para cumplir con las obligaciones
establecidas en la presente carta de ejecucion, se entendera relacionado
exclusivamente con la entidad que la emplea. En consecuencia, cada una de
ellas asumira su responsabilidad por este concepto.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: AMPLIACION Y MODIFICACION DE LA
CARTA DE EJECUCION. Ambas partes acuerdan que la presente carta de
ejecucion podra ser ampliada y modificada por la via de adenda. En el caso de
las cuadrillas de control, estas de mutuo acuerdo podran movilizarse a otras
areas de interés institucional sin que las mismas incurran en afectacion de
presupuesto por parte de la ONG.

En los casos que las ampliaciones se deban a nuevos proyectos bajo lo
establecido en las condiciones generales de esta carta de ejecuciéon, estas
podran ser autorizadas siempre y cuando el ejecutor se encuentre solvente con
el ICF en lo que se refiere a la liquidacién de los fondos originalmente asignados
para esta carta de ejecucion.

CLAUSULA VIGESIMA: TERMINACION ANTICIPADA. Las partes convienen
gue seran causales de terminacién anticipada de la presente carta de ejecucion
las siguientes:

a) Por consentimiento mutuo de las partes, debiéndose expresar por escrito las
causas que justifiquen tal decision.

b) A solicitud del ICF cuando concurran razones de interés general o por
restructuracion interna de sus programas, funciones, servicios Yy
presupuestos. En este caso el ICF comunicara al ejecutor las razones que
dieron origen a dicha determinacion sin responsabilidad alguna.

c) A solicitud escrita de EL EJECUTOR dirigida al ICF expresando las razones
que lo imposibilitan para cumplir los compromisos pendientes a ejecutarse.
Si lo anterior es imputable al Ejecutor, hay obras sin terminar ya pagadas y
no intervienen el caso fortuito o la fuerza mayor, se procedera a la ejecucion
del Titulo Valor por el valor pendiente, no realizado.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Se
entendera por caso fortuito aquella causa proveniente de naturaleza que tenga
como consecuencia el no poder cumplir total o parcialmente la carta de
ejecucion, siempre y cuando la parte que invoca el caso fortuito, lo haya
denunciado desde el inicio del evento y demuestre fehacientemente haber
tomado las medidas necesarias para evitar o minimizar los dafos; y fuerza
mayor cualquier evento o situaciéon que estando fuera del control del que le
invoca, sea imprevisible, inevitable y que no provenga de su negligencia ni de su
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falta de cuidado. Estos eventos podran incluir, sin que la enumeracion sea
taxativa, actos del comprador en ejercicio de su calidad soberana, guerrera o
revoluciones. Si se presenta una situacion de fuerza mayor, la parte afectada
notificara a la brevedad y por escrito al otro, sobre dicha situacion y sus causas.
Salvo que se reciban instrucciones o peticiones diferentes por escrito, las partes
continuaran cumpliendo con las obligaciones establecidas en la carta de
ejecucion en la medida que les sea posible, tratando de encontrar medios
alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situacién de
fuerza mayor existente.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: DE LA RESCISION. El ICF rescindira
administrativamente esta carta de ejecucion, sin responsabilidad alguna, en los
siguientes casos:

a) Por incumplimiento de EL EJECUTOR de cualquier estipulacion de esta carta
de ejecucion.

b) Por extincién de la persona juridica de EL EJECUTOR.

c) Si se comprobare falsedad en los informes remitidos por EL EJECUTOR a la
Gerencia Administrativa.

La rescision se hara a peticion de la Gerencia Administrativa, por medio de acta
o dictamen que debera contener los elementos que justifiquen el incumplimiento.
La rescision se hara sin perjuicio de otras acciones para lograr la reparaciéon de
dafnos y perjuicios que causare el incumplimiento de EL EJECUTOR al ICF. La
rescision deberda notificarse por escrito.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: SUSPENSION. Por razones justificadas en
los términos de esta carta de ejecucién, el ICF podra suspender temporalmente,
en todo o en parte, la presente carta de ejecucién, e interrumpir los desembolsos
a que se refiere la clausula Décima Primera, sin que esto implique su terminacion
definitiva, previo aviso por escrito a EL EJECUTOR. La presente carta de
ejecucion continuara, una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron la suspension mencionada en el parrafo anterior.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Las
partes manifiestan, que en la celebracién de la presente carta de ejecucion
actian de buena fe. En caso de controversias respecto de la interpretacion o
cumplimiento de la presente carta de ejecucion, las partes convienen atenerse a
los procedimientos normativas y acuerdos internos que establezca la Sub
gerencia de proyectos del ICF, previamente por la via de la conciliacion.

Agotadas las diligencias conciliatorias y para el caso que EL EJECUTOR no
hubiese atendido los requerimientos hechos o en el supuesto que no hubiese
dado cumplimiento a lo acordado en la diligencia conciliatoria, la Gerencia
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Administrativa lo hara del conocimiento a la unidad Legal de ICF, para que, en
el ambito de sus atribuciones y facultades, establezcan los procedimientos
legales a que haya lugar.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: VISIBILIDAD, SOCIALIZACION Y
PUBLICIDAD. El ICF, ser& el encargado de aprobar todo lo relacionado con la
visibilidad, socializacién, publicidad (brochures, afiches, boletines, anuncios
radiales, rotulos, vallas publicitarias) y todas aquellas actividades que tengan
relacion con la publicidad del proyecto.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: EVALUACION Y MONITOREO: Los
responsables o coordinadores tanto de LA FUNDACION DEMOCRACIA SIN
FRONTERAS (FDsF) como de ICF realizaran las actividades de evaluacion y
monitoreo, segun lo establecido en el perfil de “DIAGNOSTICO DE CAUSAS
DE INCENDIOS FORESTALES Y EVALUACION DE LOS PROGRAMAS
DESARROLLADOS PARA LA IMPLEMENTACION DE MEDIDAS DE
PREVENCION?”, coordinando la ejecucion de las actividades cuando se amerite.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES.
Serén responsabilidades del ICF:

a) Realizar la transferencia correspondiente en un periodo que no exceda el
periodo fiscal 2020, cantidad que sera transferida mediante TRES (3)
desembolsos, mediante transferencias SIAFI. a la cuenta correspondiente.

b) Proporcionar documentacion requerida (Plan Nacional, Formatos de
reporte, etc).

c) Proporcionar asistencia técnica en las gestiones que realicen en las
actividades de proteccion a fin de proteger los recursos naturales en el
area de influencia.

d) Proporcionar las plantas necesarias para la reforestacion.

e) Supervisar las actividades a ejecutarse cuando fuesen necesarias.

f) Facilidades fisicas en las oficinas regionales y locales.

g) Instruir al personal en sus diferentes niveles para que presten su
colaboracion y apoyo para que los servicios prestados sean expeditos y
eficientes.

Seran responsabilidades de LA FUNDACION DEMOCRACIA SIN
FRONTERAS (FDsF)

a) Solicitud y analisis de Informacién base para el desarrollo del marco teorico
de la investigacion.

b) Disefio y aplicacion de herramientas de investigacion basada en el analisis
de informacién base.
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c) Levantamiento de datos de campo en giras de trabajo en los
departamentos de Francisco Morazan, Yoro, Olancho y Gracias a Dios.

d) Analisis y procesamiento de la informacion

e) Elaboraciony presentacion de informe de avances

f) Presentacion de informe final con su respectivo resumen ejecutivo y
presentacion ante autoridades del ICF.

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: VIGENCIA. La presente carta de ejecucion
tendra una vigencia de TRES MESES (3) contados a partir de la fecha en que
se refleje en la cuenta bancaria de la organizacion el depdsito acordado por las
partes en la presente carta de ejecucion, dicho deposito realizado por la
Secretaria de Finanzas, el mismo término de tiempo debera tener la ejecucion
de las actividades del proyecto, dicho plazo podra ser revisado Unicamente
cuando se presenten hechos de caso fortuito o fuerza mayor debidamente
comprobados que impidan el cumplimiento de la presente carta de ejecucién. El
ICF se reserva el derecho a confirmar los casos que le fueren planteados y a
pronunciarse sobre la veracidad y legalidad de los mismos.

CLAUSULA TRIGESIMA: ACEPTACION. Ambas partes aceptan las
propuestas que dan respaldo a la presente carta de ejecucion, asi como las
clausulas anteriormente sefaladas y firman para constancia, suscribiendo esta
carta de ejecucion en dos ejemplares de un mismo texto y valor, en la ciudad de
Tegucigalpa a los veintinueve (29) dias del mes de junio del 2020.

MELISSA MAGDAL

ELVIR
PADILLA CHAVEZ
Director Ejecutivo Directora Ejecutiva
ICF FUNDACION DEMOCRACIA SIN

FRONTERAS
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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL
INSTITUTO NACIONAL DE CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL,
AREAS PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE (ICF), Y LA FUNDACION
DEMOCRACIA SIN FRONTERAS

MARIO ANTONIO MARTINEZ PADILLA, mayor de edad, casado, hondurefio,
Ingeniero Forestal, con identidad nimero 1215-1976-00147, en mi condicion de
Director Ejecutivo del INSTITUTO NACIONAL DE CONSERVACION Y
DESARROLLO FORESTAL, AREAS PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE en
adelante (ICF) nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo niamero 237-2018 de
fecha veintiséis (26) de diciembre del afio dos mil dieciocho (2018), y MELISSA
MAGDALENA ELVIR CHAVEZ, mayor de edad, soltera, Abogada, Hondurefa,
con tarjeta de identidad nimero 0801-1985-09278, actuando en mi condicién de
Directora Ejecutiva de LA FUNDACION DEMOCRACIA SIN FRONTERAS,
Segun Certificacion de la Resolucion N° 1269-2005, inscrito bajo el Registro de
la Propiedad y Mercantil N° 13 del Tomo 266, Tegucigalpa, M.D.C. 16 de enero
del 2006, ambos con facultades suficientes para celebrar este tipo de actos,
resuelven suscribir el presente CONVENIO DE COOPERACION, el cual se
regira por las clausulas y condiciones siguientes:

CONSIDERANDO: Que mediante la Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida
Silvestre (Decreto 98-2007) se establece que el ICF es el ente rector del sector
forestal, quien definira las politicas, programas, planes y demas instrumentos
necesarios para el cumplimiento de la ley.

CONSIDERANDO: Que corresponde al sector publico las funciones normativas,
reguladoras, coordinadoras, supervisoras y facilitadoras de las actividades de
proteccion, manejo, Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre, Decreto 98-

2007 11 transformacion y comercializacidén; asi como, la administracion,
desarrollo, recreacion, investigacion y educacion en areas protegidas.

CONSIDERANDO: Que el articulo 18 ATRIBUCIONES DEL INSTITUTO
NACIONAL DE CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL, AREAS
PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE (ICF), sefala que El Estado por medio del
Director/a Ejecutivo/a del Instituto Nacional de Conservacion y Desarrollo
Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF) tendra como atribuciones, las
siguientes, numeral 5 y 16: entre otras

Numeral 5.- Coordinar y articular las actividades de las entidades que conforman
el sector forestal, areas protegidas y vida silvestre, promoviendo la gestién
participativa y descentralizada; Numeral 16.- Celebrar convenios de cooperacion
y contratos para el desarrollo de sus actividades;
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CONSIDERANDO: Que LA FUNDACION DEMOCRACIA SIN FRONTERAS,
tiene como finalidad promover y garantizar la conservacion y manejo
sostenible de los recursos naturales, mediante la implementacion del manejo
participativo  de las Municipalidades que permitan la proteccion de la
integridad ecoldgica de los ecosistemas existentes, facilitando el accionar
en la investigacion cientifica, educacion ambiental, recreacion, turismo y
el manejo participativo de los recursos naturales, manejo y cuidado de la
proteccidn de cuencas, microcuencas, areas protegidas y restauracion de
bosques, siempre que sean compatibles con el manejo del area protegida,
e implementando acciones para el mejoramiento de la calidad de vida de
los habitantes, descrito en los objetivos de su personeria juridica.

CONSIDERANDO: Que ambas instituciones tienen objetivos comunes y/o
complementarios en areas de conservacion y manejo sostenible de los recursos
naturales, y que por tanto la cooperacion permitird aprovechar al maximo sus
potenciales.

CONSIDERANDO: Que tiene interés positivo la unién y la cooperaciéon de las
dos instituciones a fin de sumar esfuerzos para establecer caminos de actuacion
gue favorezcan e incrementen la conservacion y proteccion de la integridad
ecoldgica de los ecosistemas existente.

ANTECEDENTES

Honduras cuenta con una superficie de 5.4 millones de hectareas de bosque que
representa el 48% del territorio nacional los cuales albergan una gran diversidad
de Flora y fauna generando asi una gran belleza escénica. Los bosques proveen
un sin numero de bienes y servicios y a la vez estan ligados a la conservacion
del agua, al control de las inundaciones, a la proteccién de los suelos para evitar
su erosion tanto hidrica como edlica; regulan el flujo de agua superficial al
detener su volumen y una parte se infiltra y se retiene en el subsuelo, al haber
bosque la fauna encuentra condiciones para reproducirse y desarrollarse.

La deforestacion y degradacion tienen causas directas y adyacentes, las cuales
se sitan en un contexto histérico. A través de los afios los bosques de Honduras
se ven afectados por efectos adversos del cambio climatico.

El marco juridico forestal vigente declara de prioridad nacional y de interés
general el manejo racional y sostenible de los recursos forestales, areas
protegidas y vida silvestre, la cual se realizara de manera compatible con la
conservacion de los ecosistemas, la biodiversidad, los recursos genéticos y la
reduccion de la vulnerabilidad ambiental y antropolégica de acuerdo a los
objetivos que establece la Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre.
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Por lo que el ICF ha establecido como su mision institucional, garantizar la
conservacion, administracién y uso sostenible de los ecosistemas, a traves de la
aplicacion de la ley, fomentando e incentivando la inversion y la participacion.

CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL
El presente Convenio tiene como Base Legal las siguientes disposiciones:
1.1 Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre, Decreto N° 98-2007.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETIVO GENERAL

Establecer mecanismos de coordinacion, asistencia y cooperacion para la
gestion de los recursos naturales a través de la implementacién de programas y
proyectos enfocados a la proteccion y conservacion de los recursos forestales
en areas protegidas, cuencas hidrograficas y vida silvestre.

CLAUSULA TERCERA: OBJETIVOS ESPECIFICOS

1. Coordinar acciones para la conservacién, manejo y proteccion de los
recursos forestales, areas protegidas, cuencas hidrogréficas y vida
silvestre de Honduras.

2. Impulsar estrategias y mecanismos que contribuyan a emprender
acciones de proteccion, vigilancia, monitoreo de los recursos naturales.

3. Brindar la colaboracién, capacitacion y apoyo en el marco del
fortalecimiento de las capacidades.

CLAUSULA CUARTA: RESPONSABILIDADES DE ICF

1. Velar por que las actividades establecidas en el presente se desarrollen
en estricto apego a lo establecido en la legislacién y normativas vigentes.
2. Mantener una comunicacion constante con LA FUNDACION

DEMOCRACIA SIN FRONTERAS en temas que se relacionen a los
objetivos del convenio y lineas de accion que beneficie a ambas partes y
gue esté al alcance.

3. Brindar las directrices y normativas técnicas y administrativas para
impulsar acciones de Proteccién, Investigacion, Turismo cientifico y
demas.

4. Proveer de asistencia técnica especializada en el desarrollo de acciones
gue contribuyan a dinamizar los procesos enfocados a la conservacion y
proteccion de los recursos.

5. Aportar y/o gestionar activamente y en la medida de sus alcances, los
recursos fisicos, logisticos y econdmicos necesarios para el logro de los
objetivos del presente convenio.

6. Respaldar las gestiones de financiamiento enmarcadas en el presente
convenio.
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Designar un enlace institucional para dar seguimiento al cumplimiento del
presente convenio.

Formular y gestionar medios y recursos necesarios para asegurar la
seguridad de los recursos humanos y materiales establecidos por LA
FUNDACION DEMOCRACIA SIN FRONTERAS en las é&reas de
restauracion.

Facilitar cuando exista disponibilidad, el uso de las instalaciones
institucionales para la capacitacion en actividades enmarcadas en el
convenio.

CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDADES DE LA FUNDACION
DEMOCRACIA SIN FRONTERAS

1.
2.

La presentacion de Planes de Trabajo y proyectos al ICF.

Actuar como vehiculo de transmision de todas las informaciones y
comunicaciones que, con caracter global, sean de interés para ambas
Partes, sin perjuicio de las comunicaciones que, con caracter técnico, se
realicen entre los responsables de cada uno de los proyectos conjuntos.
Asimismo, la confidencialidad de las informaciones resultantes.

Efectuar el cumplimiento de todos los proyectos recogidos en Acuerdos
Especificos y de lo estipulado en ellos, de esta forma, procurar un
desarrollo idoneo del Convenio.

Establecer los procedimientos y controles internos adecuados, para el
cumplimiento de las obligaciones que se deriven del presente convenio, y
cartas de Ejecucion durante la vigencia del mismo, asi como tomar a nivel
interno todas las medidas necesarias para dar cumplimiento a las
obligaciones contenidas en el presente convenio.

Reportar la informacion acordada en el objeto del presente convenio.
Cualesquiera otras que se encaminen al cumplimiento del Convenio o a
su desarrollo conforme a los intereses de ambas Partes.

Elaboracion y presentacion de informes finales y de avances segun lo
establezcan las cartas de Ejecucion y en cualquier momento que sea
solicitado por autoridades del ICF.

CLAUSULA SEXTA: COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

La responsabilidad y compromisos que se desarrollen como producto del
presente Convenio, seran ejecutados de manera conjunta y coordinada por las
dos instituciones.

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA El presente convenio tendra vigencia de dos
(2) afios a patrtir de la fecha de la firma por las partes. Pudiendo ser renovado
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por mutuo acuerdo a través del intercambio de notas donde se manifieste
conformidad de las partes. De este convenio de cooperacion se podran
desmembrar o desarrollar actividades por medio de cartas de ejecucién o
contratos.

CLAUSULA OCTAVA: MODIFICACIONES DEL CONVENIO

Ambas partes acuerdan que el presente convenio podra ser modificado por la
via de adendum. En los casos que las modificaciones se deban a nuevos
proyectos bajo lo establecido en las condiciones generales de este convenio,
estas podran ser autorizadas siempre y cuando el ejecutor se encuentre solvente
con el ICF en lo que se refiere a la liquidacion de los fondos originalmente
asignados para este Convenio De Cooperacion entre El Instituto Nacional De
Conservacion Y Desarrollo Forestal, Areas Protegidas Y Vida Silvestre (ICF), Y
LA FUNDACION DEMOCRACIA SIN FRONTERAS.

CLAUSULA NOVENA: RESCISION DEL CONVENIO
El presente convenio podra ser disuelto por:

» Mutuo consentimiento de las partes.

« Cuando una de las partes notifique por escrito a la otra, su voluntad
de disolucién, previa y debida justificacion.

« Porincumplimiento de las clausulas por alguna de las partes.

En el caso de la disolucion del presente convenio se dispondra de un plazo de
sesenta (60) dias calendario sin prejuicio de las acciones que se estén
desarrollando, las cuales deberan ser finalizadas conforme a lo programado,
salvo mutuo acuerdo de las partes, en cuyo caso sera para resolver los asuntos
técnicos, administrativos o de otra indole que estuvieren pendientes.

CLAUSULA DECIMA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Se entendera
por caso fortuito , aquella causa proveniente de naturaleza que tenga como
consecuencia el no poder cumplir total o parcialmente el Convenio, siempre y
cuando la parte que invoca el caso fortuito, lo haya denunciado desde el inicio
del evento y demuestre fehacientemente a ver tomado las medidas necesarias
para evitar o minimizar los dafios; y por fuerza mayor cualquier evento o situacion
gue estando fuera del control del que la invoca, sea imprevisible, inevitable y que
no provenga de su negligencia ni de su falta de cuidado. Estos eventos podran
incluir, sin que la enumeracion sea taxativa, actos del comprador en ejercicio de
su calidad soberana, guerras o revoluciones, incendios, inundaciones,
epidemias, restricciones por cuarentenas y embargos que afecten la carga. Si
se presenta una situacion de fuerza mayor, la parte afectada notificara a la
brevedad y por escrito al otro, sobre dicha situacion y sus causas. Salvo que se
reciban instrucciones o peticiones diferentes por escrito, las partes continuaran

APARTADQ POSTAL, NO. 3481, TELEFONO (504) 2223-7703 / 2223-8587, COL. BRISAS DE OLANCHO, COMAYAGUELA, M.D.C.



* % Y ok *

INSTITUTO NACIONAL
DE CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL,
AREAS PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE

GOBIERNO DE LA

FUNDACION DEMOCRACIA sin FRONTERAS REPUBLICA DE HONDURAS
AL 3 A DE RC YUR/

cumpliendo con las obligaciones establecidas en el Convenio en la medida que
les sea posible, tratando de encontrar medios alternativos de cumplimientos que
no estuviesen afectados por la situacion de fuerza mayor existente.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LIBRE ADHESION

Ambas partes reconocen que la fuerza de este convenio de cooperacion
consiste en la voluntad de los firmantes, en representacion de sus respectivas
competencias y capacidades, se entiende que dicho convenio de cooperacion
se suscribe de manera libre.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: LA BUENA FE DE LAS PARTES Las partes
declaran que en la elaboracion del presente Convenio Marco se firma de buena
fe y de acuerdo a las capacidades de los suscriptores del presente y no ha
mediado dolo, error, coaccion ni ningun vicio que pueda invalidarlo.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: SOLUCION DE CONFLICTOS

Las partes manifiestan, que en la celebracidén del presente convenio actdan de
buena fe. En caso de controversias respecto de la interpretacion o cumplimiento
del presente convenio, las partes convienen atenerse a los procedimientos
normativas y acuerdos internos que establezca la Sub gerencia de proyectos de
ICF, previamente por la via de la conciliacién.

Agotadas las diligencias conciliatorias y para el caso que EL EJECUTOR no
hubiese atendido los requerimientos hechos o en el supuesto que no hubiese
dado cumplimiento a lo acordado en la diligencia conciliatoria, la Gerencia
Administrativa lo hara del conocimiento de la unidad Legal de ICF, para que, en
el ambito de sus atribuciones y facultades, establezcan los procedimientos
legales a que haya lugar.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: SUPERVISION, MONITOREO Y
SEGUIMIENTO.

Para los efectos de este convenio, el ICF a través del Departamento de Salud y
Sanidad y Gerencia Administrativa, el primero realizara la supervision vy
monitoreo de las actividades, verificara las actividades técnicas y el segundo las
actividades administrativas con el objetivo de verificar la liquidacion
presupuestaria de acuerdo a los desembolsos y la calidad de la informacién
presentada.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: CONTROL Y COMPROBACION. El ICF se
reserva el derecho de ejercer los procedimientos de control y auditoria sobre los
proyectos que se lleven a cabo durante la vigencia del presente Convenio, de
una manera integral y con énfasis en el renglén que es financiado por ésta, las
cuales pueden ser ejercidas en forma directa o por los medios que estimen
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validos y legales de conformidad con la Ley, Reglamentos y Normas Generales
emitidas por el Ente Fiscalizador del Estado.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: ACEPTACION

Las partes bajo condicion legal que actian manifiestan estar de acuerdo con el
contenido de todas y cada una de las clausulas estipuladas en este Convenio
Marco de Cooperacion Interinstitucional, aceptando en su totalidad el mismo y
se comprometen a cumplirlas para alcanzar los resultados esperados de la
misma.

En fe de lo cual se firma el presente en dos (2) ejemplares originales de igual
contenido para cada una de las partes, en la ciudad de Comayaguela, Municipio
del Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, a los veintinueve (29)
dias del mes de junio del afio dos mil veinte (2020).

MARIO ANTONIO MARTINEZ MELISSA MAGDALENA ELVIR
PADILLA CHAVEZ
Director Ejecutivo DIRECTORA EJECUTIVA
ICF FUNDACION DEMOCRACIA SIN
FRONTERAS
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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL ENTRE EL INSTITUTO
NACIONAL DE CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL, AREAS
PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE (ICF), Y LA MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO
DE PURINGLA

3

MARIO ANTONIO MARTINEZ PADILLA, mayor de edad, casado, hondurefio,
Ingeniero Forestal, Master en Administracion de Proyectos, con identidad namero
1215-1976-00147, con domicilio en Tegucigalpa, M.D.C.; actuando en mi condicion
de Director Ejecutivo del INSTITUTO NACIONAL DE CONSERVACION Y
DESARROLLO FORESTAL, AREAS PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE en
adelante (ICF) nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo numero 237-2018 de fecha
veintiséis (26) de diciembre del afio dos mil dieciocho (2018), JOSE JABIER
ARGUETA TURCIOS, mayor de edad, casado, Ingeniero Agrénomo, con tarjeta de
identidad No. 1218-1967-00028 y con domicilio en Santiago de Puringla,
Departamento de La Paz, Republica de Honduras, actuando en su condiciéon de
Alcalde de la Municipalidad de Santiago de Puringla, condicién que acredita con la
comunicacion del Tribunal Supremo Electoral de fecha 15 de enero de 2018, ambos
con facultades suficientes para celebrar este tipo de actos, resuelven suscribir el
presente CONVENIO DE COOPERACION, el cual se regira por las clausulas y
condiciones siguientes:

CONSIDERANDO: Que mediante la Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre
(Decreto 98-2007) se establece que el ICF es el ente rector del sector forestal, quien
definira las politicas, programas, planes y demas instrumentos necesarios para el
cumplimiento de la ley.

CONSIDERANDO: Que corresponde al sector publico las funciones normativas,
reguladoras, coordinadoras, supervisoras y facilitadoras de las actividades de
protecciéon, manejo, Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre, Decreto 98-
2007 11 transformacion y comercializacion; asi como, la administracion, desarrollo,
recreacion, investigacion y educacion en areas protegidas.

CONSIDERANDO: Que el articulo 18 ATRIBUCIONES DEL INSTITUTO
NACIONAL DE CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL, AREAS
PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE (ICF), sefiala que El Estado por medio del
Director/a Ejecutivo/a del Instituto Nacional de Conservacion y Desarrollo Forestal,
Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF) tendra como atribuciones, las siguientes,
numeral 5y 16: entre otras

Numeral 5.- Coordinar y articular las actividades de las entidades que conforman el
sector forestal, areas protegidas y vida silvestre, promoviendo la gestién
participativa y descentralizada; Numeral 16.- Celebrar convenios de cooperacion y
contratos para el desarrollo de sus actividades;

CONSIDERANDO: Que LA MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO DE PURINGLA,
tiene como finalidad Los servicios de apoyo brindando asistencia indirecta al

1
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proyecto, incluidos contratacion y contratos de personal, disefio y difusion de una
camparfia de comunicacion y otras tareas administrativas.

CONSIDERANDO: Que actualmente el Instituto de Conservacion Forestal (ICF)
esta en la preparacion de un modelo de asistencia técnica para darle seguimiento
al “Plan de Restauracion Forestal Honduras Bosques 030” el cual necesita la
participacion de todos los actores de la cadena forestal en donde a lo descrito en el
Articulo 136 de la Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre sobre mecanismos
de financiamiento y acciones de asistencia técnica para la recuperacion de areas de
vocacion forestal se establece este convenio de cooperacion.

CONSIDERANDO: Que la restauracion forestal a través de esta iniciativa define
alcances de ejecucion para el fortalecimiento y creacion de capacidades para el
mejoramiento de la produccion de plantulas adoptando tecnologias modernas para
el mejoramiento de los niveles de sobrevivencia y la provisién de asistencia técnica
post plantacion.

CONSIDERANDO: Que ambas instituciones tienen objetivos comunes Y/o
complementarios para lograr actividades que hagan posible el cumplimiento de la
meta propuesta como pais de “Restaurar un millon de hectareas al 2030”. Y mas
alld de un compromiso, la mision de mejorar las condiciones de vida de aquellas
familias que han sido afectadas por la degradacién de los bosques.

CONSIDERANDO: Que tiene interés positivo la union y la cooperacion de las dos
instituciones a fin de sumar esfuerzos para establecer caminos de actuacién que
favorezcan e incrementen la conservacion y proteccion de la integridad ecoldgica
de los ecosistemas existente.

ANTECEDENTES

Honduras cuenta con una superficie de 5.4 millones de hectareas de bosque que
representa el 48% del territorio nacional los cuales albergan una gran diversidad de
Flora y fauna generando asi una gran belleza escénica. Los bosques proveen un
sin numero de bienes y servicios y a la vez estan ligados a la conservacién del agua,
al control de las inundaciones, a la proteccion de los suelos para evitar su erosion
tanto hidrica como edlica; regulan el flujo de agua superficial al detener su volumen
y una parte se infiltra y se retiene en el subsuelo, al haber bosque la fauna encuentra
condiciones para reproducirse y desarrollarse.

La deforestacion y degradacion tienen causas directas y adyacentes, las cuales se
sitan en un contexto histérico. A través de los afos los bosques de Honduras se
ven afectados por efectos adversos del cambio climatico, agentes naturales como
el episodio de la plaga de gorgojo de pino que en los dltimos afios trajo como
consecuencia la degradacion de 511,571.45 hectareas de bosque de pino. Tomando
en cuenta lo anterior y debido a que en el pais se estan presentando
recurrentemente incendios forestales de gran intensidad y con alta frecuencia, la
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planificacion, coordinacion y pronta respuesta para la supresion de los incendios
forestales es crucial para reducir al minimo la magnitud da dafios provocados por
los mismos y asegurar la restauracion de los bosques.

El marco juridico forestal vigente declara de prioridad nacional y de interés general
el manejo racional y sostenible de los recursos forestales, areas protegidas y vida
silvestre, la cual se realizard de manera compatible con la conservacion de los
ecosistemas, la biodiversidad, los recursos genéticos y la reduccion de la
vulnerabilidad ambiental y antropoldgica de acuerdo a los objetivos que establece la
Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre. Por lo que el ICF ha establecido
como su mision institucional, garantizar la conservacion, administracion y uso
sostenible de los ecosistemas, a través de la aplicacion de la ley, fomentando e
incentivando la inversion y la participacion.

CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL
El presente Convenio tiene como Base Legal las siguientes disposiciones:
a) Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre, Decreto N° 98-2007.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETIVO GENERAL

Establecer mecanismos de coordinacion, asistencia y cooperacion para la gestion
de los recursos naturales a través de la implementacién de programas y proyectos
enfocados a la proteccién y conservacion de los recursos forestales en éareas
protegidas, cuencas hidrograficas y vida silvestre.

CLAUSULA TERCERA: OBJETIVOS ESPECIFICOS

1. Coordinar acciones para la conservacién, manejo y proteccién de los recursos
forestales, areas protegidas, cuencas hidrograficas y vida silvestre de
Honduras.

2. Impulsar estrategias y mecanismos que contribuyan a emprender acciones
de proteccidn, vigilancia, monitoreo de los recursos naturales.

3. Brindar la colaboracion, capacitacion y apoyo en el marco del fortalecimiento
de las capacidades.

4. Fortalecer las capacidades de los actores locales sobre medidas de
proteccién y Manejo de la Reserva Bioldgica Montecillos.

CLAUSULA CUARTA: RESPONSABILIDADES DE ICF

1. Velar por que las actividades establecidas en el presente convenio se
desarrollen en estricto apego a lo establecido en la legislacion y normativas
vigentes.

2. Mantener una comunicacion constante con LA MUNICIPALIDAD DE
SANTIAGO DE PURINGLA en temas que se relacionen a los objetivos del
convenio y lineas de accion que beneficie a ambas partes y que esté al
alcance.
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Facilitar, de conformidad con la normativa legal, administrativa y técnica

vigente, la informacion cartogréafica y satelital que contribuya a la
planificacion y manejo de las acciones a ejecutar en las comunidades de
influencia.

Proveer de asistencia técnica especializada en el desarrollo de acciones que
contribuyan a dinamizar los procesos enfocados a la conservacion y
proteccion de los recursos.

Aportar y/o gestionar activamente y en la medida de sus alcances, los
recursos fisicos, logisticos y econémicos necesarios para el logro de los
objetivos del presente convenio.

Respaldar las gestiones de financiamiento enmarcadas en el presente
convenio.

Designar un enlace institucional para dar seguimiento al cumplimiento del
presente convenio.

Facilitar cuando exista disponibilidad, el uso de las instalaciones
institucionales para la capacitacion en actividades enmarcadas en el
convenio.

Desarrollar un plan de accién integral y participativa que incluya el desarrollo
de las actividades de una manera sistematica e incluyente dirigida al
cumplimiento de los propésitos establecidos.

CLAUSULA QUINTA: RESPONSABILIDADES DE LA MUNICIPALIDAD
DE SANTIAGO DE PURINGLA

1.
2.

La presentacion de Planes de Trabajo y proyectos al ICF.

Actuar como vehiculo de transmision de todas las informaciones y
comunicaciones que, con caracter global, sean de interés para ambas Partes,
sin perjuicio de las comunicaciones que, con caracter técnico, se realicen
entre los responsables de cada uno de los proyectos conjuntos. Asimismo, la
confidencialidad de las informaciones resultantes.

Efectuar el cumplimiento de todos los proyectos recogidos en Acuerdos
Especificos y de lo estipulado en ellos, de esta forma, procurar un desarrollo
idoneo del Convenio.

Establecer los procedimientos y controles internos adecuados, para el
cumplimiento de las obligaciones que se deriven del presente convenio, y
cartas de Ejecucion durante la vigencia del mismo, asi como tomar a nivel
interno todas las medidas necesarias para dar cumplimiento a las
obligaciones contenidas en el presente convenio.

Reportar la informacion acordada en el objeto del presente convenio.
Cualesquiera otras que se encaminen al cumplimiento del Convenio o0 a su
desarrollo conforme a los intereses de ambas Partes.

Elaboracion y presentacion de informes finales y de avances segun lo
establezcan las cartas de Ejecucion y en cualquier momento que sea
solicitado por autoridades del ICF.
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CLAUSULA SEXTA: COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

La responsabilidad y compromisos que se desarrollen como producto del presente
Convenio, serdn ejecutados de manera conjunta y coordinada por las dos
instituciones.

CLAUSULA SEPTIMA: VIGENCIA

El presente convenio tendra vigencia de dos (2) afios a partir de la fecha de la firma
por las partes. Pudiendo ser renovado por mutuo acuerdo a través del intercambio
de notas donde se manifieste conformidad de las partes. De este convenio de
cooperacion se podran desmembrar o desarrollar actividades por medio de cartas
de ejecucién o contratos.

CLAUSULA OCTAVA: MODIFICACIONES DEL CONVENIO

Ambas partes acuerdan que el presente convenio podra ser modificado por la via
de adendum. En los casos que las modificaciones se deban a nuevos proyectos
bajo lo establecido en las condiciones generales de este convenio, estas podran ser
autorizadas siempre y cuando el ejecutor se encuentre solvente con el ICF en lo que
se refiere a la liquidacion de los fondos originalmente asignados para este Convenio
De Cooperacion Entre El Instituto Nacional De Conservacion Y Desarrollo Forestal,
Areas Protegidas Y Vida Silvestre (ICF), Y LA MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO
DE PURINGLA.

CLAUSULA NOVENA: RESCISION DEL CONVENIO
El presente convenio podra ser disuelto por:

» Mutuo consentimiento de las partes.

- Cuando una de las partes notifique por escrito a la otra, su voluntad
de disolucion, previa y debida justificacion.

« Porincumplimiento de las clausulas por alguna de las partes.

En el caso de la disolucién del presente convenio se dispondra de un plazo de
sesenta (60) dias calendario sin prejuicio de las acciones que se estén
desarrollando, las cuales deberan ser finalizadas conforme a lo programado, salvo
mutuo acuerdo de las partes, en cuyo caso sera para resolver los asuntos técnicos,
administrativos o de otra indole que estuvieren pendientes.

CLAUSULA DECIMA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Se entendera por
caso fortuito , aquella causa proveniente de naturaleza que tenga como
consecuencia el no poder cumplir total o parcialmente el Convenio, siempre y
cuando la parte que invoca el caso fortuito, lo haya denunciado desde el inicio del
evento y demuestre fehacientemente a ver tomado las medidas necesarias para
evitar o minimizar los dafos; y por fuerza mayor cualquier evento o situacién que
estando fuera del control del que la invoca, sea imprevisible, inevitable y que no
provenga de su negligencia ni de su falta de cuidado. Estos eventos podran incluir,
sin que la enumeracion sea taxativa, actos del comprador en ejercicio de su calidad
soberana, guerras o revoluciones. Si se presenta una situacién de fuerza mayor, la
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parte afectada notificara a la brevedad y por escrito al otro, sobre dicha situacion y
sus causas. Salvo que se reciban instrucciones o peticiones diferentes por escrito,
las partes continuardn cumpliendo con las obligaciones establecidas en el Convenio
en la medida que les sea posible, tratando de encontrar medios alternativos de
cumplimientos que no estuviesen afectados por la situacién de fuerza mayor
existente.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: LIBRE ADHESION

Ambas partes reconocen que la fuerza de este convenio de cooperacion consiste
en la voluntad de los firmantes, en representacion de sus respectivas competencias
y capacidades, se entiende que dicho convenio de cooperacion se suscribe de
manera libre.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: LA BUENA FE DE LAS PARTES

Las partes declaran que en la elaboracion del presente Convenio Marco se firma de
buena fe y de acuerdo a las capacidades de los suscriptores del presente y no ha
mediado dolo, error, coaccién ni ningun vicio que pueda invalidarlo.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: SOLUCION DE CONFLICTOS

Las partes manifiestan, que en la celebracion del presente convenio acttan de
buena fe. En caso de controversias respecto de la interpretacion o cumplimiento del
presente convenio, las partes convienen atenerse a los procedimientos normativas
y acuerdos internos que establezca la Sub gerencia de proyectos de ICF,
previamente por la via de la conciliacién.

Agotadas las diligencias conciliatorias y para el caso que EL EJECUTOR no hubiese
atendido los requerimientos hechos o en el supuesto que no hubiese dado
cumplimiento a lo acordado en la diligencia conciliatoria, la Gerencia Administrativa
lo hara del conocimiento de la unidad Legal de ICF, para que, en el ambito de sus
atribuciones y facultades, establezcan los procedimientos legales a que haya lugar.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: SUPERVISION, MONITOREO Y SEGUIMIENTO.
Para los efectos de este convenio, el ICF a través del Departamento de Areas
Protegidas; especificamente por el enlace técnico administrativo de dicha Sub
Gerencia y Gerencia Administrativa, realizara la supervisidbn y monitoreo de las
actividades, el primero verificara las actividades técnicas y el segundo las
actividades administrativas con el objetivo de verificar la liquidacion presupuestaria
de acuerdo a los desembolsos y la calidad de la informacion presentada.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: CONTROL Y COMPROBACION.

El ICF se reserva el derecho de ejercer los procedimientos de control y auditoria
sobre los proyectos que se lleven a cabo durante la vigencia del presente Convenio,
de una manera integral y con énfasis en el renglén que es financiado por ésta, las
cuales pueden ser ejercidas en forma directa o por los medios que estimen
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validos y legales de conformidad con la Ley, Reglamentos y Normas Generales
emitidas por el Ente Fiscalizador del Estado.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: ACEPTACION

Las partes bajo condicion legal que actian manifiestan estar de acuerdo con el
contenido de todas y cada una de las clausulas estipuladas en este Convenio Marco
de Cooperacion Interinstitucional, aceptando en su totalidad el mismo y se
comprometen a cumplirlas para alcanzar los resultados esperados de la misma.

En fe de lo cual se firma el presente en dos (2) ejemplares originales de igual
contenido para cada una de las partes, en la ciudad de Comayagiela, Municipio del
Distrito Central, departamento de Francisco Morazan, a los treinta (30) dias del mes
de junio del afio dos mil veinte (2020).
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MARIO ANTONIO MARTINEZ PADILLA JOSE JABIER ARGUETA TURCIOS
Director Ejecutivo Alcalde Municipal
ICF SANTIAGO DE PURINGLA
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CARTA DE EJECUCION ENTRE INSTITUTO NACIONAL DE CONSERVACION Y
DESARROLLO FORESTAL, AREAS PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE (ICF) Y
LA MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO DE PURINGLA

3

MARIO ANTONIO MARTINEZ PADILLA, mayor de edad, casado, hondurefio,
Ingeniero Forestal, Master en Administracion de Proyectos, con identidad namero
1215-1976-00147, con domicilio en Tegucigalpa, M.D.C.; actuando en mi condicién
de Director Ejecutivo del INSTITUTO NACIONAL DE CONSERVACION Y
DESARROLLO FORESTAL, AREAS PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE en
adelante (ICF) nombrado mediante Acuerdo Ejecutivo nimero 237-2018 de fecha
veintiséis (26) de diciembre del afio dos mil dieciocho (2018), y JOSE JABIER
ARGUETA TURCIOS, mayor de edad, casado, Ingeniero Agrénomo, con tarjeta de
identidad No. 1218-1967-00028 y con domicilio en Santiago de Puringla,
Departamento de La Paz, Republica de Honduras, actuando en su condicion de
Alcalde de la Municipalidad de Santiago de Puringla, condiciéon que acredita con la
comunicacion del Tribunal Supremo Electoral de fecha 15 de enero de 2018, ambos
con facultades suficientes para celebrar este tipo de actos, resuelven suscribir el
presente CARTA DE EJECUCION, el cual se regira por las clausulas y condiciones
siguientes:

ANTECEDENTES

Honduras cuenta con una superficie de 5.4 millones de hectareas de bosque que
representa el 48% del territorio nacional los cuales albergan una gran diversidad de
Flora y fauna generando asi una gran belleza escénica. Los bosques proveen un
sin numero de bienes y servicios y a la vez estan ligados a la conservacién del agua,
al control de las inundaciones, a la proteccion de los suelos para evitar su erosion
tanto hidrica como edlica; regulan el flujo de agua superficial al detener su volumen
y una parte se infiltra y se retiene en el subsuelo, al haber bosque la fauna encuentra
condiciones para reproducirse y desarrollarse.

La deforestacion y degradacion tienen causas directas y adyacentes, las cuales se
sitian en un contexto histérico. A través de los afios los bosques de Honduras se
ven afectados por efectos adversos del cambio climéatico, agentes naturales como
el episodio de la plaga de gorgojo de pino que en los ultimos afios trajo como
consecuencia la degradaciéon de 511,571.45 hectareas de bosque de pino.

Tomando en cuenta lo anterior y debido a que en el pais se estan presentando
recurrentemente incendios forestales de gran intensidad y con alta frecuencia, la
planificacion, coordinacion y pronta respuesta para la supresion de los incendios
forestales es crucial para reducir al minimo la magnitud da dafios provocados por
los mismos y asegurar la restauracion de los bosques.

El marco juridico forestal vigente declara de prioridad nacional y de interés general
el manejo racional y sostenible de los recursos forestales, areas protegidas y vida
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ecosistemas, la biodiversidad, los recursos genéticos y la reduccion de la
vulnerabilidad ambiental y antropolégica de acuerdo a los objetivos que establece
la Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre.

Por lo que el ICF ha establecido como su mision institucional, garantizar la
conservacion, administracion y uso sostenible de los ecosistemas, a través de la
aplicacién de la ley, fomentando e incentivando la inversion y la participacion.

CLAUSULAS:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO DE LA CARTA DE EJECUCION La presente
carta de ejecucion tiene como objetivo principal establecer mecanismos de
coordinacion, asistencia y cooperacion para la gestion de los recursos naturales a
través de la implementacion de programas y proyectos enfocados a la proteccion y
conservacion de los recursos forestales en areas protegidas, cuencas hidrograficas
y vida silvestre; Contribuir a la consolidacion territorial de la Reserva Biol6gica
Montecillos en Santiago Puringla, que permita una planificacion para la conservacion
y proteccion de la biodiversidad de los ecosistemas en la actualidad y a futuro.

CLAUSULA SEGUNDA: ALCANCE DE LA CARTA DE EJECUCION EI ejecutor
en su condicién antes indicada manifiesta que el proyecto a ejecutarse estara sujeto
a Contribuir a la consolidacion territorial de la Reserva Bioldégica Montecillos en
Santiago Puringla, que permita una planificacion para la conservacion y proteccion
de la biodiversidad de los ecosistemas.

CLAUSULA TERCERA: IDONEIDAD EI ICF manifiesta que LA MUNICIPALIDAD
DE SANTIAGO DE PURINGLA, reune las condiciones idoneas y esta facultada para
manejar este tipo de proyectos, misma que ha cumplido con la presentacion de los
documentos requeridos que se encuentran en custodia de la Gerencia
Administrativa, mismos que se mantiene adjuntos en el expediente y que forma parte
integra de esta carta de ejecucion.

CLAUSULA CUARTA: FOCALIZACION Y PRIORIZACION. Continta
manifestando el ICF que el Programa Nacional de Reforestacion, ha revisado las
actividades a ejecutar y los aspectos técnicos del proyecto presentado,
encontrandolo de conformidad a la planificacion operativa contentiva en el Plan
Operativo Anual 2019-2020 mismas que se encuentran acorde a las disposiciones
administrativas y legales contempladas en el Decreto numero 107-2010 de la ley de
ingresos complementarios en Zonas Rurales Y Urbano Marginales.

CLAUSULA QUINTA: MODALIDAD DE EJECUCION, CONTROL Y
SEGUIMIENTO DEL PROYECTO: El ejecutor una vez firmada la carta de ejecucion
procedera a ejecutar las actividades de la propuesta aprobada, y realizando las
compras necesarias, bajo la metodologia propia y delimitando las responsabilidades
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que conlleva la realizacién de los productos pactados. Todo lo relacionado con el
proyecto, se hara de acuerdo a lo indicado en el perfil del proyecto presentado y
gue forma parte integral de esta carta de ejecucién en base a las actividades a

realizar.

CLAUSULA SEXTA: FORMA DE PAGO A LOS BENEFICIARIOS: ambas partes
convienen que el pago se hara mediante transferencia electrénica (SIAFI) a nombre
de EL EJECUTOR, quien se encargara directamente de hacer efectivo el pago de
todas las actividades que conlleva ejecutar la propuesta, desde mano de obra,
seguros, pago de proveedores de herramientas y vestuario entre otros. Todo esto
se hara a través de comprobantes de pago soporte como ser: planillas, facturas,
recibos etc. valores que el ejecutor debera liquidar ante el ICF.

CLAUSULA SEPTIMA: DURACION DEL PROYECTO EI proyecto entrarda en
vigencia a partir de la fecha en que se suscriba la presente carta de ejecucion y
tendrd una duracién de cinco meses (5), La duracién operativa del proyecto se
especifica en el perfil del proyecto que se anexa a la carta de ejecucion y que forma
parte integral del presente documento.

CLAUSULA OCTAVA: MONTO DEL FINANCIAMIENTO Segun el objetivo de la
presente carta de ejecucion, un monto total a invertir de un millébn doscientos
veintidos mil setecientos cincuenta lempiras exactos (L. 1,278,168.30) de los cuales
un monto efectivo de OCHOCIENTOS TREINTA Y OCHO MIL CIENTO SESENTA
Y OCHO LEMPIRAS CON TREINTA CENTAVOS (L. 838,168.30) seran aportados
por el ICF y el restante equivalente a (L 440,000.00) por parte de LA
MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO DE PURINGLA.

CLAUSULA NOVENA: DESIGNACION DE ENLACES La responsabilidad del
proyecto “ESTABLECIMIENTO DE VIVEROS FORESTALES CON PARTICIPACION
COMUNITARIA EN LA RESERVA BIOLOGICA MONTECILLOS EN EL MUNICIPIO DE
SANTIAGO PURINGLA” estara a cargo de ambas instituciones; LA MUNICIPALIDAD
DE SANTIAGO DE PURINGLA realizaréa la ejecucion técnica y financiera. - El ICF
realizara la transferencia de fondos a LA MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO DE
PURINGLA para dar cumplimiento de los resultados se designa como enlace
técnico a nivel central al Programa Nacional de Reforestacién con apoyo de la
Técnico de la Sub Gerencia de Proyectos.

CLAUSULA DECIMA: ORIGEN DE LOS FONDOS Los recursos financieros que se
destinaren a cubrir los compromisos contraidos en la presente carta de ejecucion
por parte del ICF, se pagaran con afectacion de los "FONDOS DE APOYO
PRESUPUESTARIQO" aprobado en el presupuesto de ICF.

CLAUSULA DECIMA PRIMERA: SUPERVISION, MONITOREO Y
SEGUIMIENTO. Para los efectos de esta carta de ejecucion, el ICF a través del
Programa Nacional de Reforestaciéon y La Gerencia Administrativa, realizaran la
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supervision y monitoreo de las actividades, los primeros verificardn las actividades
técnicas y el Ultimo las actividades administrativas con el objetivo de verificar la
liquidacion presupuestaria de acuerdo a los desembolsos y la calidad de la
informacion presentada.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: CONTROL Y COMPROBACION. El ICF se
reserva el derecho de ejercer los procedimientos de control y auditoria sobre el
proyecto  “ESTABLECIMIENTO DE VIVEROS FORESTALES CON
PARTICIPACION COMUNITARIA EN LA RESERVA BIOLOGICA MONTECILLOS
EN EL MUNICIPIO DE SANTIAGO PURINGLA” de manera integral y con énfasis
en el renglon que es financiado por ésta, las cuales pueden ser ejercidas en forma
directa o por los medios que estimen validos y legales de conformidad con la Ley,
Reglamentos y Normas Generales emitidas por el Ente Fiscalizador del Estado.

CLAUSULA DECIMA TERCERA: FORMA DE DESEMBOLSO DE FONDOS DE
APOYO. Ambas partes convienen que el ICF transferira el monto total en TRES (3)
desembolsos desglosados de la siguiente manera: a) Un Cincuenta por ciento (50%)
del monto total de los fondos al contar con la nota para iniciacién y la propuesta
técnico/financiera del proyecto dictaminada favorable por el Programa Nacional de
Reforestacion, b) Se hara un segundo desembolso por el Cuarenta (40%) previo a
presentacion de un informe técnico y financiero por parte de LA MUNICIPALIDAD
DE SANTIAGO DE PURINGLA de los cuales se emitird Dictamen por parte del
Programa Nacional de Reforestacion, asi como un Dictamen financiero por parte de
la Gerencia Administrativa, c) un tercer y ultimo desembolso del Diez (10%) restante
previo a presentacion de un informe técnico y financiero por parte de LA
MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO DE PURINGLA de los cuales se emitira Dictamen
por parte del Programa Nacional de Reforestacion, asi como un Dictamen financiero
por parte de la Gerencia Administrativa comprobando que el mismo se encuentra
conforme a lo establecido en el cronograma de actividades presentado en la
propuesta validado por los Departamentos involucrados.

CLAUSULA DECIMA CUARTA: DE LA GARANTIA. El ejecutor debera extender
posterior a la firma de la presente carta de ejecucion, una LETRA DE CAMBIO a
favor del ICF por la cantidad total a desembolsar por parte del ICF en la presente
Carta de Ejecucion, la cual asciende a OCHOCIENTOS TREINTA Y OCHO MIL
CIENTO SESENTA Y OCHO LEMPIRAS CON TREINTA CENTAVOS (L.
838,168.30) lo anterior con la finalidad de garantizar la completa ejecucion de la
carta de ejecucion. El titulo valor que se extendiere, quedara en custodia de ICF y
sera devuelto una vez se emita el correspondiente finiquito del proyecto.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: PRESENTACION DE LIQUIDACIONES E
INFORMES. EI ejecutor, se obliga a presentar un informe técnico y financiero por
cada desembolso recibido y al terminar la ejecucion dentro de los treinta (30) dias
calendarios subsiguientes a la finalizacién del proyecto, la liquidacién financiera del
mismo, con la inclusion de los cuadros descriptivos. Listados de beneficiarios,
fotografias e informe técnico final que permita la revision y evaluacion de la
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propuesta. Una vez realizado dicho proceso y de encontrarse todo de conformidad
alo establecido en la Ley y la presente carta de ejecucion, se procedera a la emision,
entrega de la correspondiente constancia de solvencia con el ICF, la que servira
para fines de satisfaccion de ésta y para optar a nuevos proyectos, pero no eximira
de la responsabilidad que pueda recaer ante el Tribunal Superior de Cuentas.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: OBLIGACION DE RESERVA. Con el propoésito de
no interferir en el buen desempefio y cumplimiento del objetivo de la presente carta
de ejecucion las partes se comprometen a guardar absoluta y completa reserva
sobre temas de interés institucional y referentes a las actividades de caracter social
gue los mismos desempefan, sin menoscabar lo dispuesto en la Ley de
Transparencia y de acceso a la Informacion puablica y su reglamento. La informacion
obtenida por las partes no podréa ser transferida, comercializada o divulgada a
terceros por cualquier medio o modalidad, en forma total o parcial onerosa o gratuita,
sin previa autorizacion emitida por ICF.

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: INTEGRIDAD: Ambas partes acuerdan que en
cumplimiento a lo establecido en la Ley de Transparencia y de Acceso a la
Informacion Publica y su Reglamento, y con la conviccion de que solamente con el
esfuerzo conjunto de la Administracion Publica y el Sector Privado podemos
instaurar una cultura de la transparencia y rendicion de cuentas fortaleciendo de
esta forma las bases del Estado de Derecho, nos comprometemos a mantener el
més alto nivel de conducta ética asi como los valores Sociales de INTEGRIDAD,
LEALTAD, EQUIDAD Y TOLERANCIA siendo IMPARCIALES es decir actuando con
objetividad y profesionalismo sin permitir que nuestros intereses financieros o de
otro tipo comprometan o den la impresion de comprometer la labor convenida y
DISCRETOS con la informacién confidencial que manejamos absteniéndonos de
dar declaraciones publicas sobre la misma.

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: RELACION LABORAL. Las partes convienen que
la relacion laboral del personal asignado para cumplir con las obligaciones
establecidas en la presente carta de ejecucion, se entendera relacionado
exclusivamente con la entidad que la emplea. En consecuencia, cada una de ellas
asumira su responsabilidad por este concepto.

CLAUSULA DECIMA NOVENA: AMPLIACION Y MODIFICACION DE LA CARTA
DE EJECUCION. Ambas partes acuerdan que la presente carta de ejecucion podra
ser ampliada y modificada por la via de adenda. En los casos que las ampliaciones
se deban a nuevos proyectos bajo lo establecido en las condiciones generales de
esta carta de ejecucion, estas podran ser autorizadas siempre y cuando el ejecutor
se encuentre solvente con el ICF en lo que se refiere a la liquidacion de los fondos
originalmente asignados para esta carta de ejecucion, asi mismo se haya dado
cumplimiento a los resultados esperados por la parte técnica.
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CLAUSULA VIGESIMA: TERMINACION ANTICIPADA. Las partes convienen que
seran causales de terminacion anticipada de la presente carta de ejecucion las
siguientes:

a) Por consentimiento mutuo de las partes, debiéndose expresar por escrito las
causas que justifiqguen tal decision.

b) A solicitud del ICF cuando concurran razones de interés general o por
restructuracion interna de sus programas, funciones, servicios y presupuestos.
En este caso el ICF comunicara al ejecutor las razones que dieron origen a dicha
determinacién sin responsabilidad alguna.

c) A solicitud escrita de EL EJECUTOR dirigida al ICF expresando las razones que
lo imposibilitan para cumplir los compromisos pendientes a ejecutarse. Si lo
anterior es imputable al Ejecutor, hay obras sin terminar ya pagadas y no
intervienen el caso fortuito o la fuerza mayor, se procedera a la ejecucion del
Titulo Valor por el valor pendiente, no realizado.

CLAUSULA VIGESIMA PRIMERA: CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR: Se
entendera por caso fortuito aquella causa proveniente de naturaleza que tenga
como consecuencia el no poder cumplir total o parcialmente la carta de ejecucion,
siempre y cuando la parte que invoca el caso fortuito, lo haya denunciado desde el
inicio del evento y demuestre fehacientemente haber tomado las medidas
necesarias para evitar o minimizar los dafios; y fuerza mayor cualquier evento o
situaciéon que estando fuera del control del que le invoca, sea imprevisible, inevitable
y que no provenga de su negligencia ni de su falta de cuidado. Estos eventos podran
incluir, sin que la enumeracién sea taxativa, actos del comprador en ejercicio de su
calidad soberana, guerrera o revoluciones. Si se presenta una situacion de fuerza
mayor, la parte afectada notificara a la brevedad y por escrito al otro, sobre dicha
situacion y sus causas. Salvo que se reciban instrucciones o peticiones diferentes
por escrito, las partes continuaran cumpliendo con las obligaciones establecidas en
la carta de ejecucién en la medida que les sea posible, tratando de encontrar medios
alternativos de cumplimiento que no estuviesen afectados por la situaciéon de fuerza
mayor existente.

CLAUSULA VIGESIMA SEGUNDA: DE LA RESCISION. El ICF rescindira
administrativamente esta carta de ejecucion, sin responsabilidad alguna, en los
siguientes casos:

a) Por incumplimiento de EL EJECUTOR de cualquier estipulacion de esta carta de
ejecucion.

b) Por extincién de la persona juridica de EL EJECUTOR.

c) Si se comprobare falsedad en los informes remitidos por EL EJECUTOR a la
Gerencia Administrativa.

La rescisidon se hara a peticion de la Gerencia Administrativa, por medio de acta o
dictamen que debera contener los elementos que justifiquen el incumplimiento. La
rescision se hara sin perjuicio de otras acciones para lograr la reparacién de dafios
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y perjuicios que causare el incumplimiento de EL EJECUTOR al ICF. La rescision
debera notificarse por escrito.

CLAUSULA VIGESIMA TERCERA: SUSPENSION. Por razones justificadas en los
términos de esta carta de ejecucion, el ICF podra suspender temporalmente, en todo
0 en parte, la presente carta de ejecucion, e interrumpir los desembolsos a que se
refiere la clausula Décima Primera, sin que esto implique su terminacion definitiva,
previo aviso por escrito a EL EJECUTOR. La presente carta de ejecucion continuara,
una vez que hayan desaparecido las causas que motivaron la suspension
mencionada en el parrafo anterior.

CLAUSULA VIGESIMA CUARTA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS. Las partes
manifiestan, que en la celebracion de la presente carta de ejecucion actian de buena
fe. En caso de controversias respecto de la interpretacion o cumplimiento de la
presente carta de ejecucion, las partes convienen atenerse a los procedimientos
normativas y acuerdos internos que establezca la Sub gerencia de proyectos del
ICF, previamente por la via de la conciliacién.

Agotadas las diligencias conciliatorias y para el caso que EL EJECUTOR no hubiese
atendido los requerimientos hechos o en el supuesto que no hubiese dado
cumplimiento a lo acordado en la diligencia conciliatoria, la Gerencia Administrativa
lo hara del conocimiento a la unidad Legal de ICF, para que, en el ambito de sus
atribuciones y facultades, establezcan los procedimientos legales a que haya lugar.

CLAUSULA VIGESIMA QUINTA: VISIBILIDAD, SOCIALIZACION Y
PUBLICIDAD. EI ICF, sera el encargado de aprobar todo lo relacionado con la
visibilidad, socializacion, publicidad (brochures, afiches, boletines, anuncios
radiales, roétulos, vallas publicitarias) y todas aquellas actividades que tengan
relacion con la publicidad del proyecto.

CLAUSULA VIGESIMA SEXTA: EVALUACION Y MONITOREQO: Los responsables
o coordinadores tanto de LA MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO DE PURINGLA como
de ICF realizaran las actividades de evaluacion y monitoreo, segun lo establecido
en el perfii de “ESTABLECIMIENTO DE VIVEROS FORESTALES CON
PARTICIPACION COMUNITARIA EN LA RESERVA BIOLOGICA MONTECILLOS
EN EL MUNICIPIO DE SANTIAGO PURINGLA?”, coordinando la ejecuciéon de las
actividades cuando se amerite.

CLAUSULA VIGESIMA SEPTIMA: RESPONSABILIDADES DE LAS PARTES
Seran responsabilidades del ICF:

a) Realizar la transferencia correspondiente en un periodo que no exceda el
periodo fiscal 2020, cantidad que sera transferida mediante TRES (3)
desembolsos, mediante transferencias SIAFI. a la cuenta correspondiente.

b) Proporcionar documentacion requerida (Plan Nacional, Formatos de reporte,
etc).
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c) Proporcionar asistencia técnica en las gestiones que realicen en las actividades
de restauracion a fin de proteger los recursos naturales en el area de influencia.

d) Supervisar las actividades a ejecutarse cuando fuesen necesarias.

e) En caso de situaciones de conflicto en el control, el ICF debe proceder de
acuerdo a leyes vigentes.

Seran responsabilidades de LA MUNICIPALIDAD DE SANTIAGO DE
PURINGLA

a) Seleccion de las comunidades a capacitar
b) Compray entrega de materiales e insumos
c) Capacitacion tedrica y practica

d) Proceso de Produccion de Plantas

e) Seleccidn de Sitios

f) Disefo de Vivero

g) Construccion de Viveros

CLAUSULA VIGESIMA OCTAVA: VIGENCIA. La presente carta de ejecucion
tendrd una vigencia de cinco meses (5) contados a partir de la fecha en que se
suscribe la misma, el mismo término de tiempo debera tener la ejecucion de las
actividades del proyecto, dicho plazo podra ser revisado Unicamente cuando se
presenten hechos de caso fortuito o fuerza mayor debidamente comprobados que
impidan el cumplimiento de la presente carta de ejecucion. El ICF se reserva el
derecho a confirmar los casos que le fueren planteados y a pronunciarse sobre la
veracidad y legalidad de los mismos.

CLAUSULA VIGESIMA NOVENA: ACEPTACION. Ambas partes aceptan las
clausulas anteriormente sefialadas y firman para constancia, suscribiendo esta carta
de ejecucion en dos ejemplares de un mismo texto y valor, en la ciudad de
Tegucigalpa a los treinta (30) dias del mes de junio del afio dos mil veinte (2020).

RIS
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%_jﬂ@/
MARIO ANTﬁ;NIO“MARTINEZ PADILLA JOSE JABIER ARGUETA TURCIOS
Director Ejecutivo Alcalde Municipal
ICF SANTIAGO DE PURINGLA
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ADENDA A ACUERDO DE VOLUNTADES PARA LA CERO
DEFORESTACION EN LA CADENA DE ACEITE DE PALMA, EN

HONDURAS
ENTRE EL INSTITUTO NACIONAL DE CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL,
AREAS PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE (ICF), FUNDACION SOLIDARIDAD, OTRAS
ENTIDADES DE GOBIERNO Y ACTORES PRIVADOS DEL SECTOR PALMERO.

CONSIDERANDO:

Que en fecha once de junio, del afio dos mil diecinueve se celebro la firma del Acuerdo de Voluntades
para la Cero Deforestacion en la Cadena de Aceite de Palma en Honduras entre las partes citadas.
Resaltando que por asuntos no intencionados el ICF no particip6 de la firma.

CONSIDERANDO:

Que el ICF tiene su mandato operativo derivado de la Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre
(LFPVS), Decreto 98-2007; asi como en el marco de la eficiencia operativa entre la institucionalidad
alrededor de la Cadena de Aceite de Palma, en Honduras.

CONSIDERANDO:

Que en fecha diecinueve de febrero, del afio dos mil veinte, se desarroll6 cabo en la Ciudad de
Tegucigalpa, MDC; una reunion entre el ICF y la Fundacion Solidaridad, para la revision de los
compromisos en el marco del Acuerdo de Voluntades para la Cero Deforestacion en la Cadena de Palma
de Honduras.

CONSIDERANDO:

Que luego de la Revision del Acuerdo, los compromisos del ICF plasmados en el “apéndice F, de los
compromisos de las Instituciones Estatales, inciso B”, contenidos en las Paginas 5y 6, en los incisos 3,
7,9, 10, 11, 12, 14, 16, 19, 20, 21, 23 y 24 han sido revisados a profundidad y se han modificado en
virtud de no ser pertinentes al quehacer institucional, con base la LFAPVS, y en particular por el contexto
de convergencia institucional alrededor del desarrollo de la Cadena Productiva de Palma.

Por tanto, las Partes (ICF y Fundacién Solidaridad) concertan sus compromisos en el marco del
Acuerdo Cero Deforestacion en la Cadena de Aceite de Palma, de la siguiente manera:

Parte 1: Nombre del acuerdo: Deberd denominarse “Acuerdo Cero Deforestacion en la Cadena
Productiva de Palma en Honduras”

Parte 2: Contenido del Acuerdo, con relacion a los Compromisos por parte del ICF:
1) Establecer Mecanismos de coordinacion, sinergias, estrategias y planes para frenar los impactos
de la Cadena Productiva de palma en areas protegidas y forestales de interés de comunitario®.
2) Apoyar procesos de regularizacion dentro de las areas protegidas y forestales de interés de
comunitario.
3) Promover herramientas que permitan la implementacion de acciones y generacion de capacidades
en lo referido a la sostenibilidad a en la cadena productiva de palma.

1 Se entiende cualquier drea que por su potencial y/o uso brinda algun beneficio o servicio a una poblacién en particular; y
que sin “afectacién de a tenencia” de consensua prioridad el beneficio comun, en el respeto del marco juridico de pais.

1]2
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4) Implementar mecanismos para el monitoreo y evaluacion del avance y/o recuperacion del cultivo
de palma en &reas protegidas y otras y forestales de interés de comunitario.

5) Participar en diferentes instancias de seguimiento dentro de las Instancias de Toma de Decisiones
establecidas en el contexto del ACUERDO,; facultando al ICF su derecho con voz y voto.

6) Promover el cumplimiento de las disposiciones, resoluciones y acuerdos emitidos dentro de las
Instancias de Toma de Decisiones establecidas en el contexto del ACUERDO.

7) Fomentar la participacion de los miembros de la cadena de palma en la formulacion de politicas
en favor de la conservacion de bosques, su uso racional y evitar la degradacion de las areas
protegidas.

8) Aportar al fortalecimiento de herramientas de planificacion y desarrollo comunitario relacionado
con el sector palmero con criterios de sostenibilidad.

9) Impulsar el desarrollo de investigaciones cientificas, técnicas, tecnoldgicas y otras de interés
pertinente orientadas a la conservacion de areas protegidas con relacion al cultivo de palma.

10) Aplicar el marco juridico relacionado con el Sistema Nacional de Areas Protegidas de Honduras
(SINAPH), a fin de promover la Sostenibilidad en la Cadena Productiva de Palma.

11) Promover el cumplimiento de la LFAPVS en el contexto de la cadena de palma con perspectivas
de sostenibilidad.

Parte 3: Responsable de Firma del ACUERDO por parte del ICF:

En virtud de haberse delegado la firma al Sub-Director de Areas protegidas y Vida Silvestre, Ing. Angel
Matute, segin mandato de Ley; se resuelve que el firmante sera el Director Ejecutivo?, Ing. Mario
Antonio Martinez Padilla. Debiendo quedar la firma de la siguiente forma:

Por el Instituto Nacional de Conservacion y
Desarrollo Forestal y Vida Silvestre (ICF)

Ing. Mario Antonio Martinez Padilla
Ministro-Director

Dado en la Ciudad de Tegucigalpa, M.D.C. Honduras; a los treinta dias del mes de Junio, del afio dos
mil veinte.

2 Con Rango de Secretario de Estado, segun articulo 10 del Reglamento de la LFAPVS AE 031-2010.
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CONVENIO DE COOPERACION ENTRE EL INSTITUTO NACIONAL DE
CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL, AREAS PROTEGIDAS Y VIDA
SILVESTRE (ICF) Y LA ASOCIACION HONDURERNA DE ENERGIA RENOVABLE
(AHER)

Nosotros, MARIO ANTONIO MARTINEZ PADILLA, mayor de edad, casado,
hondurefio, Ingeniero Forestal, Master en Administracion de Proyectos, con
identidad nimero 1215-1976-00147, con domicilio en la Ciudad de Comayagiiela,
Municipio del Distrito Central, actuando en mi condicion de Director Ejecutivo del
INSTITUTO NACIONAL DE CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL,
AREAS PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE en adelante (ICF) nombrado mediante
Acuerdo Ejecutivo nimero 237-2018 de fecha veintiséis de diciembre del afio dos
mil dieciocho, y ELSIA ESTHER PAZ MACIAS, mayor de edad, soltera, hondurefia,
Ingeniera Industrial, con Tarjeta de Identidad numero 0301-1975-00793, y de este
domicilio; quien actia en la condicién de Presidenta del Consejo Directivo de Ia
“Asociacién Hondurefia de Energia Renovable en adelante (AHER)", la que se
encuentra inscrita con ndmero 14, del tomo 13 del Registro Unificado de Personas
Juridicas Civiles del Instituto de la Propiedad del Departamento de Francisco
Morazan; ambos con facultades suficientes para celebrar este tipo de actos,
resuelven suscribir el presente CONVENIO DE COOPERACION, el cual se regira
por las clausulas y condiciones siguientes:

ANTECEDENTES

Honduras cuenta con una superficie de bosque que representa el 56% del territorio
nacional los cuales albergan una gran diversidad de Flora y fauna generando asi
una gran belleza escénica. Los bosques proveen un sin ndmero de bienes y
servicios y a la vez estan ligados a la conservacion del agua, al control de las
inundaciones, a la proteccion de los suelos para evitar su erosion tanto hidrica como
eolica; regulan el flujo de agua superficial al detener su volumen y una parte se
infiltra y se retiene en el subsuelo, al haber bosque la fauna encuentra condiciones
para reproducirse y desarrollarse.

La deforestacion y degradacion tienen causas directas y adyacentes, las cuales se
sitdan en un contexto histérico. A través de los anos los bosques de Honduras se
ven afectados por efectos adversos del cambio climético, agentes naturales como
el episodio de la plaga de gorgojo de pino que en los Gltimos afios trajo como
consecuencia la degradacion de 511,571.45 hectareas de bosque de pino y la
deforestacion de bosques latifoliados, bosque seco y bosques humedos, lo cual
genera grandes pérdidas no solo de la biodiversidad en flora y fauna sino de agua,
vital liquido para existencia humana y de las especies.
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Unidas (ONU), y por ende, por el bienestar general en cada uno de los caserios,
comunidades, aldeas y municipios, en donde se ejecutan los proyectos de sus
agremiados. Los agremiados a la AHER desarrollan actividades de manejo,
conservacion, proteccion e investigacion de los recursos naturales que existen en
las diferentes centrales de generacién eléctrica renovable, reduciendo ademas las
emisiones de bioxido de carbono y contribuyendo a la sostenibilidad ambiental.

CONSIDERANDO: Que actualmente el Instituto Nacional de Conservacion vy
Desarrolio Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF) esta en la preparacion
de un modelo de asistencia técnica para darle seguimiento a la “Estrategia
Nacional de Restauracién del Paisaje Rural y otros Programas de
Conservacion Forestal a Nivel Nacional” con la cooperacion multilateral
internacional y nacional lo cual necesita la participacién de todos los actores de la
cadena forestal en donde a lo descrito en el Articulo 136 de Ia Ley Forestal, Areas
Protegidas y Vida Silvestre sobre mecanismos de financiamiento y acciones de
asistencia técnica para la recuperacién de areas de vocacion forestal se establece
este convenio de cooperacion de forma amplia y no excluyente de otros programas
de conservacion y proteccién de los recursos naturales circunscritos en el area de
interés de AHER y el ICF.

CONSIDERANDO: Que la restauracion forestal a través de esta iniciativa define
alcances de ejecucion para el fortalecimiento y creacion de capacidades en la
produccion de plantas y recuperacién de areas afectadas por la deforestacion,
incendios forestales y la plaga del gorgojo descortezador del pino y las 4reas
dafadas producto de la tala ilegal y agricultura migratoria en los bosques latifoliados
de Honduras.

CONSIDERANDO: Que ambas instituciones tienen objetivos comunes y/o
complementarios para lograr actividades que hagan posible el cumplimiento de Ia
meta propuesta como pais de “Restaurar un millén de hectareas al afio 2030". Y
mas alla de un compromiso, la mision de mejorar las condiciones de vida de aquellas
familias que han sido afectadas por la degradacion de los bosques.

CONSIDERANDO: Que tiene interés positivo la unién y la cooperacion de las dos
instituciones a fin de sumar esfuerzos para establecer caminos de actuacién que
favorezcan e incrementen la conservacién y proteccion de la integridad ecolégica
de los ecosistemas existentes en donde los agremiados de la AHER tengan
inversiones en proyectos de energia renovable.

CLAUSULA PRIMERA: BASE LEGAL

El presente Convenio tiene como Base Legal las siguientes disposiciones:
1.1 Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre, Decreto N° 98-2007.
1.2 Ley General del Ambiente (SERNA), Decreto 104-93

1.3 Ley de Municipalidades, Decreto 134-90
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CLAUSULA CUARTA: COMPROMISO DE LAS PARTES

Las partes elaboraran conjuntamente un Plan de Accién Anual de Cooperacion de
acuerdo a las disponibilidades presupuestarias de las partes, identificando
necesidades, potencial, actividades prioritarias y costos, asi como los productos o
resultados esperados.

LAS PARTES se comprometen a:

a)

Promover, apoyar y compartir informacién técnica necesaria para la
planificacién y el manejo de las areas bajo régimen especial de manejo que
se encuentran en traslape con AHER.

Apoyar en el proceso de ejecucion de los Planes de Manejo integral para
aquellas areas de proyectos o generadores renovables que dispongan de
esta herramienta y apoyar a generadores o proyectos que no tengan esta
herramienta o que deban incluir en el mismo acciones puntuales de
conservacion general y biodiversidad conforme su Plan Operativo Bianual
respectivo.

Auspiciar la capacitacion en manejo de cuencas hidrograficas, sistemas y
practicas agroforestales, proteccion forestal, manejo de areas protegidas,
investigacion cientifica, proteccion y conservacion de la biodiversidad y otros
temas de interés para las partes.

Elaborar planes de trabajo coordinados por ambas partes y presentar
informes de avance de resultados y logros en forma semestral.

Contribuir con apoyo logistico para el desarrollo de las actividades del plan
de trabajo por cada regién o area en especifico.

Mantener fluida y abierta comunicacién, con reuniones de seguimiento y
evaluacion de avances del Convenio y el Plan Anual de Trabajo de manera
semestral una vez firmado este documento.

CLAUSULA QUINTA: EL INSTITUTO DE CONSERVACION FORESTAL ICF se
compromete a:

a)

Liderar los procesos de gestion, mecanismo de coordinacion y comunicacion
entre las Partes, asi como con actores locales, otras organizaciones y
proyectos con influencia en el area protegida.

b) Proveer de asistencia técnica a los agremiados de la AHER en procesos de

certificacién y manejo forestal de acuerdo a las normas técnicas y
administrativas establecidas por el ICF.
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d) Promover la investigacion cientifica de la biodiversidad en cada proyecto
de energia renovable a través de la academia, gestionando recursos y
tecnologia, divulgando los resultados de estos estudios de manera
coordinada entre la AHER y el ICF, segln autorizacién de sus autores.

e) Promover la elaboracion de estudios de la biodiversidad dentro del ambito
directo de cada proyecto o central generadora renovable y establecer
monitoreos anuales. Mantener informado al ICF y otros actores, haciendo
publico el resultado de estos estudios.

f) Participar en expediciones, colaborando con recursos para dotar de
medios locales a los expedicionarios que participen en patrullajes con las
Fuerzas Armadas, ICF, Ministerio Plblico con el fin de reducir la
deforestacion del bosque y establecer mecanismos de erradicacién de la
tala ilegal de madera o Investigaciones Cientificas, en las cuencas
hidrogréaficas de responsabilidad de cada proyecto. Ademas, establecer
sinergias y alianzas con las instituciones estatales, municipales y privadas
para el desarrollo integral de este convenio.

CLAUSULA SEPTIMA: COORDINACION INTERINSTITUCIONAL

La responsabilidad y compromisos que se desarrollen como producto del presente
convenio, seran ejecutados de manera conjunta y coordinada por las dos
instituciones.

CLAUSULA OCTAVA: VIGENCIA

El presente convenio tendra vigencia de dos (2) afios a partir de |a fecha de la firma
por las partes. Pudiendo ser renovado por mutuo acuerdo a través del intercambio
de notas donde se manifieste conformidad de las partes. De este convenio de
cooperacion se podran desmembrar o desarrollar actividades por medio de cartas
de ejecucién o contratos.

CLAUSULA NOVENA: MODIFICACIONES DEL CONVENIO

Ambas partes acuerdan que el presente convenio podra ser modificado por la via
de “adendum’, el cual entrara en vigencia una vez firmado por las partes formando
parte integra del presente convenio.

CLAUSULA DECIMA: RESCISION DEL CONVENIO
El presente convenio podra ser disuelto por:

* Mutuo consentimiento de las partes.

» Cuando una de las partes notifique por escrito a Ia otra, su voluntad
de disolucién, previa y debida justificacion.

e Porincumplimiento de las clausulas por alguna de las partes.
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CLAUSULA DECIMA QUINTA: PUBLICIDAD

Las instituciones deberan divulgar por los medios de comunicacion que
corresponda, los alcances, resultados e impactos que se deriven del presente
convenio.

CLAUSULA DECIMA QUINTA: DERECHOS DE LAS PARTES
El presente convenio es para el beneficio tnico y exclusivo de las partes. Ninguna
tercera persona podra reclamar ningtin derecho u obligacién aqui contenida.

CLAUSULA DECIMA SEXTA: NOTIFICACIONES

Todas las notificaciones que las partes deban enviarse en relacion con el presente
convenio se realizaran por escrito y se consideraran que han sido debidamente
entregadas cuando se tenga acuse de recibido, a las siguientes direcciones:

1. AHER:

Asociacién Hondurefia de Energia Renovable
Centro Ejecutivo Morazan,

Torre 2, Piso 17 #21706

Tegucigalpa, M.D.C.

Teléfono: (504) 2236-9514

Correo Electrénico: siryi@aherhn.org

2. ICF:

Instituto Nacional de Conservacién y Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida
Silvestre ICF.

Oficinas Centrales, Colonia Brisas de Olancho, Comayagtela, M.D.C.

Teléfono: (504) 2223-2614

Correo electronico: direccionejecutiva@icf.gob.hn

CLAUSULA DECIMA SEPTIMA: ENLACES

Las partes definen a las siguientes personas como sus puntos de contacto oficial,
por lo cual toda notificacion, correspondencia o comunicacion debera ser dirigida a
las siguientes personas:

Nombre: Dolan Josué Castro Nombre: Samir Siryi

Cargo: Asesor Direccién Ejecutiva Cargo: Director Ejecutivo

Correo electronico: Correo electrénico: siryi@aherhn.org
dolanjosue@gmail.com Celular; 9986-6237

Celular: 3170-8836 Institucion: AHER

Institucién: ICF

CLAUSULA DECIMA OCTAVA: ACEPTACION
Las partes bajo condicion legal que actian manifiestan estar de acuerdo con el
contenido de todas y cada una de las clausulas estipuladas en este Convenio Marco
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CONVENIO TRIPARTITO DE COLABORACION INTERINSTITUCIONAL PARA
IMPLEMENTACION DE CENTROS VIRTUALES DE ASESORIA A
EMPRENDEDORES, MICRO, PEQUENA Y MEDIANA EMPRESA (MIPYME) Y
SECTOR SOCIAL DE LA ECONOMIA (SSE) DE HONDURAS ENTRE EL SERVICl?
NACIONAL DE EMPRENDIMIENTO Y PEQUENOGS NEGGTIOS (S‘n}NFRENi‘;E), EL
CENTRO DE DESARROLLO EMPRESARIAL MIPYME DE LA REGION LEMPAY EL
INSTITUTO NACIONAL DE CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL, AREAS
PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE (ICF).

1 UIS FERNANDO COLINDRES, mayor de cdad, Ingeniero Industrial, handure:ﬁo, yde
este domicilio, con Tarjeta de Identidad Namero 0801-1982-08212, actuando en caracter de
Director Ejecutivo del Servicio Nacional de Emprendimiento y Pequefios Negocios, conocido
como SENPRENDF, nombrado mediante Acuerdo Fjecutivo No.122-2019 de fecha 12 de
noviembre del 2019; RAMON ANTONIO GONZALES SANTOS, mayor de edad, casado,
hondurefio. con tarjeta de identidad No. 1503-1990-02688, actuando en su condicion de Presidente
de la Junta Directiva del Centro de Desarrollo Empresarial para la Micro, Pequeiia y Mediana
Empresa (CDE-MIPYME), nombrado en asamblea de fecha 01 de junio del 2020, para el periodo
comprendido del 01 junio del 2020 al 01 junio 2022, como consta en constancia de inscripcion de
cuerpos directivos, que en lo sucesivo se denominara CDE-MIPYME REGION LEMPA, y
MARIO ANTONIO MARTINEZ PADILLA, mayor de edad, casado, hondurefio, Ingeniero
Forestal, Master en Administracion de Proyectos, con tarjeta de identidad numero 1215-1976-
00147, con rcsidencia en la Ciudad de Tegucigalpa, en mi condicion de DIRECTOR
EJECUTIVO DEL INSTITUTO NACIONAL DE CONSERVACION Y DESARROLLO
FORESTAL, AREAS PROTEGIDAS Y VIDA SILVESTRE, en adelante “ICF”, nombrado
mediante el acuerdo nimero 237-2018 de fecha 26 de diciembre del afio 2018; todos con facultades
suficientes para celebrar el presente convenic marce de colaboracién interinstitucional; hemos

convenido celebrar el presente Convenio de Colaboraciéon Interinstitucional segin los
considerandos y cldusulas siguientes:

PRIMERO: Que SENPRENDE fue creado mediante Decreto PCM 034-2019 de fecha 18 de julio
de 2019, como una entidad desconcentrada adscrita al despacho de la Presidencia de la Republica
de Honduras, responsable de la aplicacién de la normativa de la micro, pequefia y mediana
empresa, desarrollo del emprendimiento, de las empresas del sector social de la economia y la
innovacioén, asi como los programas financieros de acceso al financiamiento asociados a estos
sectores.- Dentro de sus objetivos se estipula el formular las politicas, planes y programas para el

fomento de la micro, pequefia y mediana empresa, desarrollo del emprendimiento y de las
empresas del Sector Social de la Economia.

SEGUNDO: El CDE-MIPYME Region Lempa es una instancia de coordinacion
publico/privada/academia que nace bajo el modelo Small Business Development Center (SBDC)
de la Universidad de Texas de Estados Unidos de América, su fin primordial es dinamizar la
cconomia de las regiones de Honduras a través del fortalecimiento y creacion de empresas,
prestandoles a las mismas, servicios de desarrollo empresarial especializado, promoviendo que las

Escaneado con CamScanner



y SENPRENDE e 5 CY=

ke M1 PYMHE
.Ew}'fu‘-d‘” RV GION LLMPA

empresas scan mis competitivas y a que estén ancladas a cadenas de valor que les permitan escalar
y crecer, todo con un enfoque de desarrollo ccondmico local.

TERCERO: El Instituto Nacional de Conservacion y Desarrollo Forestal, Areas Protegidas y Vida
Silvestre (ICF), creado mediante Decreto Legislativo 98-2007, como el organisrpp desconccn}rido,
adserito o la Presidencia de la Republica, dotado de capacidad juridica para emitiz a.ctos y eelebrar
convenios y contratos para el desarrolio de sus actividades. Dentro de sus atribgclon.es gjecuta la
Politica Nacional dc Conservacién y Desarrollo Forcstal, Arcas Protcgidas y Vida S_rlvcsn:c, con
facultad de desarrollar programas, proyectos, planes y crear las unidades administrativas técnicas

y operativas necesarias.
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y sostenible, Regular y controlar el recurso natural privado para garantizar la sosteni’bii}dad
ambicntal y promover cl desarrollo del Scctor en todos sus componentes sociales, cconomicos,
culturales y ambientales en un marco de sostenibilidad y como objetivo cumplir con lo establecido
en el Plan Estratégico de Gobierno y bajo esta tematica, lograr y perpetuar los maximos beneficios
directos e indirectos que puedan derivarse para la Nacion a través del manejo sostenible de los
recursos forestales, hidricos, la conservacion y proteccion de las dreas protegidas yla vida silvestre
su potencial genético y los recursos hidricos.

POR TANTO, CONVIENEN EN:

Firmar ¢! presente Convenio de Colaboracidn Interinstitucional estableciendo las bases generales
de cooperacion entre SENPRENDE, el CDE-MIPYME Region Lempa y el ICF, para el
cumplimiento de las siguientes clausulas:

CLAUSULA PRIMERA: OBJETO
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SENPRENDE, ¢l CDE MIPYME Region Lempa e ICF para que, dentro del ambito de sus
respectivas  competencias ¢ institucioncs, busquen promover y desarrollar una accidén
interinstitucional articulada que permita la implementacién de Centros Virtuales de Asesoria al
Sector MIPYME, emprendedores y organismos del sector social de 1a economia de Honduras.

CLAUSULA SEGUNDO: OBJETIVOS ESPECIFICOS

a- Establecer los iérminos y condiciones para la realizacion de actividades de cooperacién
que permitan la creacion, implementacion e instalaciéon de un centro de asesoria virtual,
que ponga a disposicion de los empresarios herramientas, espacios de vinculacién y
conexiones de regularizacidn y formalizacion de sus empresas.

b- Facilitar el otorgamiento de licencias para generar asesoria empresarial virtual a sus
afiliados y/o a los beneficiarios del presente convenio.

c- par marco y fundamento legal a futuros Convenios, Cartas de Entendimiento u otros
Instrumentos para la realizacion de actividades especificas, atendiendo las iniciativas de

programas y proyectos que en ese sentido surjan, durante la vigencia del presente
Convenio.
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1.

Fortalecer por medio de las ascsorias virtuales cl desarrollo de los Erpprcndcdorcs. NI,ICI‘CI.,
Pequeiios y Medianos Empresarios y Organizaciones del Scctor Social de la Economia;
Desarrollar por medio de las herramientas digitales pertinentes, un mbdulq para la
vinculacion teenoldgica de SENPRENDE con la plataforma del Centro do Asesoria Virtual
que sc cree con la colaboracion del CDE MIPYME REGION LEMPA;

Asignar recurso técnico para dar seguimiento al desarrollo de la platgfqnna del Centro de
Ascsoria Virtua! con e! propdsite de asegurar su efectiva implementacion. .
Colaborar a través de sus 4reas estrategicas de atencién en la estructuracion de los servicios
y procedimientos de atencion;

Realizar con fines estadisticos y de control ¢l seguimiento de las licencias otorgadas a los
beneficiarios, las asesorias del Centro de Asesoria Virtual por medio de las organizaciones
asociadas al presente convenio;

Coordinar esfuerzos con CDE MIPYME REGION LEMPA para la promocion y mercadeo
del Centro de Asesoria Virtual;

Realizar las demés actividades que sean de su competencia a efectos de la ejecucion del
presente convenio.

romisss aseciados 2! CNE MIPVME REGION LEMPA:

Elaborar propuesta de implementacién de Centros Virtuales de Asesoria para los
beneficiarios del presente convenio;

Entrenar al recurso humano que sc contrate para el Centro de Asesoria Virtual

Establecer los procedimientos de atencion;

Elaborar herramientas tecnoldgicas e instrumentos necesarios para la atencidn y servicios
que se brinden en el Centro de Asesoria Virtual;

Promover y realizar mercadeo del Centro de Asesoria Virtual;

Realizar el seguimiento para evaluar el impacto generado a través del Centro de Asesoria
Virtual e informar a SENPRENDE los resultados;

Reaiizar las demas actividades que sean de su competencia a efectos de ia ejecucion del presente
convenio.

Compromisos asociades a ICF

Atender las solicitudes de sus afiliados y/o beneficiarios del presente convenie para el

otorgamiento de licencias para el acceso a las dreas de asesoria que ofrece el Centro de
Asesoria Virtual;

2. Capacitar a los beneficiarios de las licencias, en el uso de la plataforma del Centro de

Asesoria Virtual;

3. Informar mensualmente a SENPRENDE, sobre el niimero de emprendedores, MIPYMES

y organizaciones del sector social de la economia beneficiados con las licencias asociadas
al Centro de Asesoria Virtual;
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4. Coordinar esfuerzos con SENPRENDE Y CDE MIPYME REGION LEMPA para la
promocion y mercadeo dcl Centro de Asesoria Virtual; ‘ . .

5. Realizar las demds actividades que sean de su competencia a efectos de la ejecucion de
presente convenio.

) SENPRENDE R WCI=

CLAUSULA CTIARTA: R DE LAS PARTES,

A A Bl =

ESPONSARITIDADES CONJUNTA

o) Nt e i s A L mir

Secran responsabilidades reciprocas:

a) Gestionar las acciones oportunas a ser ejecutadas por “LAS PARTES”, orientadas al
cumplimiento de los objetivos de este Convenio. _

b) Establecer un plan de trabajo, a fin de complementar la ejecucién del convenio.

¢) Fomentar la coordinacién para ¢l cumplimiento de objetivos comunes del presente
Convenio. _

d) Nombrar a un (a) enlace por cada una de "LAS PARTES” con la finalidad de coordm?r,
dar seguimicnto y acompaiiamiento en las difcrentes actividades descritas en este convenio,
y asegurar el cumplimiento de las mismas.

e) Dar fiel cumplimiento a las obligaciones descritas en el presente convenio marco de
cooperacion.

f) Y otras que surjan de la gjecucion del presente convenio,

CLAUSULA QUINTA: CONDICIONES DEL SERVICIO

~ A ICF se le seran entregadas la cantidad dc 100 licencias.
- El ICF asigna como responsable del manejo y reporte de uso de las licencias a:
Nombre: Francisco Javier Escalante Ayala
Numero de Identidad: 1301-1987-00605
Numero de Teléfono: 9641-0461
Correo electronico: javi_aya@yahoo.com, fescalante@icf gob.hn
Mismo que estard encargado de brindar cl seguimiento y moniforeo al cumplimiento de
este convenio, y brindar reportes de manera quincenales y mensuales de los resultados
obtenidos

- El ICF contara con un periodo no mayor a 20 dias calendario para hacer entrega de las
licencias a cada una de sus afiliadas.
- Las partes acuerdan y se reservan el derecho de poder retirar las licencias cuando estas no hayan

sido utilizadas por la organizacién; mismas que podran ser otorgadas a otra organizacion y/o
empresa,

CLAUSULA SEXTA; DE LA FORMA DE OPERACION Y COORDINACION

Parn ol deane-

aeealla dal : . .
4ra &1 GesaToLG Ge Las actividades y acciones especificas de este Conven

convienen lo siguiente:

a. Para la ejecucion de la implementacién del Centro de Asesoria Virtual para Sector MIPYME
de Honduras, (;DE-MIPYME, SENPRENDE e ICF firmardn los documentos necesarios
para ]a buena ejecucién de este convenio.
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b. Todas las instituciones designaran funcionarios de enlace que tcndra'm_ a su cargo la
coordinacion de las actividades que se derivan del presente Convenio, conforme_ a
instrucciones a ser emitidas por la autoridad competente de cada institucion con la debida
coordinacion cntre cllas.

CLAUSULA SEPTIMA: RECIPROCIDAD

Toda actividad con el presente convenio se manejard de forma que se reconozcan las respectivas
contribuciones y se reflgjen equitativamente, como en materia de publicaciones, material
informativo y mensajes que se entreguen a los medios de comunicacion social.

CLAUSULA OCTAVA: DE LA EJECUCION

Para el cumplimiento del presente convenio, las partes, por medio de sus representantes, ejecutaran
conjuntamente cronogramas de actividades, planificaciones, presupuesto, que conlleven al
cumplimiento del presente instrumento.

CLAUSULA NOVENA: INTERCAMBIO DE INFORMACION Y DOCUMENTOS

Las Partes acuerdan intercambiar la informacién y los documentos pertinentes en 1a medida en que
sea necesario para la ejecucién de este convenio, con sujecion a las restricciones y arreglos que
cualquiera de ellas pueda requerir a fin de salvaguardar el caracter confidencial de determinadas
informaciones y dociimentos.

CLAUSULA DECIMA: OBLIGACION DE RESERVA,

Con el propésito de no interferir en el buen desempefio y cumplimiento de los objetivos del
presente convenio las partes se comprometen a guardar absoluta y completa reserva sobre los temas
de interés institucional y referentes a las actividades que los mismos desempefian, sin menoscabar
lo dispuesto en la Ley de Transparencia y de Acceso a la Informacién Ptiblica y su Reglamento.

CLAUSUILA DECIMA PRIMERA: DE LO NO PREVISTO.

Cualguier situacibn o disposicitn no prevista en el presente convenio tendrd que ser discutida entre

las partes, en reunion especifica en la que participen los signatarios o los enlaces institucionales

dclcgados para tal fin; los acucrdos que cmanen de las mismas deberdn ser presentados por cscrito
y agregados a este documento a través de una Adenda.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA: NOTIFICACIONES

Todas las_ notjﬁcacioncs, requerimientos, acuerdos, conscntimientos, aceptaciones, aprobaciones
O comunicaciones que sean precisas de conformidad con el presente Convenio, 0 que estén
relacionadas con el mismo, deberén realizarse por escrito. Las comunicaciones entre las Partes se
realizaran a las personas responsables del Convenio siguientes:
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1. Unidad: Monitoreo Seguimicnto y 1. Unidad: Direccion Ejecutiva 1. Unidad: D:rcccl.on Ejecutiva
Evaluacién 2. Nombre y apellidos: Luis Fernando 2. No@rc v ap_ellldos:‘ i
2. Nombre y apellidos: Ridel David Colindres Almendares i Mario Mmé“T Maar;z:::s .d . ().-;anCho
j ji i ion: Edifici ‘vi . Direccion: Colont i
Araujo Mejia 3. Direccion: Edificio Centro Civico D 3% sl Ung ol

3, Direccion: Barrio La Gruta Esquina
Opuesta a FlorDeco, La Esperanza,
Tntibuci Oficinas de CDE
MIPYME REGION LEMPA.
Email:
monitorcoi@cdemipymerl.org

5. Teléfono: +504 9686-8184

4.,

Gubecrnamental, torre I1, piso # 21,
Oficinas de SENPRENDE.

4. Email: Juiscolindres@isenprende.hn
5. Teléfono: +504 9990-1117

derecha, sub direccion de desarrollo
forestal

. Email: direcciongjecutiva@icf.gob.hn,

defo@icf.gob.hn,
javi_avaZZvahoo.com

). Teléfono: +504 9691-5337

CLAUSULA DECIMA TERCERA: SOLUCION DE CONTROVERSIAS

1. Las Partes hardn todo lo que esté a

su alcance para resolver

disputa, controversia o reclamacion surgida de este convenio.
2. €ualquier discrepancia, controversia o reclamacién surgida cn relacidn con este convenio que
no sea resuelta de forma amistosa dc conformidad con el parrafo anterior se someterd, a
peticién de cualquiera de las Partes, a la jurisdiccion de los Contencioso Administrativo de la
ciudad de Tegucigalpa, M. D. C.
3. La nulidad o inaplicabilidad de cualquiera de las cldusulas de este convenio no afectara la
validez ni a la aplicabilidad del resto de las clausulas.

CLAUSULA DECIMA CUARTA; VIGENCIA, MODIFICACION Y DENUNCIA

El presente Convenio entrard en vigor a partir de su firma por sus respectivos representantes
permaneciendo vigente por un periodo de 3 meses, entendiéndose que éste tiempo podrd ser
prorrogado a través dc una adenda dc ticmpo al convenio, a no scr quc alguna dc las partes

firmantes del convenio manifieste que no desea renovar el convenio.

de forma amistosa cualquier

Los términos del Convenio podran ser, parcial o totalmente, modificados de comiin acuerdo
expresado por escrito. Los instrumentos en que se consten dichas modificaciones se anexaran al
original y formarén parte integral del mismo.

CLAUSULA DECIMA OUINTA; TERMINANCION DEL ACUERDO

El presente Convenio podra ser e

P

cindido por 1as signientes

causas:

Vencimiento del plazo establecido para la ejecucion det convenio.
Por mutuo acuerdo de las partes.
Por _ﬁlcrza mayor o caso fortuito que haga imposible la ejecucion del convenio.

Por incumplimiento total o parcial de los acuerdos previstos en el presente documento.
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CLAUSULA DECIMA SEXTA: ACEPTACION Y CUMPLIMIENTO:

Las partes manifiestan estar de acuerdo en todo lo aqui convenido y se obligan a darle fiel
cumplimiento.

En fe de lo cual, y para constancia firmamos el presente Convenio en tres ejemplares originales de

igual valor para cada una de las partes en la ciudad de Tegucigalpa M.D.C., Departamento de
Francisco Morazén a los 16 dias del mes de julio del afio 2020.
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LUIS FERNANDO COLINDRES RAMON ANTONIO GONZAL AN
Director Ejecutivo Presidente Junta Directiva
SENPRENDE CDE-MIPYME Regién Lempa
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MARIO ANTOE_ 10 MARTINEZ PADILLA

Director Ejecutivo
ICF
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CONVENIO DE COOPERACION INTERINSTITUCIONAL

ENTRE LA AGENCIA ESTRATEGICA DE PROYECTOS PRODUCTIVOS,
AMBIENTALES Y SOCIALES DE HONDURAS (AEPAS-H) Y EL INSTITUTO NACIONAL
DE CONSERVACION Y DESARROLLO FORESTAL AREAS PROTEGIDAS Y VIDA
SILVESTRE (ICF), EN EL MARCO DEL CONTRATO DE PRESTAMO No. 3878/BL-HO
PROYECTO MANEJO SOSTENIBLE DE BOSQUES

Conste por el presente documento, el Convenio de Cooperacion Interinstitucional, que
suscriben de una parte la Sefiora Zoila Patricia Cruz Cerrato, mayor de edad, hondurefia,
soltera, con tarjeta de identidad 0801-1967-01886 en condicion de Directora Ejecutiva de la
Agencia Estrategica de Proyectos Productivos, Ambientales y Sociales de Honduras
(AEPAS-H), creada mediante Decreto Ejecutivo PCM-004-2020, emitido por el Presidente
Constitucional de la Republica de Honduras, nombrada mediante Acuerdo Ejecutivo No.
No.34-2020, de fecha 9 de marzo de 2020, emitido por el Presidente Constitucional de la
Republica de Honduras, en adelante la AEPAS-H; y por otra parte, el Sefior Mario Antonio
Martinez Padilla, mayor de edad, hondurefio, casado, con tarjeta de identidad No. 1215-
1976-00147, actuando en condicién de Ministro-Director Ejecutivo del Instituto Nacional de
Conservacion y Desarrollo Forestal Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF), nombrado
mediante Acuerdo Ejecutivo No. 237-2018, de fecha 26 diciembre de 2018, emitido por el
Presidente Constitucional de la Republica de Honduras, en adelante ICF, hemos convenido
celebrar, el presente "Convenio” de Cooperacion Interinstitucional para Ia
implementacion de las actividades del Proyecto No. 3878/BL-HO, “Proyecto Manejo
Sostenible de Bosques”, en los términos y condiciones siguientes:

Clausula Primera: Antecedentes

El Gobierno de la Republica de Honduras a través de la Secretaria de Estado en el
Despacho de Finanzas, suscribié el 24 de abril de 2017, con el Banco Interamericano de
Desarrollo el Contrato de Préstamo No.3878/BL-HO (en adelante el Convenio Financiero),
aprobado mediante Decreto Legislativo No. 50-2017 del Congreso Nacional de la Republica
del 7 de agosto de 2017, con el propésito de financiar las actividades del Proyecto Manejo
Sostenible de Bosques cuyo objetivo es apoyar a Honduras a recuperar y mantener los
servicios ecosistémicos de los bosques en cuencas prioritarias afectadas por la plaga del
gorgojo del pino. En el Convenio Financiero, la Republica de Honduras, en su condicion de
Prestatario, declara su compromiso con los objetivos del Proyecto Manejo Sostenible de
Bosques, y conforme el Inciso (c), Clausula 3.01 y se compromete a presentar evidencia de
la suscripcion y entrada en vigencia de un Convenio de Cooperacion Interinstitucional entre
la Agencia Estratégica de Proyectos Productivos, Ambientales y Sociales de Honduras
(AEPAS-H) como Organismo Ejecutor “OE” y el Instituto Nacional de Conservacion y
Desarrollo Forestal Areas Protegidas y Vida Silvestre (ICF), quien brindara su apoyo técnico
durante la ejecucion del Programa, en el que se determinen las obligaciones de cada uno
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durante la implementacion de las actividades del Programa, descritas en el Anexo Unico del
Convenio Financiero.

Clausula Segunda: Base Legal

e Decreto Ejecutivo PCM-004-2020, donde la Presidencia de la Republica creo la
Agencia Estratégica de Proyectos Productivos, Ambientales y Sociales de Honduras
(AEPAS-H) como ente desconcentrado de la Presidencia de la Republica, adscrito a
la Secretaria de Estado de Coordinacién General de Gobierno que cuenta con
autonomia técnica, financiera y administrativa, en calidad de institucién ejecutora,
encargada del disefio, ejecucion, supervision y administracion de proyectos
productivos, ambientales y sociales, de financiamiento internacionales.

e Decreto Legislativo N° 98-2007 (Ley Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre)
emitido por el Congreso Nacional de la Republica publicado el 26 de febrero del 2008,
publicado en el Diario Oficial La Gaceta en su edicion numero 31544, que crea el
Instituto Nacional de Conservacién y Desarrollo Forestal Areas Protegidas y Vida
Silvestre (ICF), como un ente desconcentrado y dependiente de la Presidencia de la
Republica, con personalidad juridica y patrimonio propio y que funciona con
independencia técnica, administrativa y financiera. El ICF actia como ejecutor de la
Politica Nacional Forestal, Areas Protegidas y Vida Silvestre y con facultades de
desarrollar programas, Programas y planes y de crear las unidades administrativas
técnicas y operativas necesarias para cumplir con los objetivos y fines de esta Ley.

Clausula Tercera: Objeto del Convenio

Por el presente convenio las Partes convienen en concretar esfuerzos en el marco de sus
competencias y actividades conjuntas destinadas a promover y establecer mecanismos de
coordinacion y comunicacion interinstitucional para la implementacion del Proyecto Manejo
Sostenible de Bosque, conforme al Convenio Financiero No. 3878/BL-HO.

Clausula Cuarta: Ambito de Intervencién

La ejecucion de las acciones del Presente Convenio de Cooperacion se realizara en estricta
y oportuna coordinacion entre las Partes y a través de las Entidades o Dependencias de
AEPAS-H y del ICF en el ambito de su jurisdiccién y competencia.

Clausula Quinta: Compromisos y responsabilidades de las Partes

Por el presente convenio las Partes se comprometen a cumplir con los compromisos,
responsabilidades y obligaciones siguientes:

5.1. AEPAS-H:

La AEPAS-H como Organismo Ejecutor (OE) tendra la responsabilidad de ejecutar las
actividades administrativas financieras y contables del Proyecto, segun lo establecido en el
Manual Operativo del Proyecto (MOP) con la debida diligencia, eficiencia, y transparencia,
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aplicando las mejores practicas de administracion financiera y contable, las normas de
adquisiciones y el respaldo a la programacion, monitoreo y evaluacién, asi como las
capacitaciones de los recursos humanos, y conforme a todos los términos y condiciones del
Convenio Financiero, incluyendo las Practicas Prohibidas; las Normas de Adquisiciones,
Contratacion de Consultores y Normas de Desembolso del Banco Interamericano de
Desarrollo. La AEPAS-H sera responsable de la gestion del Proyecto en lo relativo a las
acciones siguientes:

a.

b.

La administracion general y financiera del Proyecto, asegurando el manejo
eficiente de sus recursos.

La coordinacién de la planificacion de la ejecuciéon del Proyecto, incluyendo la
preparacion e implementacion de los Planes Operativos Anuales (POA).

El monitoreo y evaluacién del avance del Proyecto para el cumplimiento de las
metas preestablecidas del proyecto.

La planificacion, ejecucion y monitoreo de los procesos de adquisiciones de
bienes, servicios y obras, asegurando su conformidad con las Politicas de
Adquisiciones y Contratacion del Banco.

La preparacién y tramitacion de los pagos correspondientes.

El mantenimiento de un sistema contable y financiero adecuado para registrar las
transacciones financieras efectuadas, la preparacion de los estados financieros y
tramitacion de las solicitudes de desembolso.

La coordinacién de la preparacion y envio al Banco de los informes semestrales
de seguimiento del Proyecto.

Solicitar la No-Objecion del Banco Interamericano de Desarrollo (BID) en cada
etapa del proceso que sea requerido segun lo dispuesto en el Convenio
Financiero y el Manual Operativo del Proyecto.

Sostener, previa coordinacion, reuniones periédicas con ICF para el seguimiento
y evaluacion de la ejecucion de los componentes del Proyecto.

Mantener sus respectivos archivos y documentacion de soporte original de los
procesos de adquisiciones realizadas por las instituciones participantes y/o
involucradas.

Otros aspectos que se definan en el Manual Operativo del Proyecto.

Administrar y dar seguimiento al cumplimiento de contrato de las firmas
especializadas que brinda la Asistencia Técnica a las diferentes organizaciones
y/o propietarios beneficiados, asi como de los demas contratos firmados en marco
del Proyecto.

. Asignar el personal técnico al ICF para el monitoreo y/o supervision de las

practicas de restauracion, asi como en la implementacion y seguimiento del Plan
de Gestién y Ambiental y Social (PGAS) del Proyecto incluyendo el Mecanismo
de reclamos y manejo de conflictos. Dentro de dicho personal clave estan una
Especialista Ambiental, una Especialista Social, 5 Técnicos de Monitoreo y un
Enlace Técnico Institucional. Dicho personal contara con la logistica necesaria
para el desarrollo de las acciones (5 vehiculos con el respectivo mantenimiento y
combustible)

Firmar los convenios con las organizaciones beneficiadas para la implementacién
de acciones de restauracion de bosque publico y transferir los recursos
correspondientes de manera oportuna.
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Ademas, la AEPAS-H sera responsable de:

1. Cumplir con las Normas contra las Practicas Prohibidas (tal y como se definen en
el Convenio Financiero) y las obligaciones incluidas en el Manual Operativo del
Proyecto.

2. Apertura de la Cuenta Especial en el Banco Central de Honduras (BCH) conforme
a lo dispuesto en la Carta de Desembolsos, asi como de cualquier cuenta
operativa aprobada por la Direccién General de Crédito Publico.

3. Participar en la Planificacion Operativa Anual del Proyecto de manera conjunta
con ICF.

5.2, ICF:

El ICF como Entidad Co-Ejecutora, sera responsable de la gestion del Proyecto en lo

relativo a las acciones siguientes:

1. Prestar apoyo técnico al OE en el marco apropiado de diligencia y eficiencia de
conformidad con las practicas financieras, técnicas, sociales y estricto apego al
Convenio Financiero y el Manual Operativo del Proyecto.

2. Apoyar en la preparacion de TDR para consultorias relacionadas a tematica bajo su
competencia, dar seguimiento a la implementacion de las mismas y aprobar informes.

3. Brindar apoyo y asistencia técnica, especificamente en el marco de la ejecucion del
Componente 1 del Proyecto, para:

4. Definir los lineamientos necesarios para la implementacion de las acciones de
restauracion, tanto en los bosques publicos como privados

a. Aprobar los planes de restauracion;

b. Verificar y aprobar el cumplimiento de las practicas de restauracion (bosques
Publicos y Privados) previo a la autorizacién de los desembolsos, a partir de la
documentacion presentada por las firmas especializadas;

c. Supervisar el cumplimiento y calidad de la Asistencia Técnica brindada por las
firmas especializadas.

d. Aprobar los productos presentados por las firmas especializadas, previo al pago
del mismo por el OE.

e. Dar seguimiento a la implementacion del Plan de Gestion Ambiental y Social
(PGAS) incluyendo el mecanismo de reclamos y manejo adecuado de
conflictos.

f. Aprobar el mecanismo de incentivos a implementar para la restauracion de los
bosques privados.

g. Proporcionar el apoyo necesario y oportuno para el Componente 2 del Proyecto,
facilitando las intervenciones de fortalecimiento del Departamento de Sanidad
Forestal.

5. Gestionar ante SEFIN para la asignacién de un monto del presupuesto institucional
anual, necesario para la operacién y mantenimiento del Departamento de Sanidad
Forestal y de los productos de las investigaciones.
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6. Permitir a la AEPAS-H y al BID inspeccionar las actividades del Proyecto, sus

operaciones, los registros, documentos e informacién claves y relevantes
relacionados con las acciones y actividades para la implementacion del Proyecto.

Participar en las comisiones de evaluacion para los procesos de contratacion de
bines y servicios que le sea solicitado.

Proporcionar un espacio fisico adecuado para el funcionamiento del personal
asignado por el Proyecto, en la oficina central, regionales y locales, en el area de
influencia del Proyecto.

Participar en la Planificacion Operativa Anual del Proyecto de manera conjunta con
la AEPAS-H.

Clausula Sexta: Mecanismos de Comunicaciéon y Coordinacion

Ambas Partes se comprometen a:

1. Crear un comité técnico de coordinacion y/u orientacién del Proyecto. El Comité
tendra como finalidad principal la gestion del presente convenio de conformidad
a los lineamientos acordados entre la AEPAS-H y el ICF en el marco del Proyecto.

2. Sostener reuniones y consultas periddicas para el seguimiento y evaluacion de la
ejecucion del Proyecto.

3. Promover, en su caso, la optimizacién y asignaciéon de recursos técnicos o
financieros adicionales y complementarios.

4. Intercambiar informacion técnica, que las Partes consideren de interés, que
permita efectuar el seguimiento y evaluaciéon del presente convenio de
cooperacion.

5. Promover el entendimiento entre la poblaciéon acerca de los beneficios del
Proyecto, para lograr y cumplir con las metas, objetivos y conocer las
experiencias entre las diferentes areas de influencia del Proyecto.

6. Aprobar en forma conjunta, las actividades y/o programas que formaran parte de
los Planes Operativos Anuales, Planes de Trabajo en el marco del Convenio
Financiero.

7. En caso de requerirse, a efectos de que las Partes desarrollen actividades, planes
o0 proyectos especificos como consecuencia de la ejecuciéon del presente
Convenio éstas podran celebrar convenios especificos de acuerdo al ambito de
intervencion y competencias respectivas de cada una de las Partes.

8. Aprobar el Plan de Ejecucion Plurianual y los Planes Operativos Anuales.
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Clausula Séptima: Duracion y Vigencia

El presente Convenio de Cooperacion Interinstitucional entrara en vigencia a partir de la
fecha de su firma por ambas Partes y su duracion sera hasta que se cumplan todas las
obligaciones del Prestatario en el marco del Convenio Financiero.

Clausula Octava: Enmiendas

Las Partes podran modificar, ceder, revocar, suspender, cancelar, o interrumpir el
cumplimiento del presente Convenio o cualquiera de sus disposiciones, previa la No
Objecién del BID.

Clausula Novena: Alcance, Interpretacion y Soluciéon de Controversias

Todo lo que no este previsto en este Convenio de Cooperacion Interinstitucional se regira
por lo establecido por el Convenio Financiero y en el Manual de Operaciones del Programa.
En caso de cualquier incompatibilidad entre las disposiciones del Convenio Financiero y
este Convenio de Cooperacion Interinstitucional prevaleceran las disposiciones del primero.
En caso de diferencias de interpretacion o aplicacion del presente Convenio, para su
solucién se tendra en cuenta lo previsto en el Convenio Financiero y el Manual de
Operaciones del Proyecto.

Clausula Décima: Regulacion Supletoria

Estando las Partes celebrantes de acuerdo con todas y cada una de las Clausulas del
Convenio, lo suscriben en dos ejemplares originales, de igual valor.

En Fe de lo cual, suscribimos el presente Convenio de Cooperacion Interinstitucional, en
dos copias originales, en la ciudad de Tegucigalpa, M.D.C.; a los 20 dias del mes de Julio,
del afio 2020.

it
———P e
Zoila Patricia Cruz Cerrato Mario Antonio\Martinez Padilla
Directora Ejecutiva de la Agencia Ministro-Director Ejecutivo del
Estratégica de Proyectos Productivos Instituto Nacional de Conservacion
Ambientales y Sociales de Honduras, y Desarrollo Forestal, Areas
(AEPAS-H) Protegidas y Vida Silvestre, (ICF)
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